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ESSAI 



SDR LA VIE, LE CARACTERE ET LE GENIE 



DE LORD BYRON. 



PREMIERE PARTIE. 



DEPUIS LA NAISSANGE DE LORD BYRON JUSQu'a 
SON DEPART POUR LA GREGE ' . 



Si uoiis n'avions a juger la po^sie de lord 
Byron que d'apres les simples regies litterai- 
res y notrc tdche nous paraitrait moins de- 
licate. Sans s'effrayer du grand nom sou- 
mis a son examen j la critique y par qui la 
cause du gout oe doit jamais ^tre desertee , fe- 
rait la part des defauts qui appartiennent a la 

* La premiere partie de cet essai a paru pour la pre- 
miere fois en i8a3 ; nous Parons seulement revue, corrigee 
et complet^e, en y intercalant quclqnes faits et jugements 
nonveaux. 
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jeunesse dc Tauteur, a ses negligences , aux 
hearts d'une imagination sans frein^ aux con- 
tradictions et aux vices de ses systemes ; avec 
la m6me franchise elle louerait cette profonde 
energie qui animc tout ce qu'elle touche^ ce 
pouvoir de creer des combinaisons nouvelles 
et d'^veiller des emotions jusqu'alors incon- 
nues; ce style rapide et briilant^ riclie d'ima- 
ges^ plus riche de pens^es y enfin cette audace 
d'un genie independant^ qui , siir de lui- 
m^mc J ne suit de regies que par caprice y de- 
daigne de rien emprunter -^aux autres y et 
reunit tons les caracteres de la veritable in- 
spiration. 

Mais au nom de lord Byron s'eleve une 
question plus grave que celle de Fart : celle 
de la tendance morale de ses ecrits et du dan- 
ger de leur influence. Le noble lord n'est-il 
qu'un de ces fils harmonieux de la fiction que 
le disciple severe de Socrate eiit bannis de sa 
republique avec des fleurs et des parfums? ou 
faut-il m^me le consid^rer comme un ennemi 
declare des lois sociales outragees par ses 
vers, et le proscrire en pronon^ant contre lui 
anath^me?De terribles accusations p^sent sur 
cette noble muse dans la patrie qui s'honore 
de ses lauriers. Nous ne craindrons pas de les 
reproduirc^ mais nous n'oublieronspas que le 
malheur et I'exil ont des droits sacres : nous 
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ticherons de demasquer la calomnie sp^cieu- 
se, et^ sans atteDuer les torts d'un coeur aig;ri 
et d'une fiert^ blessee, nous en rejetterons 
quelquefois avec justice la cause sur des per- 
secutions pcrfides. Tels etaient deja nos sen- 
timents pour Byron, quand Byron vivait 
encore. En terminant cet essai siu* son ca- 
l^ctere et son g6nie , nous esperions repren- 
dre un jour la plume pour analyser quelque 
nouveau chef-d'oeuvre qui eiit date de Faf- 
franchisscment de la Grece, ctpour cdlebrer 
son poete couronne d'un double laurier. « Le 
passe est tout ce qui nous reste de Byron ; » 
nous n'avons plus qu'a lui ofFrir le tribut de 
notre deuil^en deplorant lafatalitequiavoulu 
que son tombeau fut le premier monument de 
la regeneration des Hellenes. Mort pour la li- 
berte grecque , et sous la banni^re de la croix, 
nous aimons a croire, avec sir Walter-Scott, 
que ford Byron a , par le sacrifice de ses jours 
dibs cette sainte croisade , expie les crreurs 
de sa jeunesse orageuse. 

Privede ses propres defenses, Byron merite 
de la critique plus d'indulgence sans doute; 
associe a la destinee de la Grece chretienne, 
son nomdevient un nompresque sacre. Dans 
Texamen de sa vie politique et litteraire, nous 
aurons plus bcsoin que jamais d'ecarter qiiel- 
qo^is le brillant reflet que sa nouvelle gloire 
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r^paud sur tout ce qui nous reste de lui. 
Lord Byron a tellement identiH^ son ca- 
ractfere ayec ses ^crits^dont une grande partie 
est comme un miroir ou se reflechissent tous 
les mouvements de son ame^ que le critique 
doit bien se penetrer du sentiment de son im- 
partialite avant de condamner dans ses juge- 
ments Fhomme avec le poete. Cest aussi un^ 
penible discussion que celle qui met au grand 
jour et les erreurs du gdnie et celles d'une vie 
privee; mais c'est lord Byron lui-meme qui 
le premier a appele le public dans la confi- 
dence de sou ei^istence domestique^ de ses 
chagrins secrets^ de ses ressentiments. a Jus- 
qu'iciw comme Tavait dit M"« de Stael, a Tor- 
a gueil anglais s'6tait refus^a ce genre d'aveux 
« et de details^ k ces ecrits de soi faits par 
a soi-meme^ qui out multiplie en France les 
a mdmoires particuliers^ et auxquels se rap- 
« portent les confessions de Jean -Jacques 
« Rousseau^ ; » il dtait reserve k uu noble lord , 
combl^ des dons de la fortune et de la nais- 
sauce ^ et entour^ de tous les elements appa- 
rents du bonheur ^ d'offrir une exception k 
la y^rit^ de cette remarque , et de forcer ses 
admirateurs k lui accorder une sorte de pitie 
respectueuse. 

^ De la Litteratnre dana ses rapports, etc. 
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Le cacact^re de la poesie de locd Bf ron ne 
s'eioigne pa9 moins de I'esprit de la po^sie 
anglaise^ en general, par le choix de ses au- 
jets, par le mdpris et Fironie amire qu'il 
verse si souvent sur tout ce qui fait la gloire 
de sa pa trie, $es institutions et ses triomphes. 
II afFecte de renoncer k cette nationalite, qui 
est le trait principal de tous ceux que les let- 
tres out illustres daps la Grande-Bretagne. 
Son style m(6me, si varie et siremarquabie par 
un melange d'aprete salvage et de gi*dce, de 
negligence et de precision , ne se rattache a 
aucun module classique de sa terre natale : 
on compare plus souvent son energie k Ve- 
nergie du Dante qu'a celle de Milton ou de 
Young, et sa facilite elegante a celle duPulci ' 
qu*a celle de Pope et de Prior. Quelquefois 
ce style , exagere comme sa pensee , a une 
couleur prononc^e d^orierUaUsme^ mais tou- 
jours il est vrai de dire que personne n'esi 
moins de son pays que lord Byron. 

Ce n'est pas que lord Byron ait pretend u, en 
oubliant son caractere d'Anglais, consacrer sa 
muse k des sujets d'un inter^t plus vaste, plus 
general. II a voulu en quelque sorte affraur 
chir son g^nie de toute influence humaine, 

^ Atttcur du Morgante maggiore , dont lord Byron a depuii 
imil^ nne partie da premier chant. 
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ne syinpadMier avec aticunc des joics et des 
douleurs ordinaires de see sembJables , et cdn- 
templer avec une sombre indifference tous 
les ^vi^nemcnts de la sekne dti monde. Dans sa 
fi^re misanthropie il s^esi^crie : « Je suis seul 
comme le lion ^ ! » Tout an plus si quelque- 
fois a Taspect d'un mauspl^e ou d^une ruine , 
s'enthousiasmant au souvenir d^une ancienne 
renommee^ il reconnattla dignite deThoimiiiey 
considere comme une abstraction dans tout 
un peuple efface du globe ^ ou dans leh^ros 
qui fut ie represen1|int de sesvertus et de sa 
gloire. 

Cest ainsi que rhomme est tour a tour eleve 
par lui k une perfection id^ale et rabaisse au 
niveau de la creature la plus vile. Mais vaine- 
ment il a transporte dans ses vers tout le des- 
ordre de sa vie et de ses pensees; vaiuement 
il s'estn^is en opposition avec toutes ies idees 
regues; jamais poete n'inspira plus d'iuter^t; 
ses ouvrages abondent do pensecs^ de senti- 
ments y de passions qui appartiennent au 
coeur dc tous Ies bommes ^ quelque etrange 
que la revelation nous en paraissc d'abord. 
Cest pour nous comme la reminiscence d'uu 
r^ve^ou la voix mysterieuse d'un autre monde. 
Avouons aussi que tous ccs transports de 

* Man/re^, 
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courroux, ces remords^ cedetespoif qae ne 
caltne pas toujours I'aspect d'une nature belle 
el paisible^ ue Femp^cheat jamais d'en d^- 
crire ayec charme les brillantes images, et 
que la voix imposante du po^te prend uq ac- 
cent plus stiblime quaad elle s'adresse aux 
torrents ^cumeux^ auxvagues de rOcean,a 
la nuit des for^ts. Ses fleurs^ ses fleuves, ses 
montagnes ^ la solitude oil il aime a r^ver y 
ont une beaut^^ une vie qui leiir est propre. 
Son expression a tour a tour le charme d'un 
ciel ptir et la terreur de Forage. U s'empare 
de toutes nos emotions comme par violence , 
et les maitrise par des impressions durables. 
Son individuallte revient sans cesse s'offrir a 
nos pen sees ; son esprit^ comme celui de Lara , 
nous porte le defi de Foublier \ 

Gette identite de I'homme et du poete, 
cette etude de Fame d'un gr^nd ecrivain a 
travers le voile de la poesie et. de la fiction , 
ont un interet bien au-dessus de celui qu'ex- 
citent les compositions ordinaires; et je ne 
sais quel charme sauve de la monotonie ce 
developpemeut continuel du mdme caractcre 
et des m^mes pen sees. 

Telle est la veritable source de Fasccndant 



* ^"aiu wasjhe struggle in that mental net 
JBis spirit seenCd to dare jrou to forget. 
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qu'exerceal$uf leshonimes qu'iU dedaigneatet 
qu'ils bravent,desecriYains teU que Kousseaii 
et Byron. Malheureusement leparallele entre 
ces deux peintres de$ passions s'effacede plus 
en plus^ depuis que ^ dans ses derniersecrits^ 
le barde anglais, naguei'Q si eJio^|U$nt et si grand 
dans I'expression solennelledesamdlancolie^ 
semblerait avoir voulu copier de preference 
la philosophie moqueuse de Voltaire, et de- 
truire avec uae amere raillerie Fillusion qu'il 
avait produite lui-mSme. Nous n'avions pas 
ete du reste les premiers k faire ce rapproche- 
ment^ et voici ce qu'en dit Byron lui-m6me; 
au risque de r6futer d'avance quelques autres 
paralleles de cet essai^ nous aimons a citer ce 
fragment de ses memoires : 

« Je pense depuis quelques jours aux di- 
verses comparaisons bieuveillantes ou mal- 
veillantes que j'ai vu publier a mon sujet dans 
divers journaux anglais ou dtrangers. Gette 
idee m'est venue ; parce que le hasard m'a 
mis dernierement un de ces journaux sous les 
yeux ; car je me suis fait une regie de ne jamais 
chercher aucun article de ce genre , mais de 
n'en pas eviter la lecture quand le hasard me 
TofFrirait. Pour commencer done , je me suis 
vu comparer personnellement ou parie fait, 
depuis neuf aunees^ en anglais, en frangais, 
en aUemcmd (que je ne lis qu'en traduction), 
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en italieu et en portugais^ a Rousseau, k Goe- 
the, k Youngs k I'Aretin , a Timon d'Athenes^ 
k un vase d'albdtre avec une lumiere inte- 
rieure, a Satan, aShakspeare^ k Bonaparte, 
a Tibere , k Eschyle , a Sophoclef , a Euripide, 
k Arlequin, au Clown des pieces angiaises, k 
Sternhold, k Hopkins^ ; alaphantasmagorie, 
a Henri YIII^ a Mirabeau, au jeune R. DaUas 
(recolier), a Michel-Ange, k Raphael, k un 
petitrmaitre, a Diog&ne^ k .Childe Harold, a 
Lara, au comte, dans Beppo, a Milton, k Pope, 
a Dry den, k Burns, a Savage, aChatterlon, 
a fai sous^ent entendu parler de tot, milord 
Bjrron ^ans Shakspearef a Churchill le po^te, 
k Kean I'acteur, k,Aliieri,etc. ,etc., etc. Ma 
ressemblance avec Alfieri fut soutenue tres- 
serieusemcnt par un Italien qui Tavait connu 
dans sa jeunesse. Gette ressemblance n'allait 
pas plus loin, naturellement, que nos qualit^s 
personnelles apparent$s. Ultalien ne me I'a 
pas dit k moi ( car nous n'etions pas alors amis ), 
mais en societe. 

« Gelui qui a et^ I'objet de tant de compa- 
raisons contradictoires, doit difF^rer probable- 
ment en quelque chose de tons ceux k qui ob 

* Deux pontes obscurs qui, ont traduit des psaumex en 
Ten. Byron a fait les melodies imitees de tliebreu. 

A. P. 
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le compare. Miiis quel est ce quelque chose , 
c'est ce que je iie sais trop^ c'est ce que per- 
Sonne ne sail. Ma mere, avant que j'eusse 
vingt ans y pretendait que je ressemblais a 
Rousseau , et madame dc Stacil me le r^pe- 
tait aussi en 181 3; la Meifue ir£dimbourg a. dit 
quelque chose d'approchant a propos de 
Ghilde-Harold. Je ne saurais voir aucun point 
de ressemblance entre Rousseau et moi. Rous- 
seau ecrivit en prose ^ moi j'eciis en vers; il 
^tait du peuple^ moi de Faristocratie ; — il 
etait philosopher je ne 1^ suis pas; — il pu* 
blia son premier ouvrage a quarante ans, moi 
le mien a dix<^huit; — son premier eisai lui 
attira des ^loges uni vessels ^ lemien tout le 
contraire; — il ^pousa sa menagere, je n'ai pu 
faire mhiagedcwec mafemme; — il croyait que 
tout le monde conspirait cbnti*e lui , on semble 
me croire en conspiration contre tout mon 
petit monde y si j'en juge par les injures aux- 
quelles je suis en butte dans les journaux et 
les coteries; — il aimait la botanique^ moi 
j'aime les fleurs^ les racines et les arbres^ 
mais je ne connais rien de leur classification ; 
"^ il faisait de la musique^ je ne puis gu^re 
en jouir que par I'oreille; je nepus jamais rien 
apprendre par Fetude, pasmSme les langues^ 
que je n'ai jamais sues que par routine et 
grice a ma memoire; j'en avais du moius une 
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tr^s-bonne (demaiidezti Hodgaon le|>o^te; ex- 
cellent juge, car lien as^ait une ^tODoaute). — 
Kousseau ecrivit avec hesitation et avec soiu , 
nioi avec rapidite, rarement avec difficult^. 
— II ne voulait ni nager ni monter a cheval, 
il n'ctaitpas habile a i'escrime; je fus ua ex- 
cellent nageur, un assezbon cavalier , sinon 
un cavalier brillant^ et j'etais assez fort a res- 
crime, particulierement avec Tepee ecossaise, 
lorsque jepouvois mc conteuir, ce qui etait 
difficile, quoiqjue j'y fisse bien attention de- 
puis que j'avais renverse par terre M. Purling 
qui se luxa la rotiile dans les salles d'Angelo 
et de Jackson y en 1806, en s'exergant avec 
moi. J'etais encore un joli joueur depaume, 
un des douze plus forts de Tecole d'Harrow, 
quand nous defiiimes I'ecole d'Eton en i8o5. 
D'ailleurs le genre de vie de Rousseau, son 
pays, ses moBurs, tout son caractere, etaicnt 
si difFercnts des miens, que je ne saurais con- 
cevoir comment une telle comparaison a pu 
^tre r^p^tee jusqu'i trois fois, et loujours 
d'une mani^re remarquable. — J'oubliais de 
dire que Rousseau avait la vue courte , et 
que jusqu'a ce jour mes yeux ont ete si peu 
scmblables auxsiens, que, dans laplusgrande 
salle de Bologne, je vis un jour des bustes et 
lus des inscriptions peintespres de la scene, 
du fond d'une loge si eloignee et si mal eclair 

2. 
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ree, qu'auciiade ceux qui y etaieint avec moi, 
tous tres-jeunes et quelques-uns doues de 
tres^boDS yeux^ ne pouvant en dechifirer uue 
lettre^ s'imaginaient qu'il y avait la-dessous 
quelque tricherie quoique ce filt la premiere 
fois que je visse cette salle. £n somme , je 
me crois justifie de ne pas regarder la compa- 
raison comme fondee. Je ne le d'ls pas par 
pique y car Rousseau est un grand homme, et si 
la chose etait vraic elle ne pourrait que me 
flatter; mais je n'aime pas k nie bercer de 
chimeres. » 

Dans cett(^ refutation on voit quele poete ne 
s'attache qu'aux diffevences exterieures dntre 
Rousseau et lui, ^cartant la comparaison de 
son genie avec le sien. 

£n renoncanta un paralleleque lord Byron 
repousse lui-mSme, on pent du moins lui ap- 
pliquer ce que Dussault dit de Jean-Jacques 
Rousseau : « lor^qu'il s'agit d'un bomme en- 
traine par I'impatieiice de son genie hors de 
sa propre sphere , il ne convient pas d'ap- 
pr^cier un parcil homme d'apres des moeurs 
domestiques, des liaisons particuli^res et des 
capriceamomentaues... Ses inconsequences , 
ses asperities , ses meprises in volontaires^ et la 
plupart des reproches qu'on lui a faits^ torn- 
beront dans I'oubli ou n'inspireront que de la 
piti^ : ce qu'il ent de beau^ de grand et de 
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sublime vivra dans la memoire des hommes.n 
Nous aliens essayer de suivre dans sa car- 
ri^re capricieuse cet homme extraordinaire^ et 
appr6cicr, autant que possible, la liaison qui 
existe entre ses ouvrages et les autres evcne- 
ments de son existence. 

Georges Gordon, lord Byron, naquit le 22 
Janvier 1 788 ' . 

Ses anc^tres , originaires de Normandie , 
combattirent sous les drapeaux de Guiilaume 
Je Bdtard, pour la conquSte de I'Angleterre , 
et en partag^rcnt les depouilles. Leur nom a 
toujours figure dcpuis dans les annales de la 
chevalerie da moyen %e, et un Jobn Byron 
re^ut I'ordre de la chevalerie de T^p^e d*£- 
douard III, sous les murs de Calais. L'agran- 
dissement de cette iamille date surtout du 
regno de Henri III. Ce prince, lors de la dis- 
solution des monasteres , . octroya a un autre 
sir John Byrou I'abbaye de Ne'wHtead ', dans le 
comt6 de Nottingham, qui a 6i6 jusqu'a ce 
jour la residence seigneuriale de ses descen- 
dants, quoique ses ruincs n'offrent plus qu'un 
triste reste de son antique splendeur. 

Cost k cet antique Edifice que le poete a 

* D'apres son epitapbe, il naquit a Londres ; d'apres 
M. Dallas, a Doavres. 
- ' Newstead , nouveau lieu , novus locus. 
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cotiHacn^ les premiers ensais cle sa muse^ h F4ge 
dc quinzeniis : 

« A traverft tes creaeaux ^ o Newstead , mu- 
« gissent les vents des orag^es! Demeitre de 
« mes p^res^ tu n'es plus q^'une ruioef daos 
« les jardins jadis si riants, la cigue et la ronce 
tt ont etoufiSft la rose qui fleurissait le long 
« de tes allees sabl^es. 

tt Ces orgueilleux barons bardes de fer, qui 
« guid^rent leurs vassaux dans les plaines de la 
« Palestine , n'ont laiss6 d'cux d'autres traces 
« que r^cusson et le bouclier dont I'ouragan 
« fait g^mir le fer ronge de rouille^ etc. etc. » 

Depuis y dans Don Juan , il a attach^ une 
l^gende & la discription toute poetique de 
cettevieille abbaye qui appartient aujourd'liiii 
an colonel Wildman. Lord Byron ne renonca 
& celle dcmeure dc ses peres qu'en reilongant 
il FAngleteiTe. II eut toujours une espece de 
remords de I'aVoir vendue. En ItaUe on voyait 
dans sa chambre a coucher deux vues de 
Newstead-Abbev. * 



^ Le 6 OMirt 1809^ U (Scrivait a sasicrc : 

« Qttoi qwHl wri?*, Newstaad^Abbey el moi Mmft derons 
rMter dehomiy xm tombcr ensemble. Pai maiBteiUBt rieu sw 
lie lieux > mon cewr sV est altaehe, et aaauie gene prcv- 
niMie ne me fem abandcmner cc denier debris dt notre 
kerit«([;e.... 

«. le pnk ^Mlnrer des prt«ndcmi ; mais, ffnand je ponr- 




SCR LORD BYRON. i7 

Dans les guerres civiles de la premiere re- 
volution , les Byrons se distinguerent par une 
inviolablefidelitekleursouverainmalheureux, 
et la reconnaissance de la maison de Stuart 
61eva h la pairie^ avec le titre de baron ^ Tain^ 
de huit freres qu'iU etaient. Le premier lord 
Byron , nomm^ plus tard gouverneur du due 
d'York > eut Fhonneur de faire la campagne 
de Flandre avec son pupille sous le grand 
Tnrenne. II mourut sans enfants, et son titre 
echut k son frere. 

Un des membrcs les plus illustres de cette 
famille a ^te I'amiral Byron, n^ en i-^aS, si 
connu par ses aventures extraordinaires et ses 
utiles voyages dans TOcian Pacifique. L'ami- 
ral Byron fut aussi oppos^ a la flotte comman- 
dee par la conite d*£staing dans TAm^rique 
du Nord. II passait pour Stre si malheureux } 
que ses matclots qui I'aimaient personnellc- 
menl, mais superstitieux comme les matelots 
2e furent toujours, I'avaient surnomme Jean- 
Mainfais^Temps\ — L'amiral Byron futmal- 
heuraux jusque dans son fils ^ le capitaine 
Byron ^ dont la renommce scandaleuse na- 
quit de son adulteie avec la marquise de 



rais obtenir en cchange de Newstead- Abbey la premiere 
fortune du pays, je rejetlerais la proposition; >»etc. 
^ Foalvreather Jack. 
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Gamartlien^ qu'il finit par epoiiser quaixl le 
diTorce eut rompu les liens legitimes qui 
I'attachaient k son premier 'epoux. Cc second 
hymen ne fut pas plus heureux pour elle 
que le premier^ les vices du capitaine ct sa 
brutalitc la firent mourir de donleur. 

Eu 1785, M. Byron prit pour seconde 
femme miss Gordon , riche heritiere ^cos- 
saise , d'une origine royale ^ ; elle fut bien- 
t6t victime des extravagances de son mari^ 
qui abandonna sa femme etson Hls^ le lord 
actuel 5 et alia mourir a Valenciennes pour 
eviter ses creanciers. 

Gette veuve delaissee vecut assez long- 
temps pour voir son fils regu dans la chambre 
des pairs ^ iQrsque lord William , son oncle, 
mourut^ en 1798, sans posterite directe. Mais 
elle n'a puvoir que I'aurore de sa gloire po^ti- 
que^ et il lui futm^me refuse la douceur de 
I'embrasser dans ses derniers moments, etant 
expiree en EcQjse pendant sc^voyages de 1 8 1 1 . 

II est a regtetter que lord Byron n'ait pas 
conserve plus long-temps celie qui lui donna 
le jour ; ne peut-on parcroire que les tendres 
conseils de Tamour msAernel auraicnt tem- 



^ Miss Gordon of Gight , du comte d' Aberdeen , appar- 
tenait a une famille qui descendait de la princesse Jane 
Stoart, fille de Jacques II d'l^cosse. 
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pcre cette ame altiere et influx pcutr^tre favo- 
rablement sur ses inspirations. A.h ! sans doute^ 
ii eut rcspecte davant£lf];e certains sentiments 
sacrcs^ en pensant que ses ccrits seraient d'a- 
bord ofFerts k sa mere ! La piete filiale est elle 
scule, une religion toute^-puissante. Dans les 
dern teres* stances du IP chant de ChUde-Ha- 
rold on reconnait combien cette perte fut 
douloureuse pour le poete ^ . 

Le dernier lord Byron ^ hommc de passions 
violeBtes^ avait eu le malheur de tuer dans 
une rixe uq nomme M. Chaworth^ dont les der- 
nieres paroles compromettaient tellement son 
meurtrier^ qu'il fut jug^ par la courdes pairs ^ 
et ne dut peut-^tre qu'a son privilege d'etre 
acquitte de la sentence qui le d^clarait homi- 
cide. 11 8*^tait depuis retire dans Tabbaye de 
Newstead^ oii vivait solitaire^ odicuxases vas- 
saux^ en guerre avec ses voisins^ sans commu- 
niquer avec sa ffimille; alidnant plusieurs de 
ses doniaines^ et laissant tombei* en mines 
la demeure de ses aieux'. 

Telle est du moins Thistoire souVent repe- 

.1. 

* All thou ctndiTst have of mine, stem death, thou hast: 

TheparmU, etc, 

' « La bizarrerie {eccerUncilf) semble ^tre une maladie 
Uereditaire dans la famille;» observe Pauteur d'un memoire 
lor lord Byron , YraiJibelle inspire par la faim. La somr de 
lord William Byron, Isabelle* comtesse de Carlisle , m^re 
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tee en Angleterre du pere de lw*d Byron ^ et 
de son oncle ; cependant nous en aurions mo- 
difi^ au moins les terines dans cette edition 
nouveile dc VEssaiy maisnous prefisrons lais- 
5er le poete lui-nieme refuter ce passage sur 
sa iamille, trop heureux de reconnaitre que 
nous avons pu 6lre induits eu erreur ' . 
LordByrouecrivitdeG&nes>Je isjuillet i823: 
tt Je vous suis Ires-oblige de VEssai y etc. , 
« quoique je I'eussc deja vu derni^rement 
« joint a la derniere ;^dition de la tradti0tion. 
« Je n*ai a me plaindre en rien d^ ce qui m*y 

du comte actuel, etait unefemiue d'esprit, mais trci-sin- 
guli^re. On trouve dans divers recueils plusieurs de ses pie- 
ces, tpx ae manqnent ni de gr^ce ni de verve. Elle brilla 
loog-temps daus 1# beau nionde; puis tout-a-c6up ii lui prit 
fantaisie de vivre et de mourir en recluse. 

Le comte de Carlisle, son ills est iin poete, de merite , et 
Johnson applaudit a sa tragedic de la Vengeance pater' 
nelle dont 11 loue le style et la vigueur. Ce tuteur de 
lord Byron a ete sacrifie par lui an ridicule dans (a Satire des 
.Critiques et des Poetes. II paratt que des torts rcciproques 
mire&t la di(coj<de entre les deux parents ; ^%«rd Byron s'eu 
plaint avec son ton desarcasme ordinaire, daas la note ajou- 
tee aux vers quileregardent dans son espece deDanciade. 

* On •lit dftns les Conversation de lord B^on : J'etais 
nn enfjat gikte, et quaud ma mere etait en colerc contre 
moi elle me disait : cci^ ! petit drule, vous etes vln Byron en 
tons points; vous ^tes aussi mechant que votre pere. » Cepen- 
dant nous ne nous en etions pas sculcraeut rapportes aux 
on die relativement a la famillc de ii>rd Byron. Plusieurs 
allusions de don Juan sembleut en contradiction avec ce 
qu'oo^' va lire. 
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« concerae pcrsonuclIemeDt ^ quoiqu'il s'y 
« troove naturelleinent des fails alteres,et 
« plusieurs errear s dans lesquetles Tauteura 
« et^induitparles relations des autresjeparl'c 
« desfaits^nonpasdefr critiques. Maislem^ipe 
« auteur a cruelleaicnt calomnie men pere et 
«mon grand-oncle, mais plus sp^cialement 
« le premier. Bieti loin d'etre brutal ^ il etait, 
« d'apr^s le tcmoigna^e de tous ceux qui Font 
t( connu, cxtr^mementaimablect d'un carac- 
« t^re enjouC; mais insoucianl et fort dissipe. 
a II avaitpar consequent la reputation d'un bon 
« officier, et s'etait montre tel dans les gar- 
a des en Amerique.Les faits eux-m^mes con- 
« tredisent Tassertion. Cc n'est pas avec de la 
a brutality qu'un jeune officier d(es gardes se- 
« duitetenleve une marquise ^etepouse deux 
« heritlferes. II est vrai que c'etait un tres-bel 
a homme^ ce qui fait beaQcoup. Sa premiere 
a femme (lady Goiiyers et marquise de Camar- 
<( then)ne mourutj7^w de chagrin^ mais d'une 
« maladieqa'ellegagna pour avoir absolumcnt 
« voulti suivre mon p^re k la chasse^ avant 
(c qu'elle f^ bien realise de ses couches a la 
« naissancc^ do ma sojur Augusta. Sa scconde 
« femme^ nia respectable mere, avait, je vous 
tt FassuFe^uii esprit trop fier pour supporter les 
tt matuvais traitements de qui que cc put ^tre, 
« etelicl*4uraitbient6tprouve. Je dois ajoutcr 
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<c que mon pere demeura long-temps a Pans^ 
« et y voyait beaucoup le vieux mardchal de Bi- 
ff roD, commandant des g;ardes frangaises; qui, 
« d'apres la similitude desnomset Torigine nor 
a mandc de notre famille^ suposait qu'il pour- 
« rait y avoir quelque parente eloign^e entrc 
a nous. II mourut quelques annec»ravant la 
(c quarantaine^ etquelsqu'aientetesesdefauts 
(( ils ont tout autres que ceux de durete et de 
« grossierete. Si la Notice parvenait en Angle- 
tt terre , je suis siir que la partie relative a mon 
a pere affligerait ma soeur (la femme du colo- 
« nel Leigh, attach^e alacour de la feue reinc, 
o nonpas Caroline, mais Charlotte, femme de 
a Georges III ) encore plus que moi , et eUe ne 
a le merite pa^^ car il n'y a pas un ^tre plu« 
<( ang^lique sur la terre. Augusta et moi avons 
a toujours cheri la memoire de notre pere au- 
a tant que nous nous cberissions Tun Tautre , 
« et c'est au moins une presomption qu'aucune 
a tache de durete nc la souillait. S'il a dissipe 
« sa fortune c'est notre affaire, puisque nous 
a sommes sos b^ritiers ; mais jusqn'a ce que 
« nous le lui reprochions , je ne connais per- 
ta Sonne qui ait le droit de le faire. Quant a lord 
« Byron , qui tua M. Chaworth en duel , 
a loin de se retirer cdors du monde , il fit le 
<( tour de I'Europe, eut la place de maitre des 
ff chiens de la chasse au cerf du roi(^'tf/}^" 
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« ifeneur) apres eet ev^nement; et ne se retira 
« du monde que lorsque son fils ToiFensa ea 
« se mariant d'une manifere contraire a ses de- 
« voirs. Loin de sentir aucun remords pour 
« aroir tu^ M. Chaworth , qui etait un spa- 
c dassm et uu quereUeuTf il conserva toujours 
« I'ep^e dent il s'etait servi a cette occaaion 
« dans sa chambre a coucher; et elle y etait 
tt encore lorsqu^d mourut, 

« Une chose assez singuliere^ c'est qu'etant 
4 jeune je m'attachai beaucoup a la petite- 
« ni^ce et a rheritiferc de M. Chaworth ^ qui 
a etaitaumSmedegFede parent^ quemoiavec 
« lord Byron ^ et dans un temps Ton supposa 
a que les deux faniilies s'uqiraient. Elle avait 
« deux ans de plus que moi j et nous ^tions 
« souvent en&emble dans notre enfance. Elle 
a epousa ma homme d'une ancienne famille et 
« tres-respectable,mais soamariage ne futps^s. 
a plus heureux que le mien. Sa conduite ce-. 
(c pendant fut irreprochable , mats leurs ca-. 
ff racteres ne sympathisaient pas, et ils Qni* 
« rent par se separer. Je ne Favais pas. vue 
« depuis plusieui*8 ann^es, et Tocc^sion se 
a presentant^ j'etais sur le point, ayec son 
« approbation^ de lui fa.ire une visite^i quand 
« ma soeur , qui a toujours eu plus d'iufluence 
« sur moi que personne autre, me persuadade 
« ne ie point i^ire. « Gar^dit-elle, aivousy 
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« alleZy vous reviendrez ambureux, et alors 
<c il y aura une sc^ne; un pas conduira a un 
« autre^ ct ccla fera un ^clat, etc., etc. v Je 
« me rendis a ces raisous, etpeu apres je me 
a mariai, avec quel succes il est inutile de le 
a dire. — M" C. j quelque temps apj^es sa s^- 
« paration, devint folle. — Mais depuis elle 
« s'est guerie, et s'est, je crois, r^conciliee 
« avec son mari. — Voila une longue lettre , 
« et principaleraent surma famille, inais c'cst 
<c la Faute de M. Amedee Pichot^ mon bene- 
« vole biographe. II peut dire de moi tout Ic 
« bien ou le mal qa'il lui plaira y mais je de- 
a sire qu'il neparle pas de mes parents autre- 
« ment qa'i!s ne le m^ritent. Si vous pouviez 
tt trouver une occasion deluifaire^ ainsi qu'a 
tt M. Charles Nodier, rectifier les faits relatifs 
« k mon pere et les publier, vous me rendriez 
« un grand service , car je ne puis supporter 
« d'entendremedire de lui injustement.s 

Le jeune Georges Gordon passa sa pre- 
miere enfance aupr^s de sa m^re dans le comte 
d'Aberdeen en Ecosse. A la difformite d'un 
de ses pieds, il joignait les signes d'une con- 
stitution rachitique. Lady Gordon,' pour for- 
tifier la sante dcslicate de son fils, sentait tout 
le prix d'un air vif et de Texeroice. L'enfant 
errait librcment sur les bords de la mer, gravis- 
saiit ces montagnes oii la muse de sir W. Scott 
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allait recueillir^ a ia meine epoque, les tradi- 
tions sur lesqueiles sont fondes les litres de 
gloire de I'Homere des moeurs caledoniennes. 
Apr^s la mort de lord William, les droits 
dujeune Gordon furent legalement reconnus , 
et sa tutelle confiee au comte de Carlisle qui 
avait epouse la sosur du dernier lord Byron. 
On s'occupa alors de Tenvoyer dans une ecole 
dans laquelle il recevrait une education con- 
venable a son rang. On choisit celle d^Har- 
row-on-the-HillyOu William Jones et Sheridan 
avaient ete inities aux premiers secrets des 
muses classiques \ L'independance de ses 
premieres annees fut naturellement regrett^e 
par le jeune eleve, quand il se vit soumis aux 
regies de la discipline scolastique. On a 
voulu lui faire un crime d'avoir eprouve quel- 
que impatience sous la ferule de ses peda- 
gogues. Helas! qui de nous ne s'est pas quel- 
quefois rappele avec douleur les charmes du 
toit paternel dans ces murs qu'un vague in- 

^ Harrow-on- tlie-Hill (Harrow sur la colline) est un TiU 
lage a dix isilles de Londtes , ainsi appeU parce qa'il est 
sitae sur la plus haute colline du comte de Middlesex. Nous 
aTons Tisite Tecole qoi fut fondee sous l^lisabetli par John 
Lyon. Nous y avons tu, dans les cliaittbres quUls occupaient, 
les nomsdu docteur Parr, de sir William Jones, de Sheri- 
dan , du comte de Spencer , et de lord Byron , qu'on y 
cite ayec orgueil parmi ceux qui out fait honneur a cette 
institution, une des plus considerables des Trois-Ruyaumc^i. 

3 
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stinct de liberie rend de veritables prisons 
pour I'enfance ! Le chef de I'lnstitution d*Har 
row fut malheureusement la victime des pre- 
miers traits satiriqucs du poete precoce, qui 
le desifi;nait sous le nom de Pomposus. Dans 
une note de Childe-Harold^ lord Byron nous 
revMe oependant qu'il a conserve un pieux 
souvenir d'Harrow et du reverend docteur 
Joseph Drury^ son precepteur^ k qui s'adresse 
surtout rhommage de son respect qt de sa 
reconnaissance. Yoici quelques vers simples 
et touchants, composes par lui avant de quit- 
ter le s^jour de ses premieres etudes, et dans 
lesquels on aurait quelque peine a deviner la 
misanthropie de son dgc mur. 

« Ida ' ! c'est a toi que je dois Tamitie que 
« je n'aurais pu trouver ailieurs. La mort, en 
« me rendant orpheliu, m'avait prive des le- 
a ^ons d'un pere ! Ah ! les honneurs d'un rang 
<f eleve, lenom d'unillustretuteur%peuvent- 
« ils suppleer a la tendresse qui nous parle 
a dans les yeux d'un pere ! Qui pourrait me 
« consoler de la perte prcmaturee du mien? » 

Ce fut k Fdge de seize ans que lord Byron 
passa d'Harrow a Cambridge^ ou il dcvint 
eihve du college de la Trinite. II parait que 

* Nom poetique d'Harrow. 

' Lord Byron veut sans doute parler du comtc de Car- 
lisle. 
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lot etudes serieuses de cclte iliustrc uuiversite 
Toccuperent fort peu; il se livrait de prefe- 
rence a la lecture des poetes, ct s'exer^ait lui- 
meme a les itniter, pendant les trois anodes 
que dura son sejour sur les bords daCam. Les 
professeurs ne lui out pas pardonne d'avoir, 
comme Milton, declare leur academie indigne 
de la faveur des muses y et d' avoir fait , a leurs 
depeus , Tdloge de leurs rivaux d' Oxford. On 
raconte aussi que leur noble disciple leur fit 
ses adieux par un trait de sarcasme original. 
Son compagnon fa vori etait un ours , qu'il avait 
dresse lui-mSnie^ et qtii lesui vait partout ; niais 
il lelaissa dans son logeiuent du college^ comme 
candidat a lapremiere place d'eleve vacante. 

Ce fut dans la solitude de Newstead-Abbev 
que lord Byron , cedant a Timportunite de 
quelques amis, fit un choix de ses pieces fu- 
gitives, qu'il intitula : ses Loisirs ' , et qu*il 
livra aux chances de la publication^ en les d^- 
diant a son tuteur le comte de Carlisle. II ^tait 
impossible, a m^ins d'etre injuste par une 
malveillance talcul^e, de ne pas y reconnaitre 
les germes prdcieux d'un talent pr^coce, et 
poetique jusque dans les imitations ou le 



* Hours ofldleness CHeures de loisi'r oa Heures d'oisivete) , 
by Georges Gordon, lord Byron a minor. Ce volume fut im- 
prime a Newark. 
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jeuae homme ose lutter centre le gi^nie des 
auteurs delaGrece et deRome. Mais son ima- 
gination se plait surtout dans les chants ossia- 
niques; tl adressc d'^loquentes apostrophes 
aux dpres montagnes de la Caledonie^ et h la 
gloire guerri^re deses ancetre^maternels. Les 
80upii*8 d'un premier amour se m^lent k ces 
souvenirs de I'enfance^ et le doux nom de 
Marie est associe sou vent aux noms sauvages 
des ancieni^ heros et des lieux iUustr6s par 
leurs expl<^its : 

LES REGRETS. 



I. 



« Lorsque j'errais^ jeuue montagaard^ sur 
« la somhre bruyere , gravissant la cime es- 
« carpee, du neigeux M.or%en ' ^ pour con- 
tt templer le torrent qui grondait comme un 
« tonnerre, ou les vapeurs de la tempete s'a- 
<( iQoncelant a mes pieds ' ; etranger a la 

' MorveBy haute montague de TAlierdeenshire : Gour' 
nuU of tnow (neigeux Gourmal) est une expression fre- 
quente dans Ossian. {Note de lord Byron). 

* Cela ne semhiera pas extraordinaire a ccux qui out 
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(I science^ ignorant la craint6^ et sauvage 
« comme les Vochers ou grandissait mon ea- 
a hncBy je ne uourrissais dans mon sein qu'un 
« sentiment bicn cber: ai-je besoin de dire, 
« 6 ma douce Marie, qu'il etait toilt en voos. 



II. 



« Ce ne pouvait ^tre Tamour, car je n'en 
« connaissais pas le nom : quelle passioii peut 
« habiter dans le coeur d'un enfant? et cepen- 
« dant j'eprouve encore la m^me Amotion que 
u j'eprouvais, enfant, dansces deserts beriss^s 
« de rocbers. Une seule image, une seule res- 
« tait gravee dans mon coeur } j'aimais ces 
ff froides regions , je ne soupirais point pour en 
« connaitre d'auiresj j'avais peu de besoins, 
« car tous mes desirs etaient combl^s : pures 
« etaient toutes mes pensees, car mon ame 
<c ^it toute eo vous. 

III. 

« Je me levais avec Taurore; et, n'ayain 

vecu dans les montagnes. II n'est pas rare , en atteignant le 
sommet da Ben-Nevis et du Ben-Bourd, etc., d'apercevoir, 
ealre soi et la yallee , des nuages qui se fondent en pluie , 
et qoi sont quclquefois accompagnes de toimerre et d'e- 
c'lairs , tandis que le spcctateur peat litteralement conteni- 
pler I'orage qui ck'late a ses piedis , en restant a I'abri de ses 
effels. {lYote de lord Bjron,) 
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« d'autre guide que mon cliieti^ je botidissais 
« de montagne en montagne ^ j'^opposais mon 
tt sein ^ aux vagues impetueuses de la Dee ' , 
« et j'ecoutais au loin le champ du mouta- 
u guard : le soir^ ^lendu sur ma couche paisi- 
« ble de bruvere , mes r^ves , 6 Marie , n'of- 
« fraient&ma vue que votre imagCy et j'elevais 
« au ciel les voeux d'une devotion ardente, car 
a ma premiere priere etait une benediction sur 
a vous. 

IV. 

« J'ai abandonne ma fx^oide patrie y et mes 
« soDges se sent dissipes : les montagncs se 
« sent evanouies; ma jeunesse n'est plus : le 
(t dernier de raa race^ je dois me (letrir seul , 
a et n'avoir d'autre bouheui: que le souvenir 
a des jours perdus dans le passe. Ah! la fortune 
« m'a donne des honueurs ; mais elle a rempli 
« ma vie d'amertume ; combien m'etaient plus 
« chores les scenes de mon enfance ! Quoique 
« mes esperances aient ^te d^^^es^ elles ne 
(c.sout pas oubliees: quoique mon coeur soit 
tt froid; il s'arrlte encore aupres de vous. 



' Breasting the lo/ijr surge. 

Shaxspeare. 

' La Dee est uae belle riviere qui pread sa source pres 
de Mar-Lodge , et se perd dans la mer, a New-Aberdeea. 
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V. 



« Quand je vols quelquc noire montag;iie 
» elancer sa crfite vers les cieux , je songe aux 
« rochers quiforment le diaddme dc Colbleen*; 
« quand je vols Fazur si doux de deux yeux qui 
« exprinxentramour^je pen sea ces yeux qui en- 
(i chantaient pour moi ces sauvages contrees : 
« lorsque par hasard je vois ondoyer les bou- 
« cles legeres d'une chevelure qui ressemble 
« un peu aux blonds cheveux de Marie Je pense 
((a ror de ces boucles flottantes et si belles qui 
« n'appartenaient qu'a vous. 



VI. 



ct Cependant le jour peut venir^ ou les mon- 
« tagnes s'el^veront encore une fois k ma vue 
« couvertes de leurs manteaux de neige ^ mais 
« quand elles s'^leveront ainsi toujours les 
« mSmes^ Marie sera-t-elle lit pour me rece- 
« voir ? — Oh, non! Adieu done, 6 monta 
a gne, oil s'ecoula mon enfance; et toi douce 
(f riviere de la Doe, adieu k t^ eaux : aucun 
« toil dans la foret n'abritera ma tdte. Ah ! 

^ Colbleen est une montagne a rextremite des Higlands 
d'^cosse, non loin des ruines de Dee'Castle. 
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« Marie y daiis quelle demeuie pourrais-je 
« y habiter sans vous ' ? » 

Les critiques de la r€\^ue d*£dimhourg ne 
virent daus les epanchemeots de cette jeune 
muse que le sujet d'un de ces articles /'cruelle- 
ment ironiques, dont ils aimeiit parfois a 
amuser leurs lecteurs. Plus d'un taledit nais- 
sant s'est vu ainsi ecrase sans piti^ par ce 
colosse litt^raire^ et tel auteur dofit le genie 
et la renommee ont durv^cu a ses coups , 
eomme Wordsworth, Southey, Montgom- 
mery , etc. , sont restes soumis a ses sarcasnies 
periodiques. Lord Byron est peut-^tre le seul 
dont les represailtes aient amene en quelque 
sor te a composition les aristarques caledoniens . 

* Ces stances rappellent le sentiment qui a dictc a 
M. le yicomte de Chiteaubriand la romance si conzuiife du 
montagnard , qa'on troiive dana^ le dernier Jbs AbenfiC' 
ragae : 

Combien j'ai di^ace souvenance 

Da j^oli liea de ma n^issance , etc. 



Oh ! qui me rendra mon Helene , 
Et ma montaglie etle grand cii^ne! 
Leor souvenir fait tous les jours 

Ma peine. 
Mon pays sera mes amours 
Tou jours. 
' On trouvera cet article dans le tome XV I de cette 
si&ieine ediliou. 
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La satire des Critiques ecossais et des poetes 
anglais attestc rexasperation du jcunc poete. 
La verve de ce poeme ^»t remarquable ; pour- 
quoi Tauteur ne s'est-Upas contentedefrapper 
sesagresscurs^ sans confondre ditns soo aveu- 
gle resseutiment presque tous ses cootempo- 
rains. Oii croirait voir un gladiateur qui^ 
revolt^ dans I'ar^ne^ tournerait son glaive 
ijon-seulement contre les jugcs barbares a qui 
son inexperience servait de rise^^ inais encore 
contre ses freres condamnes cooiuic lui a 
amuser leurs cruels loisirs. Que d'inimitics 
particulieres lord Byron s'est attirees par ces 
iiuprudcnies attaques que ramour-proprc 
seul Fa depuis force de soutenirl 

Cest ce qu'il a sans doute senti plus tard 
lorsqu'il a su|)prime de lui-m^me ce poeme. 
II avail aussi reuouveie le combat dans une 
epttre a Horace dont il arr^ta rimpressioti 
apres letirage du second exemplaire. 

II parait que pendant i'espace qui s'ecoula 
depuis la publication de sa satire jusqu'a sa 
majorite,lejeune lord nefutguerepoete que par 
occasion, et que les plaisirs du monde I'occu- 
perent plus que le culte des cbastes muses. 

Comme Harold^il fil Tamibii^c experience des 
fausses amities et des fausses amours ; il ne 
chanta plus que rarement la pauvre Mafia 
oubliee pour de plqs incites n^iaitrcsses, et il 
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fut d^sabus^ de bonne heui e des riantes illu- 
sions qui nous seduisenl^ I'entree de la vie. 
Les enouis de ]a satiety peserent sur son 
coeur. On reconnait d^jk ccs tri8tes4mpres- ^ 
sions dans.J'epitapbe du cbien de Tcrre- 
Neuve, qui avail remplace Tours de Cam- 
bridg^e dans ses afFections. Le grand amuse- 
ment de lord Byron etait la nage et Tart de 
conduire un bateau ^ exercices dans lesquels 
son babilet^ est connue. Pour eprouver la fi- 
ddle sagacite de son amiy il feignait de tomber 
dans uu lac par accident, et i'auimal se pre- 
cipitant aussitot apres lui^ ne manquait jamais 
de le saisir et ide le couduire jusqti'au rivage. 
(jorsqu'il pexdit ce chien^ illuifit elever un 
mausolee en memoire dcsou attachement^ et il 
termine son pan^gyrique par ces quatre vers : 

ITe , who perchance behold this simple urn 
Pass on, — it honours none you wish to mourn. 
To mark 41 FrienA's rcmaim these stones arise ; 
I nether knew hut one and here he lies, 

O vous qui c^iil^fnple/. cette iirne fun^rairc , 
Passez.... Yous n'avez point k pleurer en ces Heux; 
Cette ume est d'un AMIIe monument pieux; 
Je n*en counus c^u'uii seul : »- Il est sous cette pierre. >» 

Le nouveau proprietaire de Newstead-Ab- 
bey a respecte le moi»ument^ oii avec ces vers 
on lit aussi i'epitaphe en prose de Boatswain : 
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Ainsi s'appclait ce chien qui merite Timmor- 
talit^ aussi bieii que le Ban et leBuscar du vieil 
Ossian et le Moida de sirWalter-Scott : 

Ici pris 

Sont ddposds les restes 

De cdui qui possedait la heauid sails vafUte, 

La force sans iftsole/ice , 

Le courage sans fdrocitd , 

Et toutes les vertus de Vhomme sans ses vices* 

Ces iouanges qui ne seraient qu'uiie insigtufiaiUefiatterie 

Si eVes etaient grauees sur des cendres humaines , 

iVe sont qv^vai juste trihut a la mimoite . 

De BOATSWAiir , chien , 

Qui naquit a Terre^Neui^ en mai \ 803 

Et mourut a Newstead 

Le\%noi^emhreh%(i%\ 

Mais la bizarrerie du noble lord fut surtout 
remarquable dans le choix qu'il fit pour sa 
coupe de la t^te d'un de ses dncetres. La bou- 
tade poetique g^ravee 8ur« cctte depouille de- 
robee au tombeau » est d'un gout certes fort 
etrange, et les belles convives de Newstead- 
Abbey ne devaient pas accepter sans quelque 

^ Le major Parry nous raconte ^*en Grece lord Byron 
avait toujonrft avec lai un chien nomme Lyon c[u'il aiuEiait 
beauconp et qui, apres la mort dn poete, a accompagne son 
cercueil jusqu'en Angleterre* Lyon devint ta propriele de 
sa soenr mistress Leigh. 
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cfFroi le.s invitations d'un seigneigj^ qui res- 
suscitait ainsi^ dans le dix-neuvieme siecle, les 
usages des Scandinaves. 

Cette coupe est restec an colonel Wildmau. 
Sa vue R*a rien de repoussant. Cetait la coupe 
de ceremonie quand lord Byron presidait 
Vordre du crane qu'il avait cree. 

« Cependant Hai^odd lang^uit dans sa tcrre 
natalc qui lui semble plus triste que ]a soli- 
tude d'un anachorete; il avait soupire pour 
plus d'unebeautequoiqu'il n'en aim^tqu'unef 
mais celle-ci ne pouvait ^tre a lui : un besoin 
de distractions lui fit prendre la resolution de 
traverser les mers pour aller visiter ces cli- 
mats qu'eclaire un soleil brulaut< » 

Son compagnon de voyage fut M. Hob- 
house %'i qui depuis il dedia le quatrieme 
chant de son PelerSiage poetique. Its s'em- 
barquerent it Falmouth pour le Portugal. Ar- ^' 
rives a Lisbonne^ ils faillircnt 6tre les victi- 
mes d'uii assassinate ^t s'etonnerent de voirie 
poignard menacer cfaaque jour leurs compa- 
Iriotes. JLiCS secours interesses de I'Aogleterre 
bumiliaient les Lusilaniens dont la religion et 
les usages ^taient souvent tournes en ridi^; 
cules. On a reproche a la VAuite fran^aisc 

* John Hobhouse, membrc dii Parlemcnt autcur de plu- 
«i«ar$ ouvrages poUti({ues et litterairts. 
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d'avoir quelquefois legcrcmciil . hinsse les 
prejugea et Famour-propre des peuplcs con- 
quis chcz lesquels, pendant viugt-cinq ans de 
revolution et de gloire,.nous avons transporle 
nos camps. L'orgueil britannique a aussi son 
intolerance : un jour les officiers anglais firent 
une procession publique de francs-masons 
dans les rues de Lisbonne^ et afFectcrent de 
passer devotement devant un corps-de-gai*de 
portugais qui crut rendre les honneurs mili- 
taires au symbole du culte catholique. Si lord 
Byron avait connu ce trait et d'autres sem- 
blables, il n'eut pas attribue les assassinats 
frequents qui ensanglantaient le Portugal h 
une degradation nationale. Ces hommes indi 
gnes; selon lui , des riches contrees qu'ils 
habitent^ sauront un jour secouer a la fois le* 
joug de TAngleterre et celui df la tyrannic 
"^Ui les opprime encore. On ne doil pas c^- 
sesperer d'un peuple de peur de le decou- 
ragci*. * 

Le poete voyageur . se hdta de francliir 
a Tonde argentee qui separe lesdeuxroyaumes 
rivaux. » La patrie chevaleresque de Pe- 
lage etait ak)rs le thedtre de la glorieuse 
lutte de I'md^pcndanCe natr6nalc contre une 
agression impie. Malgre son admii^atiou pour 
la valour castillane^ lord Byron ne crut pas au 
succes de la bonne cause, et il pensa que le 

2 
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glaive de Buonaparte mid dans la balance de- 
vait remporter centre les destinees de TEu- 
rope c<|iiijuree : qui lui edt dit alors qu^^ 
quelques annees plus tard^ sa muse, oubliant 
ses maledictions, irait deposer une guirlande 
funfebre sur la tombe du dominateur des rois 
dans une ile lointaine du monde 1. 

Apres avoir visit6 les champs de bataille, les 
yilles incendiees et les cites moinsmalhcurcu- 
ses^qui, telles que Seville etCadix, n'avaient 
point vu leurs enceintes profanees par I'inva- 
sion etrangere , les deux amis prirent leur pas- 
sage sur une fregate anglaisc, etpartirent pour 
aller parcourirrAlbanie,laGrece et Tempire 
ottoman. La philosophic chagrine d'Harold 
s'^tait deridee quelquefois aux sons volup- 
tueux de la guitare, maries kla voix plus se- 
duisante encore diss tendres Iberiennes. II les 
proclanja plus tard dignes de la couronne de 
r Amour, mettant bien au-dessous d'elles « les 
fades beautcs du nord ' . » 

Une mysterieuse^In^z charma surtout son 
€xil volontaire, et lui inspira un chant de me- 
lancolie etd'aaiers regrets. Maisd^jkla course 
rapide du vaisseau, et les diVjBra^objets qui se 
^ucc^dent k ses yeux, Font rendu aux reve- 



' Yoyez POde a I'Ue de Sainte-Heleac. 
• ChildcHarold, chant 1". 
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ries de son iodiff^^refice : c'est m^rne en vain 
que Tile de Calypao lui r^vele une enchan- 
teresse non moins dangereas^ que Famante- 
d'Ulysse ' . « Son cceur capricieux est de niar- 
bre» pour cette Florence, surpiuse de n'ob- 
tenir de lui que le sterile homma(re de quel- 
ques vers. 

II reconnait Actium , Leptfnte , le pauvre 
royaume d'lthaque, le promputoire de Leu- 
cade y et salue enfin les rivag;es de TEpire et 
les classiquesisommets duParnasse^ Janina, 
Berent, TepaleU;, sont vi&ites tour a totfr. Le 
costume des Albaniens lui rappelle ceux des 
montagnards ecossais, parmi lesquels s'est 
ecoul^e sa premiere enfance. Ali-Pacfaa le 
re^oit avec honneur a sa cour sauvage; et 
Thospitalite des Suliote» lui devient pr^ 
cieuse dans un dang^r.^ L'aspect de tous ces 
sites sublimes ou gracieux ''iAarme le trou- 
ble de son ame : mais ^le voilk en presence 
des debris imposants d'une terre consacr^e 
par les arts et le genie; le voila parmi ce 
peuple « ruinc vivanle lui-m^me * , » sur 
la poussi^re de tant de monuments de tou^ 



' L'ile de Goza. Voyex les vers a Florence. ' 

' £bcpres&ion de lord Byron si lieureusement transportee 

dans notre langnepar un eloquent professetir (M.Villemain), 

dans une seance de rAcademie. 
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tes les gloires. Vivement emu par ce oon- 
traste d'une nature toujours belle ^ ct de 
rhumiliation de la posterite des beros^ cour- 
bee sous le joug des barbares^ le noble lord 
retrouve toute sa sensibilite, tout son en thou- 
siasme. Ce n'est plus un Sybarite poursuivi 
par le malaise de Tennui j c'est un poete 
dignc de celebrer les disgraces de la patrie 
des Muses ^ et de rejouir dans leurs tombeaux 
tant de mdnes illuatres par des chants de ven- 
geance et de liberte. II rougit de voir sa terre 
natale s'enrichir des depouilles de la ville de 
Cecrops, et sa satire centre lord Elgin ' ex- 
prime toute son indignation. 

Le nouvel Erostrate avait fait inscrirc son 
nom et celui de lady Elgin sur une des co- 
lonnes du temple de Minerve. En lisant cette 
inscription d'une vanite toute britannique; 
lord Byron cria au sacrilege : au danger de sa 
vie, il gravit la colonne,- et effa^a lui-m^me 
le nom odieux du spoliatetir y en epargnant 
toutefois celui de sa compagne. II porta le 
zele plus loin j en fs^isant grayer profonde- 
ment ces deux Ugnes , pa latin gotluque,. sur 
le marbre profane : 

' Voycz la traduction de la Malediction de Minerve, 
pocme dout le noble auteur a transporte Ic debut ilu ^^\, 
chant dn Corsaire. 
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Quod nou fecerunt Gothi 
Hoc fecerunt Scoti * 

Lord Byron a extrail de ses memoires quel- 
qiies notes curieuses qui accompagnent les 
deux premiers chants de Childe-Harold; il y 
examine la question de Vaffranchissement de 
la Grece avec impartiality •; malgr6 son opi- 
nion prononcee conti'e le despotisme turc, il 
trahit dans ses notes tout le mepris que lui 
inspirent les gouvernements de TEurope en ge- 
neral, sans en excepter celui de I'Angleterre. 
II va m6me parfois j usqu'a pr^ferer le caractere 
des Ottomans a I'hypocrisie des societes chr^ 
tiennes. Les m9eurs.de TOrient avaient seduit 
ses gouts aristocratiques, et les beautes de <ce 
pays n^occuperent pas moins ses loisirs que 
ses pelerinages de mine en ruine , Tetude de 
la langue it)maique, et Tebauchc de ses prin- 
cipaux' ouvrages. Quelques-unes de ses poe- 
sies legeres sont consacrees k rappeler de 
tendres liens formes sur ces rivages lointains. 

Nous ne citerons ici que ce qu'il raconte de 
Fctat de desolation dans lequel il laissa les 
Testes d'Athenes : 

((Nous sommestous susceptiblesd'^prouver 

^ Co que les Gotlis ne firent pas , des l^cossau Ton 
fait 
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ou d'imaginer , dit-il , le douloureux regret 
caus^ par le spectacle desruines de ces cites qui 
furent jadis des capitales d'empire : mais ja- 
mais la petitcsse de rhomme et la vanite de ses 
plus nobles vcrtus^ qui sont le patriotisme et la 
valeur du citoyen^ ne furent rendues plus ^vi- 
dentes que par le souvenir de ce que fut Athe- 
nes, etla certitude de cequ'elleestaujourd'hui. 
Ge thedtre de la lutte des factions et des ora- 
teurS; du.triompheetdela chute des tyrans^ de 
la gloire et de Fostracisme des guerrier$,n'est 
plus qu'une sc^ne de petites intrigues , et de 
querelles continuelles entre les agents tracas- 
siers de certains nobles anglais. Les renards du 
desert, les hibous, les reptiles des mines de 
Babylone , ^taient, certes^ moins degoutants 
que des botes pareils. Les Turcs peuvent alle- 
guer le droit de la couquMe pour justifier 
leur tyrannic, et les Grecs n'ont souffert que 
les chances de la guerre , fatales aux plus 
braves. Mais quelle degradation, depuis que 
deux peintres se disputent le ' privilege de 
piller le Parthenon ^et triomphent tour a tour^ 
suivant la teneur de chaque firman ! 

« Sylla ne put que punir Atheues, Philippe 
la soumettre, et Xerxes Fincendier! Mais il 
restait au miserable antiquaire et a ses vils 
mercenaires de la rendre aussi meprisable 
que lui-meme. Le Parthenon, avant les rava- 
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gcs du siege fait par les Venitiens , a vait ete 
successivement un temple , une ^glise et une 
mosquee. C'ctait un edifice trois fois sacre ; sa 
profanation est un triple sacrilege \ » 

Pendant son sejour a Athcnes, lord Byron se 
joignit a deux voyageurs anglais * pour ren- 
dre un hommage a la tombe d'un jeune sa- 
vant , eleve comme lui de Tuniversite de 
Cambridge, et qu'une mort prematuree avai* 
surpris au milieu de ses voyages. Ses cen- 
dres reposaient ignorees dans le temple de 
Thesee. Ce ne fut pas sans eprouver quelque 
opposition de la part du Wayvode que ses 
compatriotes placerent sur sa sepulture un 
marbre funeraire, avec une inscription. 

Quand il eut visite la Mor^e , et toute T A- 
chaie^ lord Byron s'embarqua pour Constan- 
tinople sur la fregate « The Salsete , » capi- 
taine Bathurst. Pendant que le navire etait h 
Tancre dans les Dardanelles, il s'eleva parmi 
les officiers une discussion sur la possihilite 
de traverser THellespont a la nage, et de 
verifier ainsi les recits d'Ovide et de Musee , 
au sujet de Leandre. Lord Byron et le lieute- 
nant Ekenhead convinrent d'en faire Fexpe- 
rience^ et Texecuterent le 3 mai 1810. II 

^ Notes du 11* chant. 
• Walpole 91 Fiott, 
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racoute lui-m^mc sou exploit^ dont uti acces 
de fievre fut la suite; ce qui lui fournit le 
sujet d'une piece de vers assez plaisante. 

Depuis cette aventure ^ un Anglais nomme 
Turner renouvela la m6me tentative sans 
reussir^ ct se permit quelques remarques sur 
le recit du poete. Celul-ci , offense de ses 
doutes^ se hdta de les refuter dans une lettre 
adressee au libraire Murray. 

Ravenne,21 fevrier1821. 
MoN CHER Monsieur, 

« A la page 44^ vol. i des Voyages de Tur- 
ner (que vous m'avez envoyes dernierement ), 
il est dit que lord Byron, en publiant combien 
il etait facile de traverser le detroit d'Abydos 
a la nage , scmble avoir oubli^ que L^andre 
fit le double trajet avec et contre le courant; 
tandis que le noble lord n'en fit que la partie 
la plus aisee , eu nagea»t de TEurope a FAsie. 

« Je ne pouvais certainement avoir oubli6 
ce qui est su de tout ecolier, que L6andre tra- 
versait la mer le soir, et revenait le matin. 
Men but etait de verifier si THellespont pou- 
vait ^tre traverse a la nage, et c'est a quoi 
nous reussimes, M. Ekenliead et moi , Tun en 
une heure et dix minutes, Tautre en cinq mi- 
nutes de moins. Le couraot ne nous favorisait 
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pas^ au coiitraire, la grande difficuUe cousis- 
tait a nager malgr6 le couraDt qui^ loin de 
nous porter vers le rivage d' Asie , nous pous- 
sait vers I'Archipel. Nous n'avions aucune 
id^e de la difference du coiu'ant dont parle 
M. Turner : ie dis nous, c'est-k-dirc ni 
M. Ekenhead^'ni moi^ ni personne k bord de 
la fregate^ depuis le capitaine ( aujourdliui 
I'amiral Bathurst) jusqu'au dernier matelot. 
Voici la premiere fois que j'en enteud^ parler, 
ouj'aurais pris Tautre direction. 

« Notre seul motif^ pour partir du rivage 
d'Europe, fut la consideration que le petit caj)' 
au-dessus deSestos etai tun point dedepartplus 
marque^ et que la fregate, qui etait a Vancre au- 
dessous^ formait un meilleur point de,Tue. 

o M. Turner dit : <* Tout ce qrfbifi. jette a la 
mer de cette partie, du riyagci d'Europe doit 
constamment abofder au rivage d'Asie. » 
* « Cela est si pcu 6xa ct, que le courant vous en- 
traine plutot vers FAi^hipel; quoiqu'il puisse 
arriver parfois qu'un vent violent du rivage 
d'Asie produise un effet contra ire. M. Turner 
tenta le trajef du cote de TAsie, et ne reu«sit 
pas , y renongant au bout de vingt-cinq minu- 
tes, epuise completement, et satis avoir avance 
plus decent toises. Cela est tres-possible ; il 
aurait pu lui en arriver autant s'il etait parti 
du rivage oppose. J'ai positivcment remar- 
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que^ et M. Hobhouse comme moi^ que la 
resistance des flots nous forga de faire un 
trajet de trois a quatre milles j tandis que le 
detroit n'en a qu'un d'etendue. Je puis as- 
surer M. Turner que son succes m'eutfait 
grand plaisir, parce. qu'il m'eut fourni une 
preuve de plus : il n'est pas tres-bien a lui de 
pretendre que, parce qu'ila lui-m^me ^choue, 
Leandre n'a pu mieux faire que lui. 

<c On pent citer quatre excmples de la pos- 
sibilite du trajet^ M. Ekenhead et moi nous 
avions et^ precedes par un jeune Napolitain 
et un Juif. 

« Quant A la difference du courant, je n'en 
reconnus aucune. II n'est favorable d'aucun 
cote^ mais il peut £tre surmonte si le nagcur 
plonge dans la mer plus baut que le point op- 
pose du rivage ou il tend. La resistance est 
forte y mais 7 en calculant bien , on peut arri- 
ver ^ terre. 

« Ma propre experience, et celle des au- 
tres, me fait prononcer que le passage de 
Leandre est tres-praticable : tout jeune bomme 
bien portant et passable nageur peut le pra- 
tiqper des deux rivages. J'ai mis autrefois 
trois heures a -traverser le Tage , trajet bien 
plus basardeux , puisqu'il exige deux lieures 
de plus que FHellespont. 

« Je mentionnerai un autre fait pour prou- 
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ver tout le chemin qu'on peut faire a la nage. 

« En 1818^ le chevalier Mengaldo, bonna- 
geur de Bassano , desira faire une esp^ce de 
defi avec mon ami Alexandre Scott et moi. 
Comme il paraissait y tenir beaucoup^ nous le 
satisfimes. 

a Nous partimes tous trois de I'tle du Lido^ 
et nagesimes jusqu'a Venise. A I'entree du 
grand canal , Scott et moi nous etions dejk 
trop loin pour voir notre ami d'ltalie : il ne 
courait aucun danger, dureste^ car une gon- 
dole le suivait pour garder ses v^tements , et 
le secourir au besoin. 

« Scott depassa le Rialto j ou il s^arr^ta y 
moins a cause de la fatigue que du froid^ 
etant rcste quatre heures dans Teau sans se re- 
poser J si ce n'est en nageant sur le dos ^ ce 
qui entrait dans nos conditions. 

« Je continual ma course jusqu'k Santa 
Ghiara , y compris tout le grand canal ( outre 
la distance depuis le Lido ). Je ne cessai de 
nager qu'a Tendroit ou la Lagune se rouvre a 
Fusina. 

« J'etais rest^ dans I'eau quatre heures et 
cinq minutes^ ^ mamontre^ sans toucher la 
terre ni aucune barque. Cette partie eut pour 
temoin M. Hoppner, consul general, et d'au- 
tres personnes s'en souviennent. 

« M. Turner peut ais6ment verifier le feit^ 
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s'il le juge a propos ^ en s'adressaiit a M. Hop- 
pner* Nous ne pumes mesurer e&actement la 
distance parcourue; elledcvait naturellement 
etre consid<^rable. 

« Je traversal I'Hellespont en une heure et 
dix minutes seulement. J'ai aujourd'hui dix ans 
de plus, et vingt si je compte d'apres ma con- 
stitution. Cependant 11 a y deux ans que je fus 
capable de nager pendant quatre heures et 
vingt minutes etje suis persuade que j'aurais 
pu continuer deux heures encore, quoique 
j'eusse des pantalons , accoutrement qui 
n'aide millement, comme on salt. Mes deux 
compagnons rest^rent aussi quatre heures 
dans Teau. Mengaldo pouvait avoir trente 
ans, et Scott vingt-six. Apres de tels essais 
sur les lieux et ailleurs, qui pourrait me faire 
douter de Texplpit de L^andre? Si trois indi- 
vidus ont fait plus que de passer I'Hellespont, 
pourquoi aurait-il pu faire mcmis ? Mais 
M. Turner ne r^ussit pas, et, cher chant natu- 
rellement une cause plausible , 11 en ji^ejette la 
faute sur le rivage d'Asie. Selori moi , cette 
cause est evidente. II voulut nager directe- 
ment, au lieu de reihonter plus haut pour 
prendre I'avantage du courant. Autant aurait 
valu essayer de voler par-dessus le mont 
Aithos. 

« Qu'un jeune Grec des temps heroiques , 
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amourcUx et robuste j ait reussi dans cctte en- 
treprise , il n'y a ri^n la d'etonnant ni de dou- 
teux^ qu'il I'ait fait ou non, c'est une autre 
question^ parce qu'H aurait pu avoir un p^t 
bateau p€*ir a'en efviter la peine. 

<i Je suis tout a vous , 

« Byron. 

« P. S. M. Turner dit que le trajet de TEu- 
rope a I'Asie etait a la partie la plus facile du 
voyage. » Je doute que Leapdre le trouvdt 
ainsi^ parce que c'etait po5r lui le retour : ce- 
pendant il avait plusieurs heures dans les in- 
tervalles. 

« Un peu plus haut comme un pea plus 
bas, dit aussi M. Turner, le detroit s'elargit 
tellement , qu'on ne gagnerait guere a y cher- 
cher un point de depart. » Get argument n'est 
bon que pour de mauvais nageurs; un homme, 
tant soit pen exerce, fera toujours moins d^at- 
tention a la distance qu'a la force de I'eau. Si 
Ekenhead et moi nous avions voulu traverser 
Fespace le plus etroit, au lieu de partir du 
cap, nous aurions ete entraiues a Tenedos. 
Le detroit n'est pas cepeudant extraordinai- 
reinent large ui au-dessus ui au-dessous des 
forts. Comme la fregate stalionna quelque 
temps dans les Dardanelles , en attendant le 



^ 
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firman^ je me baig^nai plusieurs fois .depuis 
notre premier trajet, et generalement du cote 
de TAsie, sans m'apergevoir de la plqs grande 
violence du courant , dont parle M. Turner , 
pour pallier son mauvais succes. Notre amu- 
sement, dans la petite baie sous le fort d'Asie, 
etait de plonger pour attraper les tortues de 
terre, pendant qu'elles rampaient en amphi- 
bies au fond de Teau : ce qui ne prouve pas 
que le courant soit la plus rapide que du cote 
de TEurope. 

« Quant a ce qui est de la modeste insinua- 
tion que nous choisimes ce rivage comme 
plus « facile , » j'en appelle a M. Hobhouse et 
a I'amiral Bathurst , le pauve Ekenhead etant 
mort. 

« Si nous avions entendu parler de cette 
pretendue difference des courants , nous Fau- 
rious du moins examinee, sans y renoncer au 
bout de vingt-cinq minutes , comme M. Tur- 
ner, » 

Ne semblerait-il pas , quand on lit cette 
letlre, que le poete est plus jaloux.de son ha- 
bilete, comme nageur, que de toute sagloire 
litteraire ? II est curicux de rapprocher des 
details de ees divers exploits aquatiques le 
passage des « deux Foscari % » ou le jeune 

^ Act« I, scene I. 
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Venitien y k la vuc de T Adriatique ^ se rappelle 
les plaisirs de ses jeunes annees. Oa. n'est 
plus surpris que lord Byron ait traite ce sujet 
plusieurs fois avec amour. 

« Que de fois j'ai fendu ces vagues , oppo- 
a sant a leur resistance un sein plus auda- 
« cieux! Avec le geste rapide du nageur, je 
« rejetais en arriere ma chevelure humide^ 
« puis j'elevais en souriant mes levres au- 
« dessus de la mer^ qui les caressait comme 
« une coupe. Plus les flots s'elan^aient ^ plus 
a ils me soulevaient avec eux ; et souvent , en 
« me jouant^ je plongeais dans leurs gouf&es 
a de vert cristal^ et j'allais toucher les coquil- 
« lages et les plantes marines^ invisible a ceux 
« qui, restds sur le rivage, tremblaient de ne 
tf plus m'apercevoir ! Soudain je reparaissais , 
« portant a la main les gages qui prouvaient 
a que j'avais mesure I'abime. Je m'elevais en 
a fr&ppantavec force les ondes retentissantes, 
« et, donnant un libre cours a mon souffle 
4t long-temps suspendu , j'ecartais avec de- 
ft dain I'ecume qui m'entourait , et je poursui- 
« vais ma carri^re comme Toiseau de la mer.» 

Apres avoir parcouru la Troade, Homer e a 
la main , lord Byron passa quelque temps a 
Constantinople , fit plusieurs excursions dahs 
la Romanic , et revint.a Athenes , ou son ami 
Hobhouse se separa ,de lui, et !e preceda en 
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Angleterre. Enfin , le jeune lord revit lui- 
m^mc^ au bout de troi» ans d'absence, les ri- 
vag^es de sa patrie ; mais^li^las ! il n'y retrouva 
plus de sa Inere qu'un vain tombeau } un de ses 
condisciples qu'il aimait beaucoup ^ avail 
aussi cesse de vivre. — Une amie, plus 
cherie encore, Maria Chawortb, etait a 
jamais separee de lui par une bg^rriere in- 
surmontable \ Que de nouvelles sources 
d'amers regrets s'etaient ouV^erte* pour son 
ame ! Sa muse du moins resta fidele k ses dou- 
leurs. 

. On put s'etonner que le jeune lord , par- 
venu k sa majorite, dedaignat de sieger parmi 
les pairs de la Grande- Bretagne. II prit 
stance ^ et prononca trois disc ours. Son de- 
but , ou sa virginite parlementaire , comme 
on dit en Angleterre (maiden speech^) lui 
attira desapplaudissements. On doit reconnai- 
tre au tour de ses trois harangues que I'opposi- 
tiou perdit en lui un champion redoutable ^ 
dont la mordante causticite eut plus d'une fols 
embarrasse le ministere : ce sont y sous plus 
d'un rapport, de vraies satires oratoires ^ soil 
qu'il parle en faveu'r des hriseurs de metiers , 
ou en faveur des catholiques. Mais il sembla 

• Voyez les notes du premier chant dc Childe-Harold. 
' EUc etait dcvenne Mrs. Musters. .> ' 
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craindre de prostituer son talent au service 
d'une faction, et refusa de croire alavertu^ ou 
au patriotisme de ceux qui sedisaientles defen- 
seurs de la liberie. Sa tribune h. lui, ce fut la 
presse; son langage , la poesie. 

A defaut des discours plus nombreux que 
nous cut yalu un pcu moins de dedain de la 
part de lord Byron pour le role de pair d'An- 
gleterre, voici ce qu'il ecrivait sur Veloquence 
legislative snglaise dont il semble comparer 
'les deux chambres au parlement de Satan. « Je 
n'ai jamais entendu persoune qui r^pondit a 
I'idee que je me fais d'un orateur. Grattan en 
aurait approche sans son debit d'arlequin. Je 
n'ai jamais entendu Pitt; 'Fox une seule fois 
et il me prpduisit Ucffet d'un dialecticien, ce 
qui est, selon moi, aussi difKrent d'un orateur, 
qu'un imprbvisateurou unversificateur lesont 
d'un poete. La manifere de lord Grey est noble, 
mais n^st pas oratoire. Canning, quelquefois, 
ressemble beaucoup a un orateur. Je n'admi- 
rai jamais Wyndham, quoique tout le monde 
I'admirdt : son eloquence n'etait pour moi 
que t^stement sophistique. 

aWhit^bread ^taitle Demosthenes dumau- 
vais gout et d'une vehemence vulgaire , mais 
forte et anglaise. 

.« Hollapdfait impression par le bori sen» et 
la temjkit^ Lord LaUdsdown a du talent ; 

2. 
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mais c'est encore un dialecticicn, J'aimerais 
beaucoup Grenville^ s'il voulait reduire ses 
discours de mani^re knepas parler plus d'une 
heure. 

« Bur det^ a la voix douce et argentine comme 
Belial en personne, et je crois qu'il est Tora- 
teur favori du Pandemonium; du moins j'ai 
tOujours entendu vanter ses discours par les 
gentilshommes de campagne etpar la diablerie 
ministerielle qui accourait quand»il se levait 
pour prendre la parole. 

« J'aientendule second discours de Tev^que 
Marsh : il nc produisit aucune impression. Je 
trouve Ward (aujourd'hui lord Dudley et 
Ward)6tudie, mais -cljsiir et quelquefois elo- 
quent. Je n'ai jamais. entendu y chose etrange^ 
quoique j'en aie eu i'envie, Peel, mon jcaipiarade 
d'ecole et de classed Harrow; mais, d'apres ce 
que je me souviens, il est ou doit ^tre parmi 
les plus ^loquents. Je n'admire ^uere le debit 
de M. Wiiberforce; ce n'est qu'un flux de pa- 
roles, des paroles et rien que des paroles. Je 
doute beaucoup que lesAngloisaient une Elo- 
quence proprement dite } je penche a croire 
que les Irlandais en avaient beaucoup et 
que les Frangais en auront et en ont eu dans 
Mirabeau. Lord Chatam et Burke sont ceux 
qui en ont approch^ le plus en Angleterrc ; je 
ne sais ce que lord Er^kinea pu en^^aa bar- 
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reau y mais , quand je Fecoutais a la chambre, 
j'aurais voulft qu'il futencore aubarreau. Lau- 
derdale est aigre ^ avec raccent ^cossais ^ et 
piquant. Je ne dirai rien de Brougham , car 
j'ai une aversion personnelle contre rhomme. 

« Mais^ parmi tous oes orateurs, bons^ mau- 
vais, et mediocres, j'ai bien rarcment entendu 
un discours qui ne fut trop long pour les audi- 
teurs^ et qui filt compl Element intelligible: 
tout cela est une grande deception ^ et aussi 
ennuyeux que possible pour tous cenx qui sont 
obliges d'etre la souvent presents. Jd n*ai en- 
tendu Sheridan qu'une fois) il parla peu^ mais 
j'aimai sa voix^ sa manierc et son esprit : il 
est le seul de tous ceux que j'ai nommes que 
j'aie jamais trouve trop court. » 

La publication des deux, premiers chants 
de Childe-Harold eut lieu dans les premiers 
mois qui suivirent le retour de lord Byron, et 
r^vela un puissant rival aux nombreuxpoetes 
qui s^ partageaient la gloire de donnerala lit- 
teraturc anglaise une ere nou velle , non moins 
remarquable que celles du siecle d'Elisabeth, 
et du siecle de la reine Anne. 

Malgre quelques essais heureux de tniss 
Joanna Baillie, Fart dramatique ^tait k pcu 
ptes delaisse par les Muses ^ depuis Sheridan 
et la mort prematuree de J. Tobin; mais 
chaque jour de nouvelles productions , orijgi- 
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nales par la forme et k sujet rev^laient une 
pens6c active , une poesie d'inspiration et de 
verve, jalouse de suivre le mouvement im- 
prime aux esprits par les grands evenemcnts 
du dernier siecle. La litterature , du temps de 
la reine Anne, se ressentait des importations 
du continent^ c'etait gene'ralemeut une litte- 
rature de cour et de salon, plus artificielle 
que naturelle , et un delassement de beaux, 
esprits , plutot que la vocation du g;enie, di- 
^ne interprete de renthousiame', de la>phi. 
losophie et de la liberty ^ . i;^ 

Quelles que soient les erreurs et les defauts 
de la noTivelle ecole , elle avait le merite de 
^'eloigner des sentiers de Timitation, pour 
6tre plus nationale que ses ^evanciers. Cha- 
cun des nouveaux poetes osait avoir un ca- 
ractere a soi , au lieu de se soumettre a la 
monotonie des formes convenues. 

Quand Chil de-Harold parut , Temule de 
Cowpcr, G. Grabbe,apres un long silence, 

*Jj& progres des sciences, les decoay^rtes nauti^es, etc.; 
doivcnt necessairement etendre le cercle de la poesie dans 
notre siecle. Motre intention n^est pias de developpfr ici la 
tendance dela nouvelle ecole diyis^e en plus d'unesecte, 
nousluiavons consacre une partie de notre voyage en Angle- 
terrect enEcosse, ou nous avons essaye d'en faire apprecier 
les clefants comme les beautes. Mais n*oublions pas que lord 
Byron parut dans une epoque fecondc en poete parmi 
Ics^cls il eiit eto difficile a la mediocrite de se distinguer 
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venait de se montrer de Bouveau ^svec toutc 
la fraicheur et la force de sa jeunesse encou- 
ragee par les eloges de Johnson et de Burke ; 
Rogers conservait la tradition de ThaiTnonic 
de Pope et de Goldsmith ' ; Camphell ^, non 
moins elegant et pur dans ses essais didacti- 
ques^ prenait un essor plus eleye dans I'ode , 
etpreparait sa Gertrude defFfhrnihg^inodelc 
de scnsihilite et de grdcc ; Coleridge avait an- 
nonce par des fragments sa metapliysique rS- 
veuse et sa puissante imagination ^*perdue de* 
puis par sa propre indolence^ Wordsworth , 
malgre s,es puerilites , savait trouver souvent 
un langage aussi suhlimc que les grands spec- 
tacles de la nature^ sur lesquels il aimea medi- 
ter. Southey, qui "plus tard futl'auteurde Rq- 
deriCy avait celebre une heroine fran§ais&*^ 
avec des vers quelquefois dignes de Milton^ 
etnaturalisait dans la poesie du nordlt3sbizar- 
res fictions des Arabes et Indous ' ; Moote , 
surnomm^ TAnacrdon irlandais ^ cultivait une 
muse plus gracieuse dont les accents un peu 
libres eHarouclpient par moments la pudeur 
timide^ mais qui se pr^ tail aussi aux hymnes 
de la^loire^ ou k la plalnte d'un peuple op^ 

^ Pleasures of memory^ 

* Pleasures of hope. 
' Joan of Arc. 

* ThalabSf tfie curse of Kehama, etc., etc. ^ • 
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prim^ '. Walter Scott, enfin^le plus popu- 
laire de tous, choisissant ses modeles dans les 
traditions du moyen Aqc^ ressuscitait, avec 
jlus de grdce et de vigiieur, les chants de ces 
menestrels , fideles compagnons des preux 
sauvag^es de la chevalerie ecossaise. 

L'enthousiasmc accueillit partout le nou- 
veau poete. Les m^mes eloges retentirent 
dans tous les cercles, et les journaux s'em- 
presserent de s'enrichir de nombreuses cita- 
tions qui firent oublier les critiques m^me les 
plusjustes. 

La Revue d!£dunhourg ne pouvaitgarder le 
silence , et il est curieux de comparer a I'ar- 
ticle un peu cavalier sur les heures de loisirs ^ 
I'esp^cede retractation chagrine qu'elle se voit 
forcee de faire en faveur du jeune lord , poete 
ixialgr6 ses arrdts , et qui menace de lui arra- 
cher plus d^une fois encore des eloges ; 

*« Lord Byron a singulierement profite de- 
puis sa derniere comparutionk notre tribu- 
nal. Yoici un volume original ct plein de 
talent; non-seulemcnt le poite expie les pe- 
ches litt^raires de sa minorite, mais, encore 
il promct bien davantage. Ce qui est surtout 
surprenant dans cet ouvrage, c'est qu'il plaise 
et interesse si fort, priv'e comme il est de 
presque tout ce qui plait et interesse ordinai- 

* Irish melodies. 
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rement. Point d'histoire^ point d'incident ; 
tout le poeme consiste en reflexions et en de- 
scriptions^ sans ordre^ etc. 

a Son principal merite est une liber te y et 
une hardicsse singuliere de pensees^ une foJce 
et un bonheur de diction qui s^duisent d'au- 
tant pluS; qu'on ne sent ni travail^ ni copie 
servile^ etc. » Combien cet avcu du couter k 
la vanite des critiques. 

On s'abandonne en lisiant ChUde-Harold a 
Fimpulsion du genie de i'auteur ; on est en- 
traine avec lui dans le tourbillon de ses pen^- 
sees^ sans avoir le temps de regretter le defaut 
d'ordre et Firr^gularite de son essor. C'est le 
vol audacieux de Taigle qui parcourt libre- 
ment les cieux^ a travers les nuages^ les tene- 
bres et les tempetes, et qui plane avec orgueil 
au-dessus des mortels. 

On sent que ce n'est qu'avec peine que le 
poete habite I'enceinte populeuse des cites j 
il ne respire avec calme que dans Tatmo- 
sphere de la solitude, il ne sentd'enthousiasme 
v^ri tablet que pour la nature j les grandes in- 
fortunes^ les ruincs des empires, semblent 
seules dignes de sa sympathie. Tout ce que 
les annalesde Fhistoire lui pffrentd'imposant, 
et les evenements extraordinaires qui out fait 
Tetonnement de la g^ndration actuellc; Tins- 
pirent tour a tour. II juge les resultats de la 
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bataille d'Actium, ct dc celle de Trafalgar, 
avec la mdme independance. Les images des 
rois et des conquerants de Tantiquite figu- 
rent dans ses vers a cote des souverains qui 
vif ent encore sur le trone ou dans Texil : tel 
qu'un celcbre sculpleur % quand 11 lisaitFI- 
liade^ lord Byron exalte la taillc des heresy et 
s'eleve avec eux au-dessus du vulgaire. 

A Tepoque de la publication des deux pre- 
miers chants du Pelerinage y Fatten tion de 
tous les peuples ^tait fixee sur les lieux que 
visite Harold, et particulierement sur FEspa- 
gne, d'oii partait le cri de resistance a Top- 
pression qui a reveille FEurope.Puisse Thydre 
dc I'anarchie ne point d^vorer les promesses 
de la liberte chez une nation qui donnait alors 
au monde d'heroiques exemples de fidelite , 
de courage et d'honneur * I Les voyages du 
poote n'etaient pas entrepris en quel que sorte 
dans le seul but de distraire son inquietude 
et sa.melancolie. II semblait avoir regu une 
mission de ses compatriotes , pour etudier et 
celebrer la'peninsule, la Grece et*!' empire 
Ottoman. II etait comme le representant dc 
r intelligence de tout un peuple : mais^en ren- 
<]ant compte de ses impressions, sa noble 
fiorle lui defend de reconnaitre des jugcs j il 



* Boucbardon. 
' Ecril en 1822. 
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veut moins inspirer Tinter^t^ que commander 
les seDtiments et les passions de ceux qui Te- 
couteut. Seloa I'expression d'un autre poete \ 
sa renommee est plus qu'une renommee litte- 
raire ; et, tel que le chef dechu dout la graildc 
image est si souvent devant ses yeux y il tend 
a exercer un despotisme universel sur Tesprit 
des hommes. 

La hardiesse d'attribucr la plupart de ses 
propres reflexions au personnage presque 
odieux de Chil de-Harold , a ete souvent re- 
prochee a lord Byron ; et ce reprodhe etait 
une accusation indirecte contre lord Byron 
m^me, qu'on s'obstinait a identifier avec Chil- 
de-Harold, quoiqu'il n'eut peut-^tre d'abord 
qu'une idee confuse du caractere qu'il voulait 
dessiner. Mais cette misanthropie contribuait 
elle-m^me a faire naitre la curiositd : c'^tait 
comme un prisme a travers lequel les objets 
devaient ressortir avec des formes bizarres , 
sans doute j mais du moins nouvelles. S'il y a 
quelque chose de penible dans ces boutades 
chagrines et ce scepticismejdecourageant qui 
confondent un moment nos pretentions a une 
celeste origin e , et ebranlent notre confiance 
glorieuse dans un avenir mcilleur , on se re- 
concilie bientot avec cette muse du deses- 

» Tb. Moore , Ed. Rev. 
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poir y quand elle c^de ellc-meme a uu besoin 
d'emotions plus douces et plus consoiantes. 
Sa douleur filiale ct son amitie fidele s'cf- 
fraicnt du n^ant qu'il a cru voir apres la 
tombe ; il espfere que les coeurs de ceux qu'il 
a aimes lui r^pondent dans un autre s^jour. 

Les accents de lord Byron s'adoucjssent 
encore quand ils s'adressent aux beautes de la 
terre ; les enchantements de leurs reg;ards 
sont plus puissants que le cercle magique que 
sa misanthropie a trace autour de lui ^ pour 
I'isoler de la race humaine : sa main demande 
a la lyre des accords melodieux pour celebrer 
leurs charmes^ et quand le patriotisme les a 
^lev^es comme en Espagiie^ au rang des he- 
ros^ il leur pr^te des liymnes de triomphe et 
de gloire : 

LIV. 

« Est-ce en vain que lavierge espagnole 
<c aura suspendu aux saules sa guitare silen- 
« cieuse ! Oubliant son sexe, elle a rev6tu la 
a cotte de mailles des guerriers, elle par- 
a tage leurs perils et chante Thynine des 
« batailles. Cellc qui naguere p^lissait a la 
« vue d'une blessure, et que les cris lugubres 
« de Foiseau de nuit glagaientde terreur, voit 
« aujourd'hui de sang-froid Teclair des sa- 
a bres^ et la for^t mouvantc des baionnettes. 
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« Foulant aux pieds les soldats expirants y elle 
a s'avaDce avec 1e courage de Minerve^ dans 
a ies lieux ou Mars lui-mSme craindrait de 
« marcher. » 



LV. 



a O vous qui entendrez avec etonnement 
« rhistoire de ses exploits ! si vous Faviez 
a connue aux jours de la paix, vous auriez 
«t adinir6 %e^ yeux plus noirs que son voile , 
a ses accords melodicux , Ies boucles pendan- 
a tes de sa chevelure^ sa taille aerienne^ sa 
« grdce divine ; mais auriez-vous pu croire 
ft que les tours de Sarragosse la verraient un 
« jour sourire k Fappproche du danger, com- 
« mander des soldats et conduirc la chasse 
« perilleuse de la gloire? » 



LVI. 



« Son amant tombe.... elle ne repand pas 
« une larme inutile^ son chef est tue.... elle le 
« remplace au poste fatal ; I'ennemi est re- 
ft pousse^ elle guide les vainqueurs : qui pour- 
ft rait apaiser mieux qu'elle I'ombre d'un 
ft amant ! qui pourrait venger aussi bien la 
ft mort d'un chef et rendre Tesperance aux 
ft guerriers consternes ? » 

Le rhythme de Childe-Harold est le memc 
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que celui du poeme de la Reine des Fees\ 
L. Byron a aussi quelquefois heureusement 
imite la najfvete de Spencer; mais il n'a pas 
toujours reussi dans ses persormifications aile- 
goriques. Le demon de la sottisse^ pr^sidant a 
la. convention de Cintra , est burlesque [plutot 
qu'epique ; en revanche le genie de la guerre 
auquel la montagne de Talavera sert de mar- 
che-pied^ et qui rappelle Thorrible figure dui 
dieu des Mexicains^ est une de ces terribles 
conceptions dignes du ciseau de Michel- 
Ange. 

L'invocation au Parnasse ^ ecrite au pied de 
ce mont sacre ^ a toute cette harmonie et 
cette pompe lyriques dont le secret semblait 
p^du avec celui de la verve irreguliere de 
Pindare. Quand le poete revient a TEspagne^ 
on sent qu'il a puise a la source de la muse 
antique. Le combat du taureau surpasse toutes 
les descriptions connues de ce jeu cruel des 
habitants de la peninsule. 

Une apostrophe solennelle aux grandeurs 
cclipsees d'Athenes commence le second chanty 
cousacre aux disgrdces de la Grece. On doit 
convenir' qu'aucun pdete n'a su peindre avec 
le m6me charme le tableau de ces lieux si fa- 
meux dans Thistoire. Les poemes que lord 

' TlxQ Fairjr Queen, Spencer. 
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Byron a publics apres Childe-Harold doivent 
line grande partie de leur interet aux memcs 
sites ou il se plait h nous ramener^ et avec 
lesquels nos premieres etudes nous ont pres- 
que familiarises : mai^, nous le repetons^ nul 
poete n'avait su associer , comme lord Byron ^ 
TinterSt des souvenirs classiques et Ics bean- 
ies eternelles du pay sage. La terre des Helle- 
nes ne s'etait pas encore montree a nous si 
belle par son climat et par ses ruiues ; jamais 
nous n'avions ete si vivement emus du con- 
traste de sa gloire ancienne et de son abjec- 
tion actuelle : 

LXXXV. 

<t De quels charmes tu es encore paree dans 
<i tes jours de deuil , patrie des dieux et de 
« tant de heros dighes de TOlympe ! La ver- 
« dure eternelle de tes vallons , tes montagnes 
« toujours couronnees de neige^ te procla- 
« ment encore Tobjet de tous les dons varies 
« de la nature; tes autels et tes temples renver- 
« ses, leurs debris confondus avec les cendres 
tt des heros sont encore brises par le fer de la 
« charrue. Ainsi perissent les monuments ele- 
a ves par des mains mortelles; la vcrtu cele- 
« bree par les muses survit seule au ravage 
(( des siccles. » 
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LXXXVI. 

« Une colonne solitaire est aper^ue de loin 
a en loin ^ le temple de Minerve erne encore 
(( le rocher de Colonna^ et apparait au-dessus 
ft des flots^ 9a et la sont aussi les tombes 
<i ignorees de quelques guerriers^ leurs pier- 
ce res noircies et leur vert'gazon bravent les 
« siecles et non Toubii ; des voyageurs etran- 
« gers sont les seuls^ m^h' comme moi^ s'y 
« arretent avec veneration^ et s'en eloignent 
« en poussant un soupir. 

• LXXXVI 1. 

« Beau climat , I'azur de ton ciel est tou- 
ft jours pur, et I'aspect de tes rochers tou- 
« jours pittoresque ; la fraicheur regne encore 
« dans tes bocages, et la fertilite dans tes 
« champs. Tes olives murissent comme au 
ft temps oil tu voyais Minerve te sourire : 
ft rabeille erre libremcnt sur FHymete, ety 
ft construit encore sa ruche odorifiante. Apol- 
a Ion n'a pas cesse d'embeliir tes ^t^s; le mar- 
ft bredeMendeli n'a rien perdu de sohancienne 
ft blancheur; les arts, la gloire, la liberie ne sont 
ft plus, mais la nature est toujours belle. » 

Quelques petits poemes accompagiiaient 
les deux premiers chants de Childe-Harold , 
entre autres les vers adresses a Thyrsa. II y a 
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dans ces plaintives Elegies une grdce delicate 
qui conserve queiquc chose de son charme^ 
m^me dans la prose d'une traduction. 

Les fragments de Thistoire du a Giaour » 
conunencerent.peu de temps apres la s^rie de 
ces compositions energiques et sombres , qui 
sent le retour du m^me caractere, rev^tu 
chaque fois d'attributs diEferents. Tons ces 
h^ros, le Giaour, Conrad y Lara ^ n'ont d'au- 
tre heroisme que I'audace dans le crime ou 
le danger. lis font leur vertu de Forgueil, 
comme le Satan de Milton y veritable type de 
tous ces rebelles qui ont declare la guerre a 
Fordre et a la societe : leurs passibn^ impe- 
tueuses sont I'instinct qui les dirige^ ils se 
considerent eux-m^mcs comme la foudre dont 
la mission est de frapper indifferemment le 
faite du palais , le chaume de la cabane y 
Thomme et I'insecte qui se trouvent sur son 
passage. 

Un seul sentiment humain leur re^te^ c'est 
celui de famour^ mais d'un amour qui a ioute 
Tenergie et Fexageration naturelle de leur 
ame. 

Lord Byron se plait a reprdsenter de tels 
caract^res comme de nobles coBurs attcints 
d'une degradation morale , et dechus de leur 
celeste destination^ mais qui eussent ete ega- 
lement capables de Textr^me vertu , si une 
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fatalite aveugle n'en avait decide autrement. 
Le po^te pen^tre toutes les sombres pas- 
sious^ tons les secrets mouvements de ces 
hommes extraordinaires ^ il les analyse ct les 
peint avec line vigueur et une fidelite efifrayan- 
tes, soit dans la terreur involontaire de 
leurs-ireinords j soit dans les sauvages plaisirs 
de leurs vengeances. Un contraste est habile- 
ment menagd entre le stoicisme orgueilleux 
et farouche de ces ames desheritees du ciel ^ 
et ki douceur^ le d^vouement et la chaste 
tendresse de Theroine. La rapidity du recit, 
« une veritable condensation de pensees etd'i- 
mages % lavigueur, l'originalite,la precision, 
tels sont les caracteres du style de lord Byron 7 
et qu'on retrouve- dans tons ses rhythmes. 
Le plus sombre de ces heros est ce mysterieux 
Giaour j qui prend plaisir \ se nourrir de sod 
desespoir conime d'un^ poison. Ce po^me fut 
achev6 en cinq jours ; on comprend cette ra*- 
pidite de composition : le poete^ entraine par 
sa verve , a neglig^ les transitions et les liai- 
sons des differentes scenes entre elles. C'est 
moins une histoirc que les fragments d'une 
histoire; il y a eu negligence ou intention de 
la part de Tauteur, d'oser publier sans autre 
appret cette espece de songe du desespoir. H 

* Expresion, de la Rerue d'Ed. 
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fut dedie a son ami Samuel Rog;ers^ qui y daqs 
Christophe Colombo avail le premier donne 
I'c^teraple de ces retiQc^iceseapricieuscs. Cc 
n'cst qu'a travers le voile d-un «ombre nua- 
ge, que nous entrevoyons rEnnr, la belle 
Leila ^ le p6clieur que lelialard rend temoin 
de la plupart des incide'hts^ — et m^me4e per- 
sonnage principal^ ce Giaour^ dont la confes- 
sion trahit plutot ses pensees tumultueuses^* 
que les details de sa-tragique bistoire. Malgre 
tant d'obscurite, je ne Sai» quel interet entre- 
tient dans Tame du^^£teut la curiosity ^ et 
tour k tour les emoti0ii3;d'une terreur.etd'une, 
pitie reelles. L'ep^sode. de la t^te s»nglante 
d'Hassan apport^e a sa-ntere.ss^ ^videmmeut 
suggeree par Thisteive'^amatique de Sizara^ 
dans le llvre des Juges ^ . On y Fetrouvei;la noble 
simplicite derhistoriensacre;mais rien n'egale 
^e tableau de la solitude ou le Giaour yitavec les 
&nt6nies delBon imagination et frappe d'une su- 
perstitieuse epouvante les moines du convent. 
On a moins admire la diction de la Fiancee 
d'Ahydos que cejle du Qiaour^ sans doute 
parce que^ dans un recit dont toutes les par- 
ties se tienoent^ beaucoup de beautes echap- 
pent^ qui auraient frappe vivement Tattei)- 
tion^ si chaque passage saillant lui etait oflbrt 

' CLap. 5f versets aS*3o. 
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isole.La Fianc^ed'Abydos estun drame regu- 
lier dont la catastrophe estamen^e selon tobtes 
les regies des unites de temps et de lieu. La fi- 
d^lit^ du costume oriental , lesvives couleurs 
dupaysageyressortent encore mieuxque dans 
les autres ouvi%ges de I'auteur ; la figure de 
Zulefka a toute la grace et la puretd des figu- 
res de Rapha^il ^ c'est le beau ideal du naturel, 

^ de k grAce, de la candeur et de Tamour chez la 
femihe. Si vous avez aim6 , vous avez pr^t^ k 
celle qui vous charmait les dons ravissants de 
Zuleika } si votit; coeur est encore indecis , il 

. vous semble que ypus prefererez ceile qui lui 
ressenfblera da vantage. Selim est de to us les 
h6ros de lord Byron celui qui inspire un inter^t 
sans melange. Le cceur s'associe sans li6siter a 
Tiiistinct d'inddpendance quiaseduit son jeune 
ige. Soumis k un maitre, il conserve sa no- 
blesse; qtiaud Ve^^ftmce embellit I'avenir 
pour lui^ il est digne de sa bon4^ fortune; 41 
n'est temci*aire que parce qu'il est jeune; 
qiianiS le danger sjapproche, il s'y devoue 
avee uj^ hero'ique g^n^rosit^. 

Uii poete, noble interprfete des douleurs 
de la France malheiueuse , et dont la verve 
fut naguere ranimee par le r^veil hero'ique 
des HellcifeS; a fait quelques heurejfpL em- 
prunts k la fin touchante de la Fiancee d'Aby- 
dos^ pour la catastrophe de la sixiime messe- 
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nienne ou I'ou reconnait egalement plusieiirs 
traits du Giaour ^ et^ entre autres^ la compa- 
raison de la Gr^ce a une beaut6 sans nie : 

Au bord derhorizoo, le soleil suspendu 

Regarde cette plage autrefois florissante, 

Gomme un amant en deuil qui , pleurant son amante , 

Cherche eucor dans ses traits Teclat qu'ils dot perdu, 

£t trouve apres la mort sa beaute plus touchante. 

II nous semble qu%M. Casimir Delavigne 
n'a ete que trop timide dans^ ses empruhts ; il 
fallait s'emparer de la comparaison tout en- 
ti^re : pour un po^te coinme lui^ traduire^ 
c'est lutter fier^ent centre un genie rival , 
sans perdre aucun droit k rorig'malitd. Nous 
aimerions a Ic voir naturalise]; dans notre lit- 
terature un plus grand uombrd de ces hrillan- 
tes images qui abondent dans les creations de 
lord Byron. ^ Depuis. plqjieurs^annSees-. la^ 
poesiQ frangwe semblait s'etre refugiee dans 
la prose de I'autcur des Martyrs efdans cellie 
d'un^^ulre^ecrivain dont Is^modestie s'effarop- 
chera peut-etre du voisinage d'un sl^^^r&nd 
noni4. Lesetrsglgers nous demandaicig^ aloirs ce 



^ Ecrit en zSaa : depois, M. Delavigne a ^ace IieureiU4^ 
ment dlt||^ sa Messinierine sur Byron, cflpc c^mpfa#tii- 
son plus developpee. 

' La {^ose si liarmonieuseirieDt cadencee du Bey spala- 
tin est unrentable rhythme. Nous citons cette composition 
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qu'^itdevenucparmi nous la lang;iie de Raci- 
ne. J'ai eua repondrc moi-m^me k cette ques- 
tion surfes rives des lacs duWestmoreland" et 
sous le toil hospitaller des pontes nationaux 
de TEcosse : j'ai ete heureux d'y pouvoir re- 
citer quelques vers du Paria^les elegies epi- 
oues desmemieres Messeniennes ^ et les me- 
ditations aune autre chaste muse^ inspiree 
parla m^lancolie ct la piet6 '. 

Le Corsaire ne tarda pas a partager avec le 
Giaour et la Fiapfi^ d'Ahydos Fenthousiasme 
excite p^ar ces deux po^mes. 

Nous ne nous a#^terons pas a exposer le 

plan et les details de cette Mstbire y une de 

celles qu'on a le plus relues. On retrouve 

dans Conrad utie nouvelle personnification 

de cet ideal extraordinaire , d'apres lequel 

loiA^^X^ dj^sinera encore Jjara et Alp ; M^- 

i|^Av'€^]a soeiir die Selim dnt au^ h. peu pr^s 

Jes . mi^mei^ traits caracteristiques. Gomme 

y\ 

de prefers cc, parce qp'illl criti^e, apres avoir dbndkiniDe 
deajL oavra^es de plus longne haleine, disait de celui-ci: 
Voila.un pof^me ! le p^nant pour la tra^^tion d'un^rde 
etranger. 

'* C^e|t aux pieds du Skidd^l^ , pres du lac de'Keswick 
qi^^bite Southey, Tanteur de Roderic. G'est fur la croupe 
suKufk&du ma|t Rydal que WordswoEth cultiy<||^n jar- 
din et la muse des graudes peusees. 

' La Revue d'Edimbourg a depuis x;onsacre un fllrticlc k 
]\UlI. de Lamartiae , Delavign* et Beranger. *^ 

" . *>' ■ 
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ShakspearC; 6nergique etprofond dans ]^; ta- 
bleau des passions orageuses du coBur de 
I'homme, lord Byron fait de la femmd-un ^tre 
faible mais dig^ne de protection et d'homma- 
ges^. 11 la peint afFectueuse^ pleine de can- 
deur, et devouee a celui qu'elle aime avec 
toute la cpnfiance d'un premier amouj,. Telles 
sent Dedesmone^ Juliette^ Imogene: telles * 
sont Zuleika^ et I'amie du Corsaire, etc. Ici^ 
rinteret romanesque est plus vif , plus sou- 
tcnu; et ne repose plus sur un%seule scene ou 
une seule situation^ mais on sent que c'est en- 
core de Tanalyse presque tilUe m^taphysique 
des pensees secretes du principal personnage 
que le poete attend les plus grands effets. 

Lord Bvron a su ennoblir avec un talent re- 
marquable une allusion a Telectricite, sans d^- 
figurer ce ph^nomSie physique gjar l^mploi ^ 
d'un agent merveilleux. Cest la passion seule 
de Conrad qui voudrait prater un sentiment a 
la foudre dont il invoque vainement les coups* 

Le Corsaire, vaincu, c*ptif, est enfermd * 
dans une tour, lorsqu'une tcmp^te vient m6- 
ler son horreur a robscurirc d6 la nyit. 

a Conrad ^coute avidementle chocbruyant 
des flots qui jusqu'alors n'avaient jamais 
interrompu son sommeil. Son imagination 
sauvagQ s'exalte inspiree par T^lement qu*il 
cherit. Combien de fois il a vole sur le dos 
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de^ ces vagues rapides ? Qu'il aimait Icur agi- 
tation qui rendait sa course plus prompte ! 
MaintQIKiDt ie mugissement de FOcean est 
pour lui une voix hif n connue qui lui dit en 
vain qu'il n'eu est separe que par une courte 
distance. 

a Le vent fait entendre de longs siffle- 
ments , et la voute du cachot retcntit des rou- 
lements de la foudre. A travers les barreaux 
brille Teclair dont la lumiere rejouit plus Con- 
rad que celle de Tastre des nuits ; il traine ses 
lourdes chaines pour attirer le tonnerre,et, 
soulevant ses bras, charges de fer^ prie le ciel 
de lancer^ dans sa pitie^un de ses carreaux 
pour I'aneantir. Le metal qui I'enchaine et 
ses voeux impies appellent egalement la fou- 
dre; Forage passe et dedaigne de frapper. 
Conrad g^mit comme sil\in ami infidele eut 
repousse sa priere. » • 

Nousaimonsarapprocher de cette nuit ter- 
rible, la nmt si calme et si belle ^ pendant la- 
quelle lord Byroa contemple Athenes triste 
et siiencieuse au milieu de ses ruiues : 

<cMais d^ja, depuis lesommet derHymfete 
jusqu'k la plaine, la reine des nuits com- 
mence son regne sileucieux. Son front d'ar- 
geut n'est point voile ^ son disque lumineux 
n'est entour^ d'auc^n nuage avant-coureur 
^es temp^tes.Scs rayons vont se briser sur les 
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corniches de la blanche colonne j et commu- 
niquent leur eclat a rembl^me de la deesse 
8ur la fleche du minaret ; les bosquets d'oli- 
viers repandus au loin, Fonde epuisee du Ce- 
phise^ le cypres qui s'eieve tristement pres la 
mosquee sacree , les tourelles brillantes des 
kiosques, le palmier solitaire du temple de 
Thesee , tous ces objets charment ma vue ^ 
et bien peu sensible serait celui qui les ver- 
rait avec indifference. 

({ Lamerd'£g^eacalm6 son sein courrouc6. 
£lle d^roule majestueusement ses vagues de 
saphir et d'or, pendant que les iles qui se 
d^tachent du milieu des Acts deploient le 
rideau de leurs ombres , dont le ^^vere aspect 
contraste avec le sourire de I'Ocean. » 

Le Corsaire et Lara sont riches en sembla- 
bles oppositions. 

Lara , qui est peut-^tre Conrad j de retour 
au chateau de ses anc^tres j montre un carac- 
tere plus odieux que celui du corsaire : G)n- 
rs|d avait line veritable grandeur d'ame : Lara 
laisse voir un stoicisme plus cruel , plus me- 
prisant, qui va jusqu'k le mettre au-dessus du 
remords dans sa derniere heure. Un soupcon 
terrible plane sur sa t^te a la mort d'Ezzelin ; 
ses bienfaits m^me ne sont que des perfidies : 
I'aveugle fid^lite de Kaled n'en regoit qu'hu- 
miliation , et quand il l^ve Tetendard de la 
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guerre^ il sacrifie sans regret des milliers de 
vassaux abuses. 

Ces deux histoires reproduisirent^ plus en- 
core que les precedentes , le soup^on de Ti- 
dentit^ de Tauteur et dc ses h^ros. On aurait 
pu , si Ton avail voulu s'arr^ter a une discus- 
sion puremenl litteraire , feire observer que , 
dans le caprice ou Texaltation de ses idees^ 
lord Byron se confond avec ses personnages , 
comme un veritable acteur s'oubiic tout entier 
dans ceux dont il rev^t le costume. II y aurait 
peut-^tre m^me une certaiue ressemblance 
entre le genre de Tauteur du Corsaire'et celui 
du Roscius frangais^ qui, comme lui^ afFec- 
tionnait la representation deces victimes dela 
fatalite , dont rheroisme survit dans le crime 
et le delire de leurs fureurs. 

Ces conceptions hardies empruntent sans 
doute quelque cbose au caractere du poete; 
mais il nous semble qu'il faut y chercher 
quelque chose dc plus : c'est-a-dire, cet es- 
' prit rdi^olutionnaire qui est devenu une des 
muses de T^poque et qu'on retrouve dans la 
po^sie comme dans plusieurs romans remar- 
quables^ depuis 1789 jusqu'a nos jours. 

Lorsque la society anglaise fut iivree a Ta- 
narchie , et que la liberte s'y arma des textes 
de la Bible pour renverser le tr6ne , oii a-t-on 
dit qUe Satan avait apparu a Milton? Dans le 
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Pandemonium du parlement. II parut en 1 794 
un ronian celebre oil tons les personnages 
etaient subordonnes au personnage princi- 
pal^ le Ccdeh WdUam de Godwin. La passion 
la mieux peinte^ lamieux developpee^ dans 
ce grand drame , c'est peut-^tre la haine : Fau- 
teur est un de ces ^crivains anglais un peu 
d^clamateurs qui ont su donner a la prose une 
couleur poetique sans tomber dans Tenflure, 
sans s'ecarter du naturel; passionne^ mais 
toujours vrai, alors m^me qu'il louche a Texa- 
geration.Mais la date de Fouvrage est impor- 
tante pour en bien saisir Fesprit. II avait ete 
precede du fameux Traite sur la justice politi- 
que et son influence sur fe honheur et la vertu, 
livre qui avait fait crier au sopbisme et au pa- 
rodoxO; les critiques et les philosophes en 
credit. On avait surtout accuse M. Godwin 
de saper les institutions anglaises : Caleb Wil- 
Uam ne fut qu'une amplification romasneque 
du meme systeme. Qu'il nous soit permis de 
reproduire ici quelques reflexions que nous 
avons emises ailleurs au sujet de cette com- 
position qui a fkit du bruit dans un temps ou 
les principes opposes se combattaient sur une 
autre arene que celle de la polemique litte- 
raire. 

Le cri de Femancipation de la France , en 
1789; avait retenti en Angleterre comme dans 
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le monde civilise. Tous les amis de la liberie 
avaient cru entrevoir enfin Faurore de la r6- 
g6n^ration complete de TEurope. II fallut 
tous les exces de nos demag;ogues pour de- 
truire qes nobles illusions. M. Godwin les 
avait parlances avec Fox, Mac-Intosh, Words- 
worth, Southey, Coleridge, et tout ce que les 
lies britanniques avaient alors de plus distin- 
gue dans toutes les classes. Toute la litterature 
anglaise de I'epoque est comme impregnee de 
nos passions revoiutionnaires : mais deja cette 
revolution tant desiree , et si fi^conde en es- 
perances , commen^ait a effrayer ses partisans 
desint^ress^s par ses r^sultats . immediats : 
toutes les recriminations contre le passe res- 
taient legitimes , mais Tavenir semblait encore 
plus a craindre^. A Tenthousiasme succedait le 
d^couragemcnt ^ une misanthropie chagrine 
faisait prendre en haine a quelques-uns non 
plus seulement telle forme de gouvernement, 
mais la societe tout enti&re. L'epigraphe de* 
Caleb fFilliam est une denonciation contre 
I'homme en general : 

« Amidst the woods the Leopard knows his kind 
The tiger preys not on the tyger brood 
Man only is the common Job of man. » 

« Au milieu des for^ts le leopard I'econnait le leopard; 
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ie tigre De fait pas sa proie du tigre ; rhomme seul est Ten- 
uemiderbomnie. 

Cette esp^ce de declaration de guerrft4 la 
socictd est aussi la pensee fondameotale d'un 
roman irangais aussi distingue par leg cou- 
leurs du style que par la profondeur de la 
conception : independamment de I'inter^t des 
situations^ il Y a dans Jean Sbogar, comma 
dans Caleb William, cette continuelle analyse 
de sentiments et d'id^cs qui caract^rise ^e 
qu'on a appel^ le roman psycologique y dont 
Rene et quelques autres productions plus re- 
centes sent des vari^tes; mais qu'il ne iaut 
pas confondre avec ces fictions superficielles 
oil chaque ^venement ameuc une digression ^ 
^trangere a Taction et au personnage. 

II existe encore une frappante analogie 
entre le genie de M. Godwin et celui de lord 
Byron , comme entre le caractere de Falkand 
et celui de Lara. Les deux poetes^ carM. God- 
win est un de ces romanciers qui ont elev^ 
le roman k la hauteur du po^me^ les deux 
poetes ont cre^ avec la meme imagination d'ef- 
frayantes personnifications de I'orgueii , de la 
misanthropic^ du desespoir et de la demence. 
Le fond de leur tableau a quelque chose de 
sombre k la maniere de Rembrandt : leurs 
seines de terreur sont dignes du pinceau de 
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Salyator Bosi&; et tous les deux^ egalement, 
savent entre m^ler^ dans leurs drames tragi- 
queSy des episodes d'amour et de pitie que Je 
conHNste rend encore plus touchants : quoi 
de plus graciemc que Fepisode de miss Emily 
Melville, dans Caleb William? quoi de plus ra- 
vissant que la douce figure de Kaled, dans 
Lara? C^iie analogic, du reste, s'explique 
moins par le rapprochement des details que 
par la solennite de i'impression que produit 
aH m^me degre la lecture de ces deux ouvra- 
ges qui different sous tant d'autres rapports. 
En effef, malgre ces traits d'une ressemblance 
generale , il est difficile de citer deux auteurs 
dont Toriginalit^ respective soit plus incon- ' 
testable et qu'il soit moins facile d'imi- 
ter. 

Puisque nous en sommes a chercher des 
rapprochements , n'oublions pas le Schedoni 
de mistress RadclifFc : son apparition dans 
Feglise des Penitents noirs rappelle le Giaour 
sous le costume des moines : les deux figures 
sont egalement belles, car il y a aussi de la 
poesie dans les romans d'Anne Radcliffe, trop 
oublies aujourd'hui peut-etre apres avoir ete 
trop yantes. 

Mais on prefera voir Byron lui-m^me dans 
ses heros, et, en s'appilyant de quelques in- 
discretions mal interpretees , on n'epargna 
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aucune supposition pour*coiripromettre*le 
poete par ses ouvrages. 

De merveilleux recits circulaient a son re- 
tour d'Orient sur ses aventures et ses*- pre- 
miers amours. II excitait personnellement 
cette m^me curiosite penible et un int^^^t in- 
defini que font naitre ses Giaour^ ses Gorsaire, 
ses Lara^ etc. \ 

Doue de to us les avantages de la fortune 
et de la naissance, verse dans Tantiquite et 
les sciences modernes^ place^ a vingt-quafre 
ans^ au rang des premiers poetes de la Grande- 

/* Le capitaine des bvs'bleus anglais , lady Morgan, qu 
reonit tant de pedantisme a une certaine yivacite irlan- 
daise , et nne ignorance incroyable a qnelques idees nea- 
ves : Lady Morgan , que lord Byron tronvait si ridicule, 
quoiqu'il ait accorde I'eloge d'une epithete a son Italie * 
vient de publier un livre singulierement intitule le livre du 
Boudoir. Se donnant a Pordinaire les airs d'un liberalisme 
dedaigneux , tout en rappelai\t ses pretendues liaisons aris- 
tocratiqnes , elle raconte qu^a Pepoque ou le patronage 
d*une de ses compatriotes Fintroduisit dans la haute so- 
ciete de Londres, elle y aper^nt pour la premiere fois 
lord Byron. « Mes yeux eblouis , dit-elle , s'arreterent sur 
un tres'beau jeune homme dont Pair sombre tenait le mi- 
lieu entre la hauteur et la timidite. 11 etait seul , les bras 
Croises, occupant un coin pres de la porte; et quoiqa'il 
idl dans unefoule brillante et animee, il n'en faisait point 
partie. — « Comment vousportez-vous lord Byron, » lui de- 
manda une jolie petite creature de la mode ! Lord Byron ! 
tons les braves Birons de la chevalerie fran^aise et anglaise 
se presenterent a roon imagination , quand j'entendis pro- 
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Br%tagae, entoure d'un charme inconau, dont 
la source etaitdans ses voyages loitains etdans 
la sombre couleur de sa poesie ^ lord Byron at- 
tirait tous les regards et se voyait recherche 
par tous les cercles. Sa belle chevelure noire^ 
ses ypux ardents et expressifs , la pose ele- 
gante de sa tete^ la proeminence de* son front , 
et tous les traits de son visage^ faits pour pein- 
dre la passion et le sentiment^ auraient offerta 
Lavater un sujet digne de ses observa- 
tions. ^ 



noncer ce nom ceUbre dans I'histoire; mais j'ignorais ^lors 

que le bean jeane homme qui en avaitherite fttt destine a 

lui donner de pins grands droits' a I'admiration de la poste- 

rite que les vaillants preux de France et les loyanx Cara- 

Uers d'Angleterre qui Favaient porte avant Ini. Gar la re- 

nommee n'ayance qn'a pas lents dans notre baronie de 

Tirerag ; et qnoique lord Byron edt deja fait son premier 

pas dans la carriere, qui se termina par le triomphe de son 

puissant genie sur tous ses contemporains ^ je n*en etais en- 

core, dans I'article Byron , qn'au pends-toi brave Byron de 

Henry IV. » Cette pauvre Lady Morgan n*est pas henreuse 

dans ses allusions kistoriques ; car cVst a Crillon et non a 

Byron qu'Henri IV ecrivit : pends-toi brave Crillon , nous 

avons vaincn a Arques, et tu n'y etais pas ! 

^ Nous avons vu , a Loudres, chez lady A., unbnste fort 
ressemblant de lord Byron , place a c6te de celui de sir 
Walter Scott , dont le front senl a peut-^tre quelque chose 
de plus imposant encore. Le docteur Gall y eiit remarque 
avec interet que Forgane le plus developpe peuWtre , dans 
cesdeux tetes est I'organe dela combativitiy on des guerricrs. 
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Le caractere predominant de sa physio- 
nomie etait celui d'une reverie profonde qui 
s'animait rapidement dans ime discussion. 
Aussi un po^te le comparait-il a « un beau 
vase d'albdtre dont la perfection est surtout 
mise en evidence quand une lumiere int^- 
rieure le colore. » Les eclairs de gaiete^ Tin- 
dignation ou le sourire satirique , quibrillaient 
frequemment sur le visage de lord Byron , 
auraient pu tromper un Stranger ^ tant ses 
traits mobiles etaient heureusement formes 
pour tous ces sentiments. Mais ceux qui 
avaient pu Fetudier et le suivre dans ses mo- 
ments de calme et d' emotion s'accordaient k 
dire que son expression habituelle etait celle 
de la melancolie. 

Cette physionomie remarquable de Byron 
faisait vivement eprouver la curiosite de sa- 
voir si une humeur j qui contrastait avec le 
rang ^ la fortune et les succes du jeune lord , 
n'avait pas une autre ckuse plus puissantis 
que Thabitude et le temperament. On s'dton- 
nait de le voir partager les amusements de la 
societe comme s'il les dedaignait et s'il sentait 
que sa sphere etait bien au-des$us de la foule 

Si ces deux poetes n'etaient pas tons deax boitenx , qui 
sail si FAngleterre n'anrait pas eu deux generaux de plus 
et deux poetes de moins.. Walter Scott et Byron aiment ega- 
lement les cberaux les chiens , les armes » etc. 
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frivole au milieu de laquelle il se croyait exil^. 
Les eathousiastes le recherchaieut pour Tad- 
mirer de plus pres ^ les hommes serieux pour 
lui oflfrir leurs avis , et les coeurs tendres pour 
essayer de le consoler. Quelques-unes de ces 
consolations f'urent acceptees^ et souvent plus 
d'uneala fois. Une lady, qui eut a se plaindre 
dela legerete de lord Byron oude ses dedains^ 
s'en est veng^e en le choisissant pour le heros 
d'un roman satirique intitule Glenarvon ^ . 

D'autres victimes de son indifference ou de 
son infiddlit<d ne contribuercnt pas peu sans 
doute a ces perfides insinuations dont la plus 
innocente etait de ne rien specifier et de sub- 
stituer seulement son uom k ceux de Childe- 
Harold^ de Conrad et de Lara. 

«... En Fexaminant avec attention ^ on dis- 
tinguait en lui quelque chose qui ^chappait 
aux regards de la foule, quelque chose qui 
commandait le respect ^ sans qu'on put 'dire 
pourquoi. Le soleil avait bruni son visage; 
son front large et pdle etait ombrage par les 
boucles nomhreuses de ses noirs cheveux. Le 
mouvement de ses levres revelait des pensees 

^ denarvon , by lady Caroline Lamb, Les amours de lord 
Byron avec lady Caroline ont ea nne sorte de publicite. 
Ce derail etre une des parties les plas curieuses de se9 me- 
moires. Ce qu'il en est dit dans les Conversations est deja 
passablement romanesque. 
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dWgueil qu'il avait peine k contenir. Quoi- 
que sa voix fut douce et son aspect calme^ on 
croyait y voir*quelque chose qu'il eut voulu 
en retrancher : le froncement de ses sourcils^ 
lescouleurs changeantes de son visa(|;e^ cau- 
saient de la surprise et de I'embarras k ceux 
qui Tapprochaient^ commesi cette ame altifere 
renfermait quelque secrete terreur et des sen- 
timents qu'on ne pouvait deviner. » (Le Gor- 
SAiRE; chant P'. ) 

La frugalite severe de Conrad etait aussi 
devenue^ ajoutait-on^ celle du poete. 

cc On ne verse jamais pour lui le nectar 
couleur de pourpre ; jamais la coupe n'appro- 
che de ses levres ; le pain leplus grossier^ les 
herbes les plus simples^ quelquefois le luxe 
des fruits de I'ete y composent to^s ses mets 
qu'un anachorete rigide ne rejetterait pas. » 
(lb.) 

L'histoire de Lara , revenu tout-a-coup des 
pays lointainSy semblait avoir encore plus de • 
rapports avec celle de lord Byron. 

« Sonpere en mourant Favait laisse maitre 
de lui-m^me dans un 4ge trop tendre pour 
sentir une telle perte : heritage de malheur^ 
dangereux empire de soi-m^me, dontl'homme 
abuse pour detruire la paixducoeur^ etc. y etc... 

« Mais Lara estbien change ! quel qu'il soit^ 
on reeonnait sans peine qu'il n'est plus ce 
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qu*il a 6t6. Les rides de son front sourcilleusi 
offrent les traces des passions ^ mais de 
passions anciennes ; on remarque en lui Tor- 
gueil, niais non le feu de ses jeunes annees; 
un aspect froid et Tin difference pour les louan* 
ges^ une d-marche alti^re^ et un oeil vif qui 
devine d'un regard la pensee des autres. II 
avait ce langage leger et moqueur , arme poi- 
gnante de ceux que le monde a blessds^ et 
dont les coups lances avec un fausse gaiete 
defendent la plainte k ceux qu'ils atteignent. 
Yoila ce qu'on observaitdans Lara^ et quel- 
que chose encore que son regard et Taccent 
de sa Yoix pouvaient seuls rdveler. L' ambi- 
tion, la gloire^ ramour, ces fant6mes que 
poursuivent tons les hommes^ semblaient 
n' avoir pli\s d'attraits pour son coeur; mais 
on eut dit que c'etait depuis peu^ et parfois 
un sentiment profond et secret ^ qu'on voulait 
en vain penetrer^ se trahissait un moment sur 
son front livide. » ( Lara^ ). • 

^ Nous n'ayons jusqu'ici trace le portrait dei lord Byron 
que tel qu'il etait avant revenement fatal qui I'exila de 
TAngleterre , et dont nous n*avons pas encore parle. Yoici 
comment s'exprime un .voyageur qui a vu lord Byron a 
Tenise y et qui ne le flatte pas : 

— ^Figurez-yous un jeune bomme tour a tour yif , orgneil- 
lenx, timide, arr^tant sur yous des regards tels que le 
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Lord ByroD laissait faire a chacun son re- 
man et ne daignait pas refuter les applications 
dont s'amusait Toisive imagination de la cre- 
dulite. 

Scs amis espererent que ce qu'il y avail 
d'^trange et d'dpre dans ce caractfere roma- 
nesque s'adoucirait peu a peu dans les chastes 
plaisirs deFunion conjugade; mais cette ame 
ardenteetagit^e n'^tait point faite , sans doute^ 
pour le calme du bonheur domestique. 

On pretend qu'il avait parie cinquante gui^ 
n^esavec M.Hay qu'il nese marierait jamais. D 



pinceau de Raphael I^s edt inyentes ponr Timage d'un 
grand po^te ; entratnant a lui , comme dans le toarbillon 
d'one grande ame, tout ce quiPapproche. lyre de sa noBlesse 
comme un sot, et de son genie comme unroturier; plus 
fier de la publicite ^'une miss riche et celebre donna , par 
▼engeance , a ses lettres d'amour, que des ^loges publics 
en son bonneur par toutes les gazettes de rEurope ; ai- 
mant la libehte , comme la source de tout ce qui est ge- 
n^reux et vrai , et les femmes comme Pimage la moins im- 
parfaite du beau , que r^vent tous les arts ; cherissant la 
solitude . cette premiere de toutes les inspirations , et qui 
n'est autre que cette l^gerie, a qui le legislatenr des Ro- 
mains allait demander le genie de la sagesse; tantdt si- 
lencieux> tant6t impire, selon ses interlocuteurs , parlant 
le langage eUiptique dn genie > car plus on pense , moins 
on explique ; prefi^rant dans ses entretieus les speculations 
morales aux dissertations litteraires , parce qu'il vaut mieux 
discuter des idees que des mots ; i^ompt a saisir avec la 
Tivacite d'une imagination qui double ce qu'elle entend , 
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se souvenait de toutes sortes de ma uvais presa- 
ges qui auraieutdu le fairerester celibataire.il 
etait d'ailleurs retenu dans le celibat par les 
habitudes qu'il avail contractees. Les moeurs 
anglaises sont moins pures que le pr^tendent 
les Anglais, avecleur affectation de pruderie 
et de moralite. Lord Byron trouvait dans le 
heau monde des maitresses qui se donnaient a 
lui, parce qu'il etait a la mode; d'autres qui 
se vendaient, parce qu'il tenait alors peu a 
Targent. Mistress L.G.luioffrit un jour sa fille 
pour lasomme de cent livres sterling. II avait 
cu quelque temps a suite un joli page qui fit 
tout-a-coup une fausse couche. Byron, en un 
mot , ressemblait un peu k ce Don Juan devenu 
sonheros favori ; ou, pour chercher une com- 
paraison avec un type reel, au comte de Ro- 
chester, etaceraiarechalduc de Richelieu sur- 
nomme far Voltaire I'AIcibiade moderne". 

comme ce qa'elle voit, les recits, les pensees, les rap- 
ports qui ^chappent dans la conversation anx hommes les 
plus Yulg^aires , et empresse de traduire en beaux vers Fe- 
motion qu'il a re^ue , de sorte que tons ses poemes ne 
soient qu'un miroir plus etendn, plus anim6 , pins pur des 
impressions ext^rieures, refl^chies plir son imagination. 
Tels sont les principaux traits du caractere et des* habi- 
tudes de lord Byron, telle est a mes ;yeux la revelation 
d'un poete. 

'• VoJci une petite "anecdote pour justifier la comparai- 
son avec le dncde Richelieu, que nons voyons dans ses me- 
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II se decida pourtant a courtiser une heri- 
tiere. Une fois son union arr^tee , on eut dit que 
sa femme allait absorber toute son existence. 
Dan^ la dedicace du Corsaire, adressee a Tho- 
mas Moore ^ 1e poete semblait faire un long 
adieu a la gloire poetique , et Ton apprit bien- 
l6t que son manage avait ete celebr^ dans le 
comte de Durham^ avec la fille de sir Ralph* 
Milbank-Noel , heritiere de la fortune et des 
titres de la maison des Wentworth. 

Heureusement trois compositions remar* 
quables^ les Melodies Juives, \e Siege de Co- 
rinthe et Parisina, proiiVerent, dans le c'ours 
de la meme annee^ que la poesie etait une 
occupation toujours necessaire a I'existence 
de lord Byron. 

Les Melodies Juwesdesiinees a etre adapt6es 
aux airs conserves par la tradition dans les sy- 



moires se tirer si heareusement d'affaire avec les dames 
par une repartie : 

c< Byron , alors membre du comite de Drurylane , parlaik 
un soir dans les coulisses d*une actrice de Covent-Garden 
qui avait eu des torts avec le directenr : « A la place d'Har- 
ris , dit-il , jc Feusse mise a la porte. » — « A la place de 
I'actrice, lui dit miss Kelly , j'aurais mis des culottes et 
demande raison avotre seigneurie.» — uDans ce cas, reprit 
Byron, loin de faire le grand seigneur avec vous, je me se- 
rais fait Sans-culottes et j'aurais accepte. » 

^ 2 Janvier iStzS. II envoya le m^mc jour les cinquante 
guin4es du pari a M. Hay. 

5. 
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nagogues ^ semblent annoncer un. retour au 
sentiment religieux^ quoique tous ces chants 
ne repondent pas precis^ment k ce que pro- 
met le titre. On y trouve quelque paraphrases ^ 
ou imitations des livres saints^ mais quelques- 
uns de ces petits poemes ressemblent trop a 
des elegies d'amour^ sans faire soupgonner la 
moindre allegorie religieuse. II en est qui 
s'^levent jusqu'i la pompe de Tode ; et, dans 
aucune lahgue^ il n'est Hen au-dessus de la 
Defaite de Sennacherib. 

Une Edition 'complete des Melodies vient 
d'etre publiee par M. Nathan avec les divers 
entretiens que lord Byron eut autrefois au sii- 
jet de ces compositions. Get ouvrageannonce 
avec emphase est cependant sans interSt. 
M. Nathan y a m^le des lettres el des vers de 
lady Caroline Lamb. En tre autres anecdotes, 
ce que M. Nathan raconte des perroquets de 
lord Byron confirme cet amour pour la gent 
animale que lui attribue M. Medwin. Lorsque 
M. Nathan allait chez le noble poete , il le 
trouvait souvent occupe a jouer avec un de 
cesoiseaux; qui dtait si jaloux des caresses de 
don maitre, qu'il le mordait jusqu'au sang^ 
lorsqu'il le voyait les accorder k d'autres. By- 
ron riait de ses petites coleres qu'il regardait 
comme des preuves d'amitie. II I'appelait 
Jenny y du nom de la personne qui le lui ^ait 
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(lonne y et k laquelle il le comparait a cause de 
ses caprices et de ses malicieuses vengeances. 

Pans le Siege de Corinthey lord Byroa a 
peut-6tre moins cherche k concentrer Tinter^t 
sur un seul personnage qu'a composer une 
succession de scenes et d'^motioys touchantes 
et solennelles, dessinees au milieu du tumulte 
des terreurs et de la sauvage ivresse de la 
guen-e. Les critiques ' ont trouve que quel- 
ques-unes de ces oppositions ^taient un peu 
trop contrastdes, mais ils ont rendu justice & 
la magnificence de I'ensemble. 

On ne saurait citer une scene de nuit plus 
belle que la description de celle qui precede 
lejour del'assaut. 

« II est nuit j le disque argent^ de la lune 
<( brille sur le Cith^ron } I'Ocean deroule ses 
a vagues d'azur ; la voute des cieux est par- 
« semee d'etoiles semblables a des iles de lu- 
« miere au milieu d'un autre Ocean suspendu 
« sur nos t^tes. Qui peut les contempler, et 
« ramener ses regards sur la terre ^ sans eprou- 
« ver un triste regret^ et sans desirer des ailes 
« pour ^prendre Tessor vers ces clartes im- 
« morteliesi 

u Le calme regnait sur les flots dont l'^- 
« cume ebranlait a peine les cailloux du ri vage^ 

' Ed. Rer. 
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« et dont le murmure ressemblait aceluid'un 
« ruisseau ; les vents dormaient sur les va- 
« guesj les bannieres cessaient de flotter; et 
« au-dessus des Jances qu'elles entouraient 
<c deleursplis affaisses, brill ait le signe du 
« croissant. • 

if. La voix des sentinelles troublait seule 
« par iutervalles le silence^ parfois aussi le 
« coursier faisait entendre ses fiers hennisse- 
« ments r^petes par I'echo des collines. Mais 
t< un murmure sourd , semblable au fremis- 
« sementdu feuillage^ s'eleva dans le camp 
tc reveille tout-a-coup.C'etait la voix duMuez- 
« zin qui invitait Tarmee a la priere de mi- 
tt nuit. Gette voix retentit comme les accents 
« solennels et melancoliquesd'un genie. Tels 
« des sons vagues et prolonges s'echappent 
<c d'une harpe solitaire dont les cordes sent 
« rencontr^es par le souffle des vents. Elle 
« parut aux guerriers de Corinthe le cri pro- 
« phetique de leur defaite; les assiegeants 
« eux - memes fremirent , comme frappes 
« d'un de ces pressentiments inexplicables 
« qui saisissent soudain le coeur^ le glacent 
« d'effroi, et le font bientot palpiter avec 
« violence, honteux de sa terreur involon- 
« taire. C'est ainsi que le glas de la cloche 
« vous fait tressaillir alors qu'elle n'annonce 
« que la pompe funebre d'un inconuu; etc. » 
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Le coucher da soleil k Ath^nes, dans le 
troisifeme chant du Gorsaire ^ est seul compa- 
rable a ce morceau. 

Le spectacle des chiens se r^paissant de ca- 
dayres sous les murs de Corinthe a quelque 
chose de trop homble peut-etre. Ces vers , 

j^fid their white tusks crotched o'er the whiter skull 
As it slipped thro' their jaws, when their edge grew dully 
Etc, J etc. , 

pourraient servir de pendant a ceux oil le 
Dante fait ronger la t^te de Tarchev^que Rug- 
gieri par Ugolin. 

Racine a dit : 



Un horrible melange 
D'os et de chairs meurtris et traunes dans la fange , 
Bes lambeaux pleins de sang et des membres af!reux 
Que les chiens d^vorants se disputaient entre eux ^ . 

Quelques-uns de ces hommes aujourd'hui 
si communs enAngleterre % qui cherchent 
partout de criminelles intentions^ se sent 

^ Comedent oaaes carnes Jesabel, TV liber regum. ch. IX. 
ver. 36. 

' Lettre * Murray. 

5.. 
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^cri^s que lord Byron a voulu consacrer I'a- 
dultere et Tinceste, en choisissant rhistoire 
tragique deParisina,pour lesujetd'onpoeme. 
La Phedre de Racine ne trouverait pas grdce 
auprfes de ces censeurs scrupuleux. Parisina 
est peut-^tre le plus fini des ouvi^ages de 
lord Byron ^ celui ou Ton admire davantage le 
sentiment exquis du beau. Ce n'est plus ici 
un drama de terreur^ mais un drame de 
pitid. 

II y a encore plus de m^lancolie que de vo- 
lupte dans cette ravissante exposition ^ ou le 
crepuscule est peint avec toute la douceur de 
ses teintes. Le jugement et la cbudamnation 
des deux coupables^ la defense hardie, fi^re 
et cependant modeste du fils^ la muette dou- 
leur de la iatale beauty ; tons ces ddtails sont 
trait^s avec une sensibilite et un talent admi- 
rabies. 

Had her eye in sorrow wept 
A thousojid warriors forth had leapt , 
A thousand swords had shetithless shone , 
And made her quarrel all their own, 

Ces vers sont pent - etre la reminiscence 
d'un passage de Teloquent adversaire de la 
revolution frangaise. Parlant de cette malheu- 
reuse reine completement justifi^e, recem- 
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ment encore , par Tamie dont on avait aussi 
calomnieles sentiments ^ ^ Burke s'ecrie: 

tt Je ne songeais guere , en la voyant obte- 
iiir a juste litre tantde respect^ d'enthousiasme 
et d'amour respectueux ^ qu'elle sera it jamais 
obligee d' employer contre Finfortune y i'anti- 
dote cacheeau fond de son coeur. Je ne son- 
geais guere que je vivrais assez pour voir tant 
de disgraces I'accabler au milieu d'une nation 
de braves , d'hommes d'honneur, et de gen- 
tilsbommes fidMes. J'aurais cru que dixmille 
epees seraient sorties de leurs fourreaux pour 
punir m^me un regard d'outrage. » 

Dans ces vers sur Parisina y 

* 

And those who saw , it did surprise 
Such drops could faUfrom human eyes ! 

on retrouve la pensee d'un autre ^crivain elo- 
quent comme Burke ^ et po&te comme lord 
Byron : 

a Et Ton s'est etonn^ de la quantity de lar- 
mcs que contenaieift les yeux des rois. » (Chd- 
teaubriand. ) 

Mais ce qu'il y a de superieur dans le poeme 
de Parisina y c'est Texdcution de la terrible 
sentence. Ici tout est ^and et solennel, parce 

* Pablication des Memoires de madame Campan. 
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que tout est simplement congu el simplement 
ecrit. Le ^out a rejete Tinutile pompe du Ian- 
gage 5 et jamais poesie ne fut plus pathetique. 
« Les cloches^ balancees dans la tour du 
« couvent font entendre ces sons prolonges 
« et lamentables qui agitent douloureusement 
« tons les coeurs.Deja on chante I'hynine com- 
« posee pour les habitants du tombeau^et 
tt pourceux qui doivent bientot y descendre. 
« C'est pour Tame d'un homme qui va perir 
« que retentissent les cloches lugubres et les 
tt chants de mort : il est pres du terme de ses 
« jours ^ les genoux flechis aux pleds d'un 
c( moine, sur la terre nue et froide.O douleur! 
« I'echa/audestdevantlui; les gardes Fenvi- 
« ronnent, et le bourrcau , le bras nu, sete- 
« nant pr^t a frapper un coup prompt et sur, 
« examine le tranchant de la hache. La foule 
« accourt, et vient voir dans une muette'ter- 
« reur le fils recevant le trepas par ordre du 

a pere. 

tt C'etait un beau soir d'ete; les derniers 
tt ravons du soleil tomberent sur la t^te de 
tt Hugo ^ lorsque terminant ses tristiis aveux , 
« et deplorant sa destinee avec Faccent du re- 
o pentir^ il se baissait pour entendre de la 
tt bouche de Thomme 8e Dieu les paroles sa- 
« crees qui ont le pouvoir d'effacer les souil- 
» lures du crime : ce fut dans ce moment que 
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« les feux de I'astre du jour eclairerent les 
<( boucles pendantes de sa noire cheveiure ; 
« luais ce fut surtout sur la hache homicide 
« que vint se r^flechir cette lumifere^ telle 
« qu'un eclair menagant. » 

A la fia de cette aunee , lord Byron fut le 
pere d'une fille; mais la naissance de ce gage 
d'amour conjugal, qui aurait du cimeuter la 
felicite des deux epoux , fut suivie de leur se- 
paration. Au milieu des fabuleuses explica- 
tions de cette rupture, il est difficile d'en 
dem^ler la veritable cause. 11 parait cependant 
que la jalousie de lady Byron eut de trop justes 
motifs de plainte. On pretend meme qu'une 
rivaleavaitetd introduite aupres d'elle, pen- 
dant sa grossesse,par son volage epoux, qui, 
habitue malheureusement aux moeurs reld- 
ch^es de TOrient, ne savait point borner sa 
tendresse a un seul objet. La part qu'il avait 
prise a la direction du thedtre de Drury-Lane , 
ne pouvait aussi que Ten tourer d'un cortege 
dont sa belle et chaste compagne devait au 
moins s'inquieter. 

Des ennemis habiles, et m^me d'of&cieux 
amis, s'empresserent de jouer un role indis- 
cret dans cette division domcstique. Les de- 
bats d'un proces acheverent de mettre le 
public dans une e^ece de confidence. Les 
erreurs de ceux que leurs talents ont eleves 
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au-dessus du vulgaire ne son! pas aisdment 
oublies par la m^diocrite jalouse. 

Lesjournaux anglais, accoutumes k amuser 
lews lecteurs des proems nombreux en adul- 
t^re ; car^ en France ^ un mari trompe se tail; 
en Angleterre il plaide : les jonrnaux s'empa- 
rerentdecettequerellecoDJugale, se declarant 
tons contre lemari^ encepieV Ejcaminaieurj 
redig^ par Leigh Hunt. Byron se vit compare 
aNeron^k Apicius, a Epicure ^ k Caligula ^ 
k Heliogabale^ k Henri VIII, le Barbe-Bleue 
des rois ; enfin au prince regent, que le poete 
lui-m^ine avait fietri d'une sanglante ^pigrame 
ausujetdesaconduiteimmorale, et de ses torts 
envers laprincesse son Spouse. Pour justifier 
tous ces noms^ il fallut inventer les details 
d'one dispute de menage: on mit en scene 
une mistress Mardyn , actrice peut-^tre fort 
sage, mais qu'on fit sifBer au thMtre, comme 
la cause des malheurs de lady Byron. 

Lord Byron eut a lutter contre une veri- 
table persecution ; il nous Fapprend lui-m^me, 
aimant a faire allusion a ses chagrins particu- 
liers dans les digressions de tous ses po^mes. 

« Ici la calomnie, ecumant de rage, m^ac- 
«c cusait a haute voix; la de Uches envieux 
« pronon^aient mon nom a voix basse, et 
« distillaient leur venin le plus subtil : gens 
« a deux visages, dontl'oeil significatif inter- 
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« prete le silence^ et qui^ par un geste ou par 
« un hypocrite soupir^ communiquent au 
cc cercle des oisifs leur medisance luuette ^ . » 

Enfin une ligue de femme se forma contre 
le po^te au nom de la morale ^ de la religion 
et de I'honneur national; Ges belles insu- 
laires avaient k venger des injures adressees 
aux nymphes de la Tamise en general ^ elles 
n'avaient point pardonne sans doute les vers 
ou ; donnant la ponmie de la beaute aux vier- 
ges del'Iberie^ Harold s'ecriait: 

<( Qui irait chercher les pdles beautes du 
a nord! qu' elles me paraissent ici fades et 
« languissantes M » 

'. Vainement lord Byron implora sa grdce 
d'une epouse offenseej vainement les tendres 
caresses d'une fille au berceau plaiderent 
pour un p^re au 'desespoir , le divorce eut 
lieu. Le noble lord prit soudain la resolution 
de s'exiler d'une patrie qui ne lui offrait plus 
que d'amers souvenirs. Sa dignite blessee ne 
sevengea^ contre celle qu'il accusait d'avoir 
empoisonne lady Byron de ses conseils ' , 
que par une satire pleine de fiel y mais qui lui 



' Childc-Harold. Ch. iv. 
* Premier chant de Childe-Harold. 

' Esquisse d'une a>ie privee, dirigee contre mistriss Cliarl- 
uient dame de compagnie do lady Byron. 
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fait peu d'honneur. Heureusement ^ il a laisse 
aussi k la posterite un plus noble monument 
de ses regrets ^ dans I'elegie touchante de ses 
adieux j qui faisait dire a madame de Stael : 
a Je voudrais avoir ete malheureuse comme 
lady Byron ^ et avoir inspire a son epoux les 
vers qu'il a faits pour elle. ' » 

a Adieu! et si c'est pour toujours^ pour 
a toujours encore adieu! Tu refuses en vain 
« de me pardooner; jamais mon coeur ne se 
a revoUera contre toi. Que ne peut-il s'ouvrir 
a a tes yeux^ ce coeur sur lequel tu as si sou- 
« vent repos^ ta t^te , alors que tu goutais ce 
« paisible sommeil que tu ne connaitras plus ! 
« Que ne peut-il te devoiler ses plus secretes 
« pensees I Peut-^tre avouerais-tu enfin qu'il 
<c y eut de Tinjustice a le mepriser ainsi ! 

« Nous vivrons eloignes , chaque jour nous 
« reveillera sur une couche veuve et solitaire. 
« Quand tu voudras te consoler avec ta fille ; 
« quand ses premiers accents frapperont ton 
ft oreille^ lui apprendras-tu a dire : « Mon 

* Lord Byron avoae dans les conversations , s'^tre une 
fois emporte contre sa femme. Un jour qu'il avait de Tha- 
meur lady Byron, s'approchant, lui demanda: Byron ami in 
your way \ Byron est-ce que je tuus g^ne... — Damnably. 
— Diablement , repoodit-il (damnablenient.) » II faut avouer 
que ce tort serait bien leger sll etait seul ; car il pent ai*ri- 
ver aux meilleurs maris du monde d'avoir de I'humeur et 



k 



SUU LORD BYRQN. 40 f 

« pere ! » quoiqu'elle ne doivc jamais recevoir 
a ses caresses ! Quand ses petites mains te 
cc presseront^ quand ses levres iront chercher 
tt les tiennes, pensea celui qui fera toujours 
a des vceuxpour ton bonheur... Et si les traits 
« de notre enfant ressemblent a ceux de Te- 
« poux que tu ne dois plus revoir , ton coeur 
, a fidele encore palpitera pour moi !.... » 
Le debut du troisieme chant de Childe- 
Harold et l^s stances qui le terminent attes- 
tent aussi Pinconsolable douleur d'un poete 
condamne^ si jeune encore, a pleurer sa 
femme vivante et sa fille qui grandit sans con- 
naitre son pere. 

I. 

« Ressembleras-tu a ta mere , 6 ma tendre 
« enfant, Ada, seule fille de mon cueur, seul 
« espoir de ma maison ! Lorsque je contem- 
(c plai pour la derniere fois Tazur de tes ycux 

de brusquer leurs femmes. Lord Byron reproche a la si^ne 
dans le Don Juan et les K^nversations quelques ridicules. 
EUe avait entr*autres, a ses yeux, celui de faire le bel-es- 
prit. (Nous avons traduit deux pieces de vers de l^dy By- 
ron dans les Melanges.) Eile sc faisait aussi ^des idees d'a- 
▼ance sur les gens et ne revenait jamais sut ce qu'elle avait 
dit. Si jamais les Memoires paraissent, malgrc M. Moore et la 
famillede Byron, on y trouvera la veritable explication de 
tous ces desordres domestiques dont Byroa rialt et gemis- 
sait tour a tour. 
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« c^lestes^ je re^us ton doux sourire et tc dis 
«r adieu... Je m'eloigne encore de toi. . . ; mais 
« aujourd'hui c'est sans esp^rance .... n 

cvi. 

a O ma fille! £6 chant commen^a avecton 
« nom} c'est encore avec ton nom^ chere 
« Ada, que je lei terrain erai. Je ne puis te voir 
(c nit'entendre; mais jamais pere ne s'identifia 
<c comme moi avec sa fille. Tu sersft Famie qui 
« consolera mon ombre apres la fuite des 
tt annees. Tune dois jamais revoir les traits 
« de ton p^re; mais ma voix retentira dans 
« tes r^ves a venir, et parviendra jusqu'a ton 
a coeur, lorsque le mien sera glacd par la 
<c mort. Tu entendras encore cette voix pa- 
a ternelle s'echapper de ma tombe pour te 
<( parler de mon amour. » 

cxvi. 

a Developper ta jeune intelligence, epier 
« ton premier sourire , siiivre les progr^s de 
a ton enfance, te voir comprendrepeu.k peu 
(( les objets qui sont encore des merveilles 
« pour toi , te bercer legferement sur mes ge- 
« noux y et imprimer sur tes levres le baiser 
« d'un pere ^ sans doute que ces tendres soins 
(c n'etaient point faits pour moi... Helas! ils 
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« auraient charme mon coeur... au milieu des 
<( malheurs qui I'affligent y jc sens une emo- 
« tioQ vague et indefinissable , mais que je 
<( crois reconnaitre pour Fexpressiou de ce 
cc besoin. » 

CXVII. 

« Ah ! quand mdme la haine te serait pre- 
« scrite cbmme un devoir , tout m'assure que 
« tu ni'ainieras^ en vain te serai t-il defendu 
« de prononcer mon nom comme s'il etait un 
« de ces mots sinistres , pres«age de malheur 
(c et de honte , tout me dit que tu m'aimeras 
« encore apres que la mort nous aura separes^ 
a en vain voudrait-on exprimer de tes veines 
a tout le sang que te transmit ton pere^ tu 
a tiendrais k ce sang plus qu'a la vie , et tu ne 
ff pourrais cesser de m'aimer. » 

ex VI 11. 

cr Enfant de I'amour^ tu naquis cependant 
ff au milieu des transes de la douleur^ et tu 
« fus noyrrie d'amertunej tels furent les ele- 
« ments du coeur de ton pere, et tels sont 
« aussi les tiens; mais le feu qui entreticnt ta 
« vie sera plus tempere , et I'esperance embel- 
« lira tes jours. Paix au'berceau ou ton en- 
« fance repose ! Des plaines de la mer et de la 
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« ciine des monts, qui sont tour atourmon 
t< asyle, je voudrais t'envoyer toutes les bene- 
« dictions que tu aurais appelees sur ton pere, 
« s'il avait pu rester toujours aupres de toi. » 
Le noble exile traversa rapidement la France 
pour visiter le thedtre de la derniere guerre, 
oil ses rivaux, sir W. Scott' et Southey ' , etaicnt 
comme lui ^ alles chercher des inspirations 
moins heureuses que les siennes quoiqueplus 
nationales. De la Belgique^ lord Byron se ren- 
dit a Coblentz, suivit le Rhin jusqu'a B41e, et 
de Bdle vint a Clarens, sur le lac de Geneve , 
par Soleure et Morat; la pyramide d'osse- 
ments, terrible trophee de la defaite desBour- 
guignons en 14767 existait encore en partie 
dans ce dernier lieu. L'auteur de Childe- 
Harold s'empara de quelques debris de ce 
monument^ pour les conserver^ dit-il^ avec 
soin. II s'indigna de voir les postilions suisses 
enlever comme lui ces gages de la victoire de 
leurs anci^tres, mais pour des usages plus pro- 
fanes : ces ossements y blanchis par trois sie- 
cles J servaieut a faire des manches de cdu- 
teau ! Ce fait nous rappelle la description du 
cbamp de Waterloo , par le romancier-histo- 
rien qui y vit la depouille de. nos braves , 

* La bataille de Waterloo , poeme. 
' Pelerinage du poete a Waterloo. 
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mise aussi a prix d'argent pour aller oriier le 
cabinet de Tantiquaire, ou figurer parmi les 
ustensiles grossiers du paysan et du soldat 
montagnard \ 

Clai^ns^ terre classique pour les enthousias- 
tes de Rousseau^ fut quelque temps la resi- 
jdence du poete dent rimagination y evoqua 
plusieurs fois les ombres de Saint-Preux et de 
Julie. Le meme sentimentqui lui avsrit fait tra- 
verser a*la nage le detroit d'Abydos, lui fit 
parcourir le lac de Geneve. 

« J'eus le bonheur , nous dit-il de me ren- 
dre de la Meillerie k Saint^Gingo , par un 
temps d'orage qui ajoutait a I'impression de 
tous les objets environnants , malgre le dan- 
ger que courait notre petit bateau. Grices a 
un hasard que je ne regrettai pas, nous etions 
dans cette partie du lac ou Rousseau amena 
le bateau de Saint-Preux et de madame Wol- 
mar^ pendant une temp^te. £n abordant a 
Saint-Gingo , nous trouvames que la violence 
du vent avail abattu quelques vieux chdtai- 
gniers au pied des montagnes. G'est sur la bau- 
teur que s'eleve une habitation appelee le 
Chdteau deClarens.Les coteaux sont converts 
de vignobles , entrecoupes de quelques char- 

' Lettres de Paul. Sir W. Scott n vu une cuirasse dc la 
Cards employee comme marmite par un montagnard. 
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mants bocag;e8^ doat i'un etait jadis appele le 
bosquet de Julie , et en conserve le nom. Ce 
nom lui survit depuis que le brutal egoisme 
des mis^rables frMons d'une superstition 
odieuse^ a remplace par des ceps de vigne cet 
ombrage sacre. Rousseau n'a pas ete beureux 
dans la conservation des localites oil il avait 
place les creations de son genie. Le prieur du 
grand S§int-Bernard a detruit une partie de 
ses arbres pour garnir son cellier de^uelques 
tonneaux de plus^ et Buonaparte applanit une 
partie des rochers de la Meilierie , pour am^- 
liorer la route duSimplon. La route est excel- 
lente ^ mais je ne puis applaudir k la remarque 
que j'entendis faire ' : que a la route vaut mieux 
que les soui^enirs* » Nous sommes fdches que 
cet enthousiame pour Rousseau ait mis dans 
la bouche de lord Byron des paroles si severes 
contre ces pieux cenobites qui ont choisi un 
poste aussi perilleux pour remplir les saints 
devoirs de la charite evangelique. Les moines 
de Tabbaye de Newstead , que ses anc^tres 
chasserent de leurs possessions, etaient peut- 
^tre des firMons dans la rucbe; mais la revolu- 
tion elle-m^me respecta I'asyle de ceux qui 
ont m^mesu^ jpourraitoh dire^ enflammerde 
leurzele de charite ces animaux dociles et sa- 

* Par M. Rocca , le mari anonyme de madame de Stael. 
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gacieu^^ compagnonsdeleurs perils. Peut-6tre 
la Nouvelle Heloise ^tait-elle d'ailleurs igno- 
ree des religieux de Fhospice : mais leur d^- 
vouement vaut toute la science des ininistres 
anglicans. II est vrai que Byron n'a jamais non 
plus et6 dupe de la pretendue morality de 
ceux-ci. 

Malheureusement lord Byron fut presque 
complice d'un autre outrage adre^se k ces 
bons peres. Lorsqu'il visita le prieur de Saint- 
Bernard , a Ghamouny , avec quelques-uns de 
ses compatriotes ; on leur presenta I'album 
du convent pour y inscrire leurs noms^ et 
Percy Bysshe Shelley ' , ami particuljer de sa 
seigneurie^ ajoHta au sien, en caracteres grecs, 
I'audacieuse ^pithete d^Adsoq^ Athee. 

Ce fut Southey qui denon^a le premier ce 
blaspheme que les moines^ simples comme 
les Ap6tres, n'avaient pas encore compris. 

De Clareus , lord Byron fit des excursions 
dans toute la Suisse : les caprices de sOn hu- 
meur apprirent bientot aux Genevois qu'ils 
avaient parmi eux un poete non moios bizarre 
que le fut jadis le malheureux auteur d'Emile. 
On pretend que lord Byron desertait tout-k- 
coup sa maison ^ oubliant qu'il avait des h6tes 
invites par lui-m^me^ une autre fois, au mi- 

** Autenr de la reine J^ab, de Promethee , etc. 
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lieu d'un cercle^ le c(H^tact des hommes Fef- 
farouchait soudain ^ et il disparaissait pour ue 
plus revenir ' . 

II trouva cependant k CoppeL-une ame qui 
sut comprcDdre la sienne. Le souvenir de 
Thospitalit^ qu'il regut de madame de Stael^ 
ne Fa jamais quitte. Plusieurs fois il a exprim^ 
tout son cnthousiasme pour celle qu'il associe 
aux plus grands noms. 

« Au milieu des tableaux sublimes du lac 
<( L^man ^ dit-il ^ men plus grand bonheur fut 
« de pouvoir y admirer les aimables vertus 
« de rincomparable Gorinne *. » 



* MM. Pictet etBonstetenetaientlesOenerois qu'il voyait 
les plus sourent. II trouvait d'ailleurs a la societe Gene- 
Toise le ridicale da pedaatiine et appelait Geneve la 'viUc' 
bas'bleu. 

' Gorinne n'est pas rest^e en arriere dans son admiration 
pour le po^te. « Le piquant, I'originalite, I'imagination, 
voila ce iijui lui plaisait avant tout , dit madame de Necker 
de Saussure , voila cc qui donnait de i'elan a son esprit, des 
ailes a son g^nie. 

Voila pourquoi certains auteurs etrangers Ten- 

cbantaient si fort. Lord Byron en particulier avait pour 
elle une valeur inepuisable. II mettait en jeu toute son ima- 
gination , et elle ecrivait de nouveau sur les conceptions 
de ce poete. Convenez que voire Richard Coeur-de-'Lion sera 
un Lara, lui dis-je une {oia» Peut'Ctre , me repondit-elle en 
souriant; mais je vous promets que personne au monde ne 
s*en doutera. En efiet , elle n'a jamais rien imite , mais des 
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On nc sera pas f^che sans doule de con- 
Qattre quelles furent les premieres impres- 
sions de lord Byron, quand le sublime spec- 
tacle de la Suisse s'ofFrit k ses regards^ L'ex- 
ti\(Mt de son journal que Ton va lire n'est 
que Ic croquis d'un de ces riches paysages si 
briilauts dans ses vers; mais Ton aime a 
mettre les ebauches des grands peintres a 
cote des tableaux dont leur pinceau a depuis 
dispose les groupes et' colore les images ' . 

« Septembre 'i^y 1816. — Parti de Thunn 
dans un bateau qui nous a fait traverser le lac 
en troisheures; le lac peu etendu , mais les 
rives belles^ rochers jusqu'a Textr^me^lage. 

— Debarqu^ aNewhouse^ pass^ Inter lachen; 

— succession de sites au-dessus de toute 
description ^ — inscription sur un rocher : 
deux freres; Tun assassina Pautre; — juste le 
lieu pour un tel crime. — Apres une variete 
de detours^ arrive k un enorme rocher au pied 
de la montagne (le Jungfrau. ) — Glaciers. 

germes inaper^ns se developpaient cliez ellcsous une forme 
originale, etc., etc.* 

«Reae, Tepisode de Velleda dans les Martyrs, la scene 
de Penterreraent dans VAntiquaire , et les premiers poemes 
de lord Byron, lui ont cause des Amotions inexprimables 
et ont pour un temps renouvele son existence. » 

(JVoticd sw Us eerUs et le caractere de madame de Stael.) 

* Yoyez Manfred sur le Jungfrau. 

4 
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— TorrerVts; Tun de ccux-ci forme uiie chntc 
visible de neuf cents pieds. — Halte chez'ie 
cure. -^ J*avti pour voir la valine. — Eritendu 
une avalanche tomber comnie le lonnerre. — 
Glaciers enormes. — Orage. — Tonnei*^^ 
<5clairs, gr6le. — Spectacle d'line beaute par- 
faite. -^Le torrent bondissant sur les rochers 
ressemblait aux crins flottants d'un g^rand 
coursier blanc^ — tel qu'on se figure le che- 
val jpAiet sar lequel est montee la Mort dans 
TApocalypse. — - Ce n'est ni vapeur ni eau, 
mais qiielque chose entre les deux. — L'im- 
mcnsc hauteur lui donnc une ondulation , ict 
plus elendue, \k plus condeiisec; — efFet mer- 
veilleux impossible a decrire. 

« Septembre 23. — Gravi le Wringen. La 
Dent d'argeftt^ brillait d'un cotd/commcla 
vertu ' de Tautre s'el^evaient les nuagcs du val- 
lon tournant sut eux-m6mes en precipices 
perpendiculaii*es, tels que I'ecume de I'Oc^an 
dcs enfers pendant la maree haute. — Cetait 
un abyme blanc et couleur de soufre d'uue 
incommensurable profondeur en apparence. 
Le cote par lequel nous gravimes n'etait pas 
si cffrayant; mais^ parvenus au sommet^ nos 
yeux doniinerent une mer de vapeurs qui se 
brisait contre le roc sur lequel nous etions. , 

« Arrive au Grindelwald^ — montes a pieds 
jusqu'au plus haut glacier. — Crepuscule. — 
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Mais clarte dislinctc et tre.s-belle. — Glacier 
SGjnblable a une temp^te glacee. — Lumiere 
fles etoiles admirable. — Tout ce jour a et6 
aussi beau que celui ou le paradis fut cree. — 
Tr^averse des bois entiers de pins fletris. — 
Fleti'is entiereraent. — Troucs sans feuille et 
sans vie; effet d'un seul hiverl etc. » 

Mais tout le cliarme de ces lieux ne put fixer 
long-temps Tesprit inquiet du noble lord^ qui 
descendit des Alpes dans la belle Italic. 

Privee peut-etre * pour toujours de revoir 
le poete, TAngleteirre regut avec plus d'en- 
thousiasipe encore les productions de son 
€xil volontaire. La Monodie de Sheridan fut 
accueillie avec acclamation au thedtre; mais 
le Prisonnier de CliiUon fuf lu et relu avec 
transport dans la solitude comme la plus pure 
de toutes ses conceptions. Ce poeme moins 
pompeux, moins riche d'imuges que ceux qui 
ravaient precede, respire la simplicite tou- 
cbante du poete des lacs ' , quand son anfie 
contemplative^ se complait dans la melancolie 
^t les sentiments tend res. 

La mort du plus jeune des martys, lesemo- 

^ Ecrit avant sa mort. 

* Wordsworth dont nous pnrlons longuement dans notre 
voyage en Angleterre. Ruth, Michel, les deux Freres , et 
quelques episodes de I'excursion « justificnt ce rapproclie- 
rnent. 
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tjons de cehii qui survit^ 1' episode de Voiseau 
que son imagination lui fait prendre d'abord 
pour Tame du dernier de ses freres; ]e mo- 
ment oil il peut Jeter un regard sur le lac et 
les montagnes, la Rn dc sa captivite; tput 
dans le Prisonnier de Chillon appelle puis- 
samment la sympathie des lecteurs. 

Ce fut aussi de la Suisse que lord Byron 
envoya a Londres la continuation de Childe- 
Harold. 

Ge troisi^me chant reproduit avec plus d'o- 
riginalite encore lapoesie energique des deux 
premiers. Mais ici lord Byron , rival encore de , 
Wordsworth, a ouvert son ame avec plus 
d'abandon aux inspirations de la nature; il 
est sublime comme elle dans la partie des- 
criptive du PSlerinage, Ici Harold parait 
moins souvent et Byron davantage. II nous 
conduit dans des lieux qui nous interessent 
par leur association avec I'histoire de nos 
joursj au nom dc Waterloo I'Europe tressaille! 
C'est pour verser des larmes sur la tombe 
d'un ami, c^est pour expier par cet hommage 
une injure faite a son pere, que lord Byron est 
venu visiter cette plaine , « tombeau de la 
« France , et fouler aux pieds la poussierc 
« d'un empire. » Ce n'est point la bataille 
qu'il nous decrit comme le barde d'Ecosse ou 
comme le Laureatj il nous depeint Bruxelles 
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au milieu d'uno ffttc au moment ou le canon 

fait reteotir son sinistre signal ^ il nous trans- 

porte tout-a-coup au soir du terrible jour^ 

lorsqu^il n'existe plus un seul de ces ofHcierii 

qui naguere n'etaient occupes qu'a jouir du 

bal et k conquerir Ics coeurs de la beaute; 

enfin^ traversant un plus grand intervalle, il 

nous montre les moissons fecondees par la 

pluie de sang de la guerre ^ etle tableau de 

cette abondance et de ce calme nous faitvive- 

ment seotir combien nos plus grands dcbats 

sont peu de chose en presence du pouvoir 

. de la nature qui en efface bientot jusqu'aux 

moindres vestiges. 

Le principal acteur du grand spectacle 
dont Waterloo fut temoin n'est pas oublie : 
tt C'est la que Taigle prit son dernier essor et 
fondit sur ses ennemis; mais la flcche des 
nations abat soudain Toiseau orgueilleux qui 
traine apres lui quelques anueaux brises de 
la chaiue du mondc. » Considerant les grands 
eveuements de 18 1 5 comme homme et nou 
comme Anglais, lord Byron s'est attire le repro- 
che d'avoir voulu fletrir la gloire de sa patrie. 
II n'a pasm^me daigne nommer le general que 
FAngleterre appeile son Turennej Byron n'a 
jamais vu dans ce general qu'uneintelligence 
bornee^ mais^ d'ailleurs^ a ses ycuxil a ici Ic 
tort d'etre un ministre d'oppression. Admira- 
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teur dcs lauriers cueillis a Marathon j et du 
trophee eleve a la liberie helvetique dans les 
champs de Moral, Ic poele n'a vu dans les vaio- 
queurs de Walerloo que des esclaves sli- 
pendi^s , combaltant conlre un usurpaleur 
pour consolider la lyrannie de leurs mailres. 
De Walerloo , Byron pensail se rendre a Pa- 
ris; « mais Isi Sainte alliance j elait^ dil-il, 
je ne m'y serais pas Irouve k Faise. » 

Le po^le dit adieu au theatre des combals 
pour contempler le lableau de la nature ; il 
s'egare sur lesbords duRhin^ el nous fait admi- 
rer ce fleuve imposantet les lieuxenchanteiirs 
qu'il arrose ; I'ondequise deroule enlre des 
coleaux chers au dieu du nectar^ lesriants val- 
Ions, le vert feuillage des arbrea^les rocherS; 
les villes ^parses; « et surtoul ces chdteaux 
solitaires qui semblent dire tristement adieu 
au voyageur : le lierre lapisse leurs murs gri- 
s^lres : leurs mines sont revalues d'un man- 
tea u de verdure. » Apres avoir salue la tombe 
de noire brave Marceau, « champion de- 
sint^resse de la liberie ' ^ » el les plaines glo- 
rieuses de Moral ^ le poele s'enfonce dans 
les Alpes pour y chercher un spectacle plus 
sauvage et plus conforme aux gouts de celui 

* II jiTait conserve dit-il la candeur de son ame et les 
bommes pleurerent sar lui. » 
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qui se refugie dans la solitude y « pour y re- 
veiller dans son ame des pensees oubliees uti 
moment^ mais to uj ours cherics. n 

Ferney ct Lausanne lui rappellent Voltaire 
et Gibbon, qui obtiennent tous deux Thorn- 
mage de sa muse } mais c'est surtoiit le souve- 
nir de Rousseau qui Tinspire a Clarens^ a Ve- 
yav, a la Meillerie, et dans tous les lieux. con- 
sacres par la Nous^elle Helo'ise. Apres y avoir 
m^le la voix de ses douteursauxmugissements 
d'unetemp^te, il se calmeavec la nature. 

if. Limpide Leman ! le contraste de ton lac 
«( paisible avec le mondc orageux au milieu 
« duquel j'ai vecu, m'avertit d'abandonn^r 
a les vagues de la terre pour une onde plus 
« pure. La voile de la nacelle dans laquelle je 
(( parcours ta surface polie semble uneaile si- 
ce lcn(:ieuse quimedetached'uneviebruyante^ 
« j'aimais jadis les mugissements de FOcean 
« furieux ; mais ton doux murmure m'attendrit 
« commc la voixd'une sceur qui me reproche- 
cc raitd'avoir trop aime de sauvages plaisirs. » . 

Tels sontles principaux traits dutroisieme, 
chant de ce voyage poetique dont Fltalie doit 
fournir les derniers tableaux. Mais en suivant 
Tordre des dates il nous faut d'abord parler 
du poeme dramalique de Manfred, dont Tac- 
tion sc passe dans les majestueuses .solitudes^ 
des Alpes. 
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Le fameux. Goethe trop grand pour ^tre ja- 
loux d'aucune glotre contemporaine^ a peut- 
^tre eu tort de r^clamer dans un journal 
d'Allemagne Tidee originale de Manfred. Lord 
Byron a rdpondu en dediant sa derniere tra- 
g^die h. I'auteur de Faust. La pretention de 
Goethe serable d'autaut plus extraordinaire 
qu'un auteur anglais' a <^te evidemment mis a 
contribution par Ini pour le sujet et pour plo- 
sieurs details de son drame bizarre. On trouve 
entre autrcs dans la tragedie de Marlowe 
Fapparition d'Helene de Troie, et les vers 
que lui adresse Tamoureux sorcier prouvent, 
avec bcaucoup d'autres passages , que ce con- 
temporain de Shakspeare merite d'etre lu par 
les poetes : 

« Est-ce la celle pour qui mille vaisseaux 
couvrirent la mer, et qui fut cause de Tin- 
cendie de cette Ilion dont les tours se per- 
daient dans les nues? Tendrc H6Icne ^ rends- 
moi imm'ortel par un baiser ! — Tes levres 
'attirent toute mon ame ! Vieos, H^iene , je no 
saurais plus m'eloigner de toi. — Le ciel lui- 
ra^me est sur tes levres^ tout ce qui n'est pas 
Helene n'est que meprisable. Oh ! tu es plus 
belle que le soir d'un jour pur pare de la 



' The tragical /lislory f]f doctor Faust bjr Mariowc, 
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beaute de miilc etoiles^ tu es plus aimable que 
le monarque des cicux dans los bras de la vo- 
luptueuse Arethuse. » 

Mais ni dans Ic Faust de Marlowe ^ ni dans 
celui de Goethe, on iie trouve rien qui puisse 
ravir la Manfred le inerite de Toriginalite. 
Nous pencherions plutot vers Topinion des 
critiques a quile Prometh^e d'Eschyle a para 
un modcle plus direct de ce poeme. 

Marlowe, Goethe et Byron ont con^u la 
m^me idee des communications de I'homme 
avec le monde invisible ^ mais Byron seul Ta 
traitee d'uue mani^re serieuse et solennelle. 
Marlowe et Goethe en ont plus souvcnt tir^ 
des scenes burlesques. Leur Faust possede de 
grands attributs; mais il n'y a qu'indecision 
et inconstance dans son ame. II est souvent 
en contradiction avec lui-meme, parce qu'ila 
conserve le coeur d'un enthousiastc avec la 
t6te d'un seep ti que. S'il aspire au sublime 
c'est pour rcdevenirbieat6t^ dans ses opinions 
et ses acles coupables , I'instrument docile et 
vil quelquefois de Mephistoph^les. Le carac- 
tere de Manfred est plus lier, plus grand, plus 
tragique. Sa dignite n*est jamais compromise. 
II ne rcconnatt d'autre puissance superieure 
que celle de son implacable remords. 

Rien u'est plus terrible que la lutte de cette 
noble intelligence contre ses propres pen- 



148 ESSAI 

sees; e]le n^i cle douee d'une enerf];ie suriia- 
turelle que pour ^tre capable de souffrir da- 
vantagc et de soufFrir plus long-temps. Sou 
desespoir rcssemble a un veritable suicide de 
Pame. 

Ces deux pieces ne different pas moins par 
le plau^ les details, et surtout par les impres- 
sions qu'elles laissent. 

Quant a Faction, elie est a peu pres nulle 
dans Mcmfredy parce que tout se rapporte a 
un seul caractere qui n'esten presence que de 
ses souvenirs et des fant6mes qu'il evoque; 
le critique Jeffrey remarque que ces person- 
nages du monde immateriel ne sont guere 
qu'une cspece de choeur; Manfred est reelle- 
ment le seul acteur^ et ses souffrances sont ;i 

toute la piece. Je ne sais si Ton admettra Ta- 
pologie de I'obscurite de cette production 
originale. Cette obscurite^ selon Jeffrey, fait 
partie de sa grandeur; et le lointain vaporeux 
dans lequel se perdent certains evenements, 
a ^te habiiement imaging pour aj outer a la 
majeste des premiers plans du tableau , acr 
croitre la curiosite, et inspirer une myste- 
rieuse terreur. 

Nous admirerons plus volontiers avec le 
meme critique la magie poetique par laquelle 
lord Byron a su personnifier de veritables 
abstractions metapbysiques et ces existences. 
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mcrveiiieuses qui rappellent les creatious de 
Prospero ' . 

Dans Manfred lord Byron doniie des for- 
mes visibles a ses sentiments , a ses idees, pour 
pouvoir mieux les saisii* et les contempler 
dans son enthousiasmc. La nature inanimee 
ne suffit plus a la passion exaltee de son ame : 
la fee dcs Alpes^ qui semble une emanation de 
Fecume lumineuse de la cataracte, est uu de 
CCS symbol es poetiques dignes de rivaliser 
avec les evocations brillautes de la my thologie 
de rOrient. 

Mais ce qui frappe surtout dans Manfred j 
c'^st Thommage rendu a cettc existence su- 
perieure, proclam^e par le venerable abbe 
de Saint-Maurice, fort de sa foi el de sa cha- 
rite. On a cru y reconnaitre une tendance au 
manicheisme ; niais le triomplie du bon prin- 
cipe est un aveu precieux pour la morale et 
la religion. 

II etait pcrmis de se flatter que Tame du 
poete^ ecartant peu a peu les images dont eJle 
avait jusqu'alors ete enveloppee, se montre- 
rait avec une majeste moins sombre. Ge n'est 
plus ici une aveugle ftitalite qui a precipite le 
heros dans le malheur et le crime; mais Tabus 
des dons precieux de son intelligence^ Tegare- 

^ Shakspeare. La Texnp^te. 
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meat dc ses passions; et I'orgueil surtout/ 
qui pcrdit les anges. Lord Byron recounait 
des devoirs traces a rhomme , des limites 
qu'il lui elait defendu de franchir. Comme 
notre premier pere ^ Manfred a ose d6rober 
les fruits de Farbre de la science. Son deses- 
poir ^st criminely mats on sent que cette ame 
puissante pourrait encore redevenir digne de 
sa celeste origine : 

Yet shall reascend 
Self raised , and repossess its native seat ^ . 

Manfred est puni dans ce qu'il aime; Fin- 
certitude du bonheur d'Astarte fait son plus 
grand malheur^ et quand ilrevoit son ombre^ 
il la supplie dc lui dire qu'elle jouit de la 
celeste f^licite. 

Say, .... TTiat I do bear 
The punishment for both, — That thou wilt be 
One of the blessed.... etc. * 

.L'apparition de cette ombre bien-aimee 

"* K Elle saura se relerer elle-m^me et reprendre posses- 
sioa de sa celeste patrie. » 

*« Dis-moi que je suis puDi pour toi et pour moi , et que 
tu feras partie du choeur des bienhenreux. *> 
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est con^ue avec le m^me sentiment Tclif];ieux. 
Cette victimc si jeune, si belle, nioins coupable 
qu'egaree.y ne se inontre a nous que pour 
tious reveler la mort^ la justice divine y et 
T'Clcrnite. 

Goethe a compose son Faust eu pensant 
aux univcrsites allcmandes; il lui est reste 
quel que chose de la poussi^re des bancs de 
r^cole : son drame est plus remarquable par 
le caractere de Mephistopheles que par celui 
deFaust lui-m^me qui; tel qu'il est cependant^ 
abien aussi son ori(];inalite. Manfred est ne, 
dans la solitude, au milieu des glaciers et des 
rochers de la Suisse : ii a presque oublie les 
hommes. A force dc s'ideutifier avec les sce- 
nes sublimes qu'il a devant les yeux,aforce 
de vivre avec ses pen sees ou avec les esprits^ 
il ressemble a une de ces hautes montagnes^ 
supeil)ey dominant lout ce qii'elle entoure, 
mais Isolde et triste dans sa grandeur. 

On aurait pu croire en voyant bienlolBeppo 
sticceder k Martfredy que le genie de Byron 
allait se rappctisser en Italic; mais toute la 
solennite et toute la grandeur de ce genie de- 
vait briller encore dans le quatnfeme chant 
de Chiide-Harold , termind a Rome, et dedie a 
Hobhouse, qui etait venu rejoindre son noble 
amii a Venise, pour parcourir avec lui la patrie 
du Dante et de TArioste. 
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Ce quatrieme chant ofFre les m^mes d^fauts 
que Jes precedents ; absence presque contf- 
nuelle de transitions y idees yagucs ^ incohe- 
rentes , ct quelqueFois d'linc obscurite impe- 
netrabfe; mais des sentiments vifs el g;enereux, 
la puissance de la pensee reunie a la magie du 
slyJe , emeuvcnt et enchainent J'ame du lec- 
teur. Qui n'y admirernit les lamentations sur 
Venise, les reveries qii'excitent dans le cteur 
du poete la tombe de Petrarque, Fhommage 
qu'il rend au Tasse^ au Daute, a I'Ariosle, a 
v.. tons les grands poetes de Titalie; son entliou- 
siasme pour les chefs-d'oeuvre de I'art dans 
Florence et dans Rome ; le contraste de la 
san^jlantc bataille dont Thrasymene fut te- 
moin, et du paysage charmant qu'ofFre au- 
jourd'hui ce lac argeute^ les horreurs de la 
cascade deVelino^ Fimposantc enumeration 
des montagnes qu'a visitees le pelerin^ la de- 
scription des g;rands monuments et des mines 
de la ville eternelle, Tapostrophe terrible, et 
pathetique^ Nemesis, pres du temple des Fu- 
ries, Teldge funebrede la princessc Charlotte, 
et ses adieux solennels h. I'Ocean \ enfin la 
plus grande partie de ce chant est bien dignc 
de Fenthousiasrae qu'il a excite! Mais c'est 
surtout quand le noble pelerin s'approche de 
la ville eternelle que Ton s'atlcnd a 4e sol^i- 
nelles revelations de sa muse. Ici cliaqjiie 
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pierre est iiii monument. Ce qui n'est plus 
que mine est aussi sublime que ce qui a resiste 
aux ravajyes des sidles pour attester les gran- 
des destinees du peuple-roi. La Grece eile- 
ni^me , avec toutes sm graces uaturelles et le 
cortege de ses illustrations^ le cede en majestd 
k ce qui reste dc Rome antique; son nom r^- 
gue encore au loin sur les esprits des hom- 
mes^ et, a Taspect dc ses ^gustes remparts^ 
Tame la plus froide eprouve « un sentiment 
romain; nVcst ici qu'ellc congoit le patrio- 
tisme converti en passion^ et le genie liii- 
m^me moins Ber de sa gloir^ individuelle que 
de sa patrie.Quand a ce premier enthousiasme 
succcde la tristesse que fait nattrc Tahaisse- 
ment de cette reine dechue, il y a encore de 
grandes pensees dans cette nouvelle emotion. 
£n errant parmi ces decombres sacrds , on 
sent que la langue des hommes n'a pas de pa- 
roles asscz imposantes pour exprimer le deuii 
du Capitole. Les gigantesques images qu'evo-^ 
que le poete n'ont rien d'exagere. Sa poesie* 
est en harmonie avec le sublime spectacle qui 
Tentoure : Cest une intelligence superieure 
qui recite Thymnedesdouleurs de*Rome : 

« La Niobe des nations est devant vous pri- 
vee de %c^ enfants et de ses couronnes^ sans 
voix pour dire ses infortunes ! Ses mains fle- 
tries portent une urne vide dent la poussi^rc 
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sacree est dispersee depuis lon^j^-temps. IjC 
monument de Scipion ne contieut plus ses 
cendres. Oui^ les mausole^ ne sont plus la 
demeure des heros. PeuTc-tu coulcr^ antique 
ifleuve du Tibre, pres de ces deserts de mar- 
bre ; souleve tes dots jaun^trcs pour en cou- 
vrir comme d'uu mantcau les affronts de 
Rome! » 

Ici se termine la^$crie4}es principaux ouvra- 
ges sur lesquels principalement est fondee la 
reaomm^e de lord Byron en Angleterre et en 
Europe. La plupart de ceux que nous allons 
examiner sont le resuUat d'une autre systeme, 
d'un autre direction de sentiments et d'i- 
dees. Quelques reproches que le gout et la 
morale puissent adresser aux premieres crea- 
tions de samuse,il y a taut d'eclat et de force 
dans ses rSveiies les plus irregulieres, tant de 
solennit^ dans ses plaiiites contre le sort etla 
soiciete^ qu'on ne desesperait pas de le voir 
enfin revenir a des principes plus purs, a des 
croyances plusconsolantes. 

His form had not yet lost 
Ail Ills original brightness , nor appeared 
L§ss than archangel ruined. 

(MiLTOH, Paradise Lost, ) 

« Son aspect n'avait pas encore perdu toiite sa splen^ 
dein' divine, il etait encore im archange,quoique decfau.-«» 
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Son scepticisme n'etait point encore une 
froide railleiie. H^,n'ya ni philosophic, ui 
charite , disions-nous avec ses admirateurs, 
dans ces condamnations am^res et sans appel 
qu'on prodigue si souvent a la disposition in- 
volontaire d'une ame qui flotte dans le doute. 
Helas ! les ombres et les spectres qui assie- 
gent Fimagination de Byron n'ont-ils done ja- 
mais trouble la notrePNe soyous pas aveugles 
aux eclairs frequents qui percent les tenebres 
dont il est entoure. Reconnaissons que la 
blime tristesse que lui iuspirent les myst 
de Texistence mortelle, est toujours mel 
un desirde Timmortalite et exprimee dans un 
langage digne du ciel \ 

^ I^otice de la II* edit, de cette traduction. Nous repro- 
dairons ici les vers de M. de La Martine. Ce jeune poete 
qui a en aussi des jours de doute, comme le prouve sa me- 
ditatioD iiu Desespoir^ a imite souvent avec bonhear la ma- 
niere et des passages de lord Byron. On reconnaftra aussi 
des vers do Milton cites tout a Phenre. C*est a Pauteur de 
Childe-Harold que M. de La Martine adresse cette apo- 
strophe : 

Toi , dont le monde encore ignore le vrai nom , 
Esprit mysterieux , mortel , ange , demon , 
Qui que tu sois , Byron , bon on mauvais genie , 
J^aime de tcs concerts la sanvage harmonic , 
Comme j'aime le bruit de la foudre et des vents , 
Se m^Iant dans I'orage a la voixdes torrents. 
La nuit est ton sejonr, rhofreur est ton domaine ; 

4. 
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Mais il semblerait que Ic noble poete se 
lasse de la (lignite de sa muse et de ses elo- 
quentes douleurs. Dans les ouvrages serieux 
qui ont succede aFOdyssee de Childe-Harold, 
il cesse dc pr6ter ses propres sentiments a son 
heros; ce n'est plus que dans le satirique ba- 
dinage, auquel s'exerce sa verve facile, qu'on 
rctrouve encore son iudividualite : et la le re- 

Uaigle , roi des deserts , dedaigne ainsi la plaine ; 

II ne Ycut, comme toi, que des rocs escarpeg 

'Que Tbiver a blanehls, que la foadre a frappes, 

Des rivages couverts des debris da nanfrage. 

Oil des champs tout noircis des restes du carnage ; 

£t tandis que I'oiseau qui chante ses douleurs 

Batit au bord des eaux son nid parini les fleurs , 

Lui des sommets d'Athos franchit I'borrible cime , 

Suspend aux flancs des monts son aire sur Pablme ; 

£t la , seal , entoure de membres palpitants , 

De rochers, de sang noir sans cesse degouttants , 

Trouvant sa rolupte dans les cris de sa proie , 

Berce par les tempetes il s'endort dans sa joie. 

£t toi , Byron , semblable a ce brigand des airs , 

Les cris da desespoir sont tes plus doux concerts , 

Le mal est ton spectacle et rbomme est ta victime. 

Ton ceil , comme Satan , a mesure Tabime ; 

Et ton amc y plongeant loin du jour et de Dieu , 

A dit a I'esperance un 6ternel adieu . 

Comme lui maintenant regnant dans les tenebres , 

Ton genie invincible edate en chants funebres. 

II triomphe , et ta voix , sur an modrinfernal , 

Chante Phymne de gloire au sombre dieu du mal. 
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vcur Harold apris le masque d'Ari»tophaiie , 
Hvratit a la derision Socrate aussi bien que les 
sophistes. S'il revetparfois ses lugubres attri- 
buts, ilenfaitun costume de carnaval ; s*il 
tire encore de sa lyre de patbetiques accords^ 
il les interrompt tout a coup par des airs de 
parodie. Plaignons-le de ne pouvoir dire , 

Ah ! si jamais ton lath , amolli par tes pleors, 

Soapirait sous tesdoigts I'hymne de tes douleurs. 

On si , dn sein profond des ombres etemelles , 

Commc QD ange tombe tu secouais tes ailes , 

£t, prenant Ters le jour ud lumineux essor , 

Parmi les chceurs sacres tu t'asseyais encor ; 

Jamais , jamais Pecho de la celeste vodte , 

Jamais , ces harpes d'or que Dieu lui-m^me ecoute , 

Jamais des seraphins les choeurs melodieux 

De plus divins accords ne raviraient les cieux ! 

Courage! enfant dechu d'une race divine* 

Tu portcs sur ton front ta superbe origine ! 

Tout homme en te vojant reconnatt dans tes yeux > 

Un rayon eclipsS de la splendeur des cieax ! 

Rci des champs immortels , reconnais-toi toi-m^me ! 

Laissc au fils dc la nuit le doute ct le blaspheme; 

Dedjugnc uu faux encens qu'on t'offre de si bas , - 

La gloirc ne ])cut etre ou la vertu n*est pas. 

Viens rcprendre ton rang dans ta splendeur premiere 

Parmi ces purs enfants de gloirc et de lumiere , 

Qiie d'un souffle choisi Dieu voulut animcr, 

£t qn'il fit pour chanter , pour croire et pour aimer. 

(MeOIT. POETIQUE8.) 

Depuis la mort de l^rd Byron M. de La Martine a ose ajou- 
terun cinquieme chant au PeUrinage de Childc'Harold ; et 
lui scul peut-etre parmi nospoetes avait droit dc I'oser. 
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avec la caudcur de Corinue : « Je ii*ai jamais 
donne un ridicule a la plus pelite vertu. » He- 
las! il pourrait repondre qu'il a vu riiomme 
et le monde tels qu'ils sont. Neanmoins^ avant 
de louer tout ce qu'il y a encore de poesie et 
de y^rite dans ce desenchantement , plai> 
^nons le poete d'avoir dedaigue la gloire sans 
reproche deson rival sir Walter Scott, qui, 
dans ses po^mes , comme dans scs rpmans , 
est a la fois ecrivain moral et grand ecrivain. 

Lk'i rivalite de ces deux princes de la littdra- 
ture anglaise moderne a souvent inspire aux 
critiques des paralleles qui sont plutot des 
oppositions. Comme nous Tavons deja re- 
marque^ dansles poemes de lord Byron , le 
poete parait toujours, et partout avec ses pen- 
sees, son c^yractere individuel; tout est chez 
lui declamation , reflexion spontanee. 

Dans sir Walter Scott ', le poete disparait 
completement deriere les heros et les evene- 
ments. 

Dans le premier un seul et mcme carac- 
tere rcvient sans cesse quoique la draperie 
soit changee ^ ct Taction pen importante est 
subordonnee au caractere. Dans Tautre , les 

■• NoHS nc citons ici que W. Scott, poete ; car s'il entrait 
cu lice avec le cortege des lieros c^bres dans sa prose, 
quel rival, je ne dis pas op. Angletcrre inais en Europe, 
oserait se mesurer a nn si terrible jouteur? 
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c:aract^rcs sent diversifies , Taction marche 
avec rapidite, mais avec ordre. 

Sir Walter* Scott aime a multiplier les he- 
ros^ les images, et a les grouper avec art 
pour produire des efFets analogues a ceux de 
la peinture ; lord Byron ne cherche que la 
simplicite et I'unite d'unc creation isolee; ses 
Iieros sont seuls sur un piedestal^ deployant 
leur force surnaturelle ou Tenergique et cal- 
me repos de leur douleur. 

L'artiste qui voudrait reproduire la puesie 
de Scott serait done oblige d'avoir recoups a 
la magic du pinceau ; ei, comme Moore I'a 
dit le premier, je crois, de lord Byton, Far- 
tiste qui voudrait emprunter les figures de 
ses 8omlH*es histoires devrait s'armer du ci- 
seau du sculpteur ou les jeter en bronze. 

Lord Byron aime surtout a analyser Ijame 
de ses acteurs, et Scott, plus minutieux dans 
les costumes , laisse ses heros devoiler eux- 
m^mes leur ame , ou se con ten te de left faire 
agir<dans des evenements reels. 

Scott compte be^^oup surie choix de sou 
sujet; Byron ue co^)te que sur lui-m^me. 
Dans les descriptions Byron est pU^ftpas- 
sionne^ Scott plus pittoresque. ^"^^Pt^ ' * 

La poesie de Bp'on, comme celle de Scott ^ 
ressemble a une improvisation ; mais on di- 
rait que Byron improvise k la fois et son' su- 

4. 
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jet ct ses vers^ tandis que Scott s'est d'abord 
impose uii plan. 

Aiissiy a-t-il dans Byron pi ii« de desordre 
ct d'obscurite^ mais plus d'inspiration^ plus 
de profondeur, plus de force, ct dans Scolt 
moins d'exa{jeration , et moins de vague, 
plus d'ensemble, de suite, et de clarte. II 
semble que Funn'aproduit que desebauches, 
ou des fragments; Ics poemes nationaux dc 
I'autrc sent deja, comme ses romans^ des 
narrations historiques, mais parees de ces 
brilfantes couleurs que le genie seul peut 
donner a la liialite. 

Que ue pouvons-nous du moins, pour le 
bouheur de lord Byron^ trouvant un rappro- 
chement plus facile cntre son exigence pri- 
vee et celfe du barde d'Ecosse, decrire ses 
tran^uitlesloisirsdansTantique manoir de ses 
peres, ou son coeur n'eutpas moins joui des 
douceurs dc la vie domes tique que du bruit 
de sa4'ebommee I C'est toujours dans Tcxil 
que sa muse est condamnee a chercher* ses 
inspirations, n 

II passa une partie de Tannee 1816 a Mi- 
lan ;'et la, il achevait le defnier chant du pe- 
Jftniiajge de Ghilde-Harold entre Monti , Tau- 
taur de la Basvigliana , deriiier h^ritier de la 
lyre du Daute, etfe pocte plus tendre dc 
fYancesca de Rimini, ce malheureux Pellico 
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qui a expie dans les cachots aulrichiens son 
imprudent amour dc la libertd. C'est a Mi- 
lan qu'il fut rencontre par un critiqU^ iog^- 
nieux^ mais quelquefois fantasque y qui tour 
a tourloue en Jui le poete eloquent^ et blaime 
le p2^ir anglais. M. Beyle nous apprend « qu'il 
eut le bouheur d'exciter sa curiosite en lui 
donnant des details personnels sur Napoleon, 
et sur la retraite de Moscou , qui en 1816 n'e- 
taient pas encore un lieu commun. II cite sur- 
tout quelques promenades t6te-a-tete dans;; 
Timmense et solitaire foyer de la Scala : a Le 
« grand homme^ dit M. B.^ apparaissait une 
« demi- heure chaque fois y et alors c'etait la 
« plus belle conversation que j*aie rencontree 
« dc ma vie^ un volcan d'idees neuves et de 
« sentimemts genereux, tcllemea^mdles en- 
« semble qu'ou croyait gouter ces sentimentft" 
« pour la premiere fois. Lc reste de la soiree 
a etait tellement anglais et lord, que jc ne pus 
<c jamais me resoudre a accepter Tinvitation 
« d'aller diner avec lui y qu'il renouvelait 
« quelquefois. » J'avoue que sans aimer p^ut7 
^tre extraordinairement les diners en ville , 
j'aurais passe^plus facilement que M. ^y sur 
les asperites ^^X anglais et du /orrf pdtfr . ac- 
querir \ table ui^^egr^ d'intimite de plus avec 
\q grand homme, 

« Au musec de Brera^ continui3 M. B. ^ j'ad- 
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tf mirai la profondeur du sentiment avec la 
« quelle cegrandpoefecomprenaitlespeintres 
ct les plus opposes : Raphael; le Giierchin, 
« Luini; leTitien. Agar renvoyi par Abraham, 
« du Guerchin, I'^lectrisaj de ce moment I'ad- 
« miration nous rendil tousmuets; il impro- 
a visa une lieure, et mieux, suivant moi, que 
a madame de Stael. » C'etait dans ce moment 
peut-^tre que Byron composait les strophes 
du quatrieme chant du pelerinage ou la poe- 
sie s'dleve k la hauteur des chefs-d'oeuvre de 
la statuaire et de la peinture que Childe-Ha- 
rold admire en Italie. 

Encore une citation de M. B. , qui croit 
avec raison , selon nous , que le fond de mis- 
antropie de Byron avait ete aigri par la so- 
ciete anglaise. «Ses amis ohservaient que plus 
« il vivait avec des haliens^ plus il devenait 
<i heureux et bon. Si Ton met I'humeur noire 
« a la place des acces de colere puerile , ron 
« trouvera que le caractfere de lord Byron 
« avait les rapports les plus frappants avec ce- 
« lui de Voltaire. » Nous ^tions arrives a la 
meme conclusion par la simple lecture du 
Don luan. 

Apres la publication du dernier chant de 
Chi Ide- Harold, Venise et scS' environs furent 
pendant plus de deux annees la residence de 
lord Bvron. Sa demeure etait une vieille ah- 
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baye entour^c d'arbres sombres et sublimes. 
II allait assez souvent le soir a I'Opdra ^ lord 
Byron trouvait une ravissaate poesie dans 
I'heureuse alliance de la musiqueet de la lan- 
gue italicnne. Ilatmait aussi a parcourir silen- 
cieusementleslaguues dans une gondole,ouil 
excitaitlesrameursa repeterencore les chants 
presque oublies du Tasse et T Arioste ' . Ce- 
pendant^ la « Rome de TOccan » paraissait 
peu convenable a ses habitudes^ passionne 
comme A] fieri pour I'exercice du cheval,c'etait 
un besoif) pour lui de s'y livrer chaque jour 
encore plus qu' a la nage '. Heureusenicnt il 
existe pres de Yenise un terrain sablonneux 
depou d'etendue^ou lord Byron dressait ses 
chevaux ; les Venitiens, peu accoutumes a ce 
spectacle, allaient souvent admirer son adres- 
se. Lc poete s'etait aussi acquis des litres a 
leur reconnaissance^ on raconte qu'un gon- 
dolier eut ie malheur de voir sa maison de- 
venir la proie d'une incendie. Lord Byron 
a'emprcssa d'aclieter le terrain. Une habita- 
tion plus commode que la premiiire y futbatie 
par ses ordres en peu de tempft y et il fit dire 
au gondolier qu'il pouvait retourner chezlui. 

^ Notes du qaatriemc chant de Cbildc-Harold. 

* Nous ayons cite deja la lettre dans laquclle il rai)i)clle 
un de ses exploits dans l'Adrtatiqu« : les Venitiens I'appe- 
laient quelqucfois il pesce inglese le poisson angbiis. 
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On pretend aussi qu'une jeune fille , d^so- 
lee de ne pouvoir s'unira celui qu'eilc aimait^ 
iaute d'une dot^ trouva dans le noble etran- 
fi;er un bicnfaiteurd^sinteresse.lNous citerons 
tout a rheure un trait du m^me genre qui nous 
a et^ atteste en Augleterre^ et que nous nous 
ferons un plaisir et un devoir d'opposer aux 
absurdes accusations dont on a essaye de 
noircir soncaractereaYenise comme aillenrs. 

Lord Byron , aimable et gai avec ses 
amis^ evitait autant qu'il pouvait de nouvel- 
les liaisons, et n'^tait pas toujours pr^t a sa- 
tisfaire une indiscrete curiosite. Le depit 
de ses compatriotes qui n'ont pu par- 
venir a 6tre introduits chez lui, a seul re- 
pandu les fables de ses gouts di^praves. Lord 
•Byron a pu ^tre parfois ce que les Anglais ap- 
pellent un liomme excentrique ( un homme 
fantasquc et original ); mais fallait-il en fairc 
un ogre cruel , comme on a souvent voulu le 
representer k TEurope ? Nous avons citequel- 
ques reflexions d^m critique fran^ais sur ce 
caractere juge de tant de manieres. Voici ce 
portrait uu peu ideal qu'en a trace la com- 
tesse Albrizzi , quia connu lord Byron a Ve- 
nise. 

« II est a peu pros inutile dc s'arr^ter long- 
temps sur la beau^e physique d'une t6te dans 
laquelle brillait Fcxpressian d'un genie ex- 
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traordinaire. Quelle s^renit^ sur ce fi'ont oii 
se bouclaient les plus beaux cheveux chatains 
disposes avec tant d'art, que Fart etait cache 
par une adroite imitation de la nature I Quelle 
variety d'expression dans cet oeil dont la cou- 
leursemblait unempruntfait al'azurdes cieux! 
Ses dents avaient la formc^ la transparence 
et la blancheur de veritables perles ; mais le 
p^le incarnat de ses joues avait peut-^tre une 
nuance trop delicate. Son cou^ qu'il laissait 
decouvert autant que Tusage du monde le lui 
permcttait, semblait avoir ete forme dans un 
moule antique^ et il etait d'ailleurs d'unc ex- 
treme blancheur. Ses belles mains auraient 
pu passer pour un chef-d'oeuvre de Fart ^ . Sa 
taille et son maintien ne laissaient rien a de- 
sirer, surtout a ceux qui voyaient moins un 
defaut qu'uue nouyelle grdce dans la legere 
incertitude de sa demarche lorsqu'il entrait 
dans un salon; incertitude dont on etait rare- 
ment tent6 de rechercher la cause , et quMl 
eut ete difficile de deviner^ grdce a I'ampleur 
des pantalons qu'il avait soin de porter. On 
ne I'a jamais vu marcher dans les rues dc Ve- 
nise, ou se promener a pied sur les rives de- 

^Lacomtcsse Albrizxiauraitpa ajouterquc Byron adit quel- 
quc part qnefle belles mains sont des preuves A' Aristocratic • 

A. P. 
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licieuses de la Brenta^ ou i\ venait passer 
quelques semaines de I'ete; on a mdme dit 
que jamais il ne contempla autrement que du 
haut d'une fenetre les merveilles de la place 
Saint-Marc y tant etait puissant dans son coeur 
le desir de ne rdveleraucune de ses imper- 
fections corporelles. Toutefbisjesuis persua- 
dee qu'il ne laissa pas de contempler souvent 
ces prodiges; mais ce fut k ces heures silen- 
cieuses ou la paisible et douce lueur de la 
lune pr^te un nouveau charme a cette scene 
de magnificence * . 

« Tranquille^ on pouvait comparer son vi- 
sage a la mer^ pendant une belle matinee du 
printemps. Mais^ comme elle^ il devenait 
tout-a-coup terrible et impetueux, si quelque 
passion ^ que dis-je une passion ? si un mo(^ 
une idee^ venaient agitcr son ame. Sesyeux 
perdaicntalors toute leur douceur; ils ctince- 
laient tellement qu'il etait presque im- 
possible d'en soutenir les regards. On avail 
peine h croire une transition si rapide. L'orage 
etait, a lout prendre^ Tetat naturel de cette 
ame vioiente et passionnee. 

a Ce qui le ravissait un jour^ il le prenait cu 
degout le lendemain ; s'il mettait une sortc 

' II faut dire femrae pcut-etre pour dcvinei* ces secrets 
de coquetterie. A. P. 
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de Constance dans quelques habitudes, c'etait 
pure insouciance ou dedain. Quelle qu'en futla 
douceur, il ne s'y laissait pas asservir. Tou- 
tefois son coeur , done d'une vive sensibilite, 
reconnaissait Teinpire de la sympathie ; mais 
son imagination, dans ses r^ves trop brillants, 
deseiichantaient d'avance la rdalit^. Dans sa 
superstition po^tiquc, il croyait aui presa- 
ges et se felicitait de partager cette faiblesse 
avec Napoleon. 

<r 11 semblequeTeducation morale de Byron 
n'avaitpas ete aussi complete que son educa- 
tion intellectuellc, et qu'il ne reconnut jamais 
d'autre loi que ses instincts capricieux. Ce- 
pendant, qui le croirait? cette ame si haute et 
si fierc avait la timidite d'un enfant; cette dis- 
position etait mSme si manifesto , que , mal- 
gre la difficulte d'associer Tid^e de lord By- 
ron a celle d'un sentiment qui ressembl^t a 
de la modestie, personne ne s'est jamais avise 
d'en contesterla sincerlte. Persuade que, par- 
tout oil il se presentait, toutes les levres, et 
surtout cellcs dcs femmes s'entr'ouvraient 
pour murmurer : Cfest Uu / c'est lord Byron ! 
il se trouvait forcement dans la situation 
d'un acteur oblige dejouer unrole, et de 
rendre compte, non pas a autrui (car il avait 
peudesouci de Topiniou dcs autrcs) mais a 
lui-m^me^ de toutes ses actions ct de toutes 
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ses paroles. C'est de la que naissait ce malaise 

qui n'echa,ppait pas aux moius penetrants. 

a En 18147 a I'occasion d'une g;randc catas- 
trophe qui occupait tous les esprits^ il lui ar- 
piva de dire que « le monde n'etait digne ni 
de la peine qu'on prenait a le conquerir , ni 
du regret qu'on eprouvait k le perdre *. » Ce 
mot, si toutefois un mot peut se comparer a 
tantde hautsfaits ^clatants^ semblerait annon- 
cer une hauteur de pensee qui le placerait au- 
dessus du h6ros dont il deplorait la destince. 
Je ne parle pas de son g^nie po^tique : ses 
Gompatriotcs en sont les meilleurs jugcs ^ et ^ 
s'il faut les en croire ^ sa mort a laisse un vide 
immense dans la litterature anglaise. II n'cst 
pas de sujet qu'il n'ait aborde^ pas decordes 
de la lyre divine qu'il n'ait fait vibrer et dont 
il n'ait tire les plus suaves et les plus enei^i- 
ques accords. II aimait a venir s'inspircr aux 
lieux temoins des ev^uements qu'il se propo- 
sait de chanter, bien que sa memoire et son 
imagination n'eussent pas besoin d'un pareil 
secours. 

«On a compare Byron a Shakspeare: on I'a 
place^ comme Garrick, entre Ics deux muses 
de la tragedie et de la comedie; mais il sym- 

^ La comtesse fnit allusion a un vers de Childe'Harold . 
.sur la bataillc de Waterloo. A. P. ' 
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pathisalt plus volontiers avec la premiere des 
dcjiix soeurs ' . Ses vers, qui souvent cpulaient 
de sa plume sans le moindre effort^ etaient y 
pour son editeur, autant de letlres de change 
tirees sur le public. II est certain qu'a Tappa- 
rttion de ses ouvrages toutel'edition, quelque 
considerable qu'elle Mt^ s*ecoulait entiere le 
premier jour. On Faccusa de s'^tre peint sou- 
vent dans les heros de ses poemcs, et souvent 
peut-etre a son insu. line parvint jamais a 
se juslifier completement de ce reproche. On 
sait qu'a dix-neuf ans sa reputation litterairc 
etait deja colossale : il ne put se soustraire 
au tribut que reclamait cet age d' efferves- 
cence, et la manie de ces opinions dites libe- 
rales (expression que chacuu intei-prete au gre 
dcses passions) le subjuguaplus viblemmeut 
que personne au mondc. II suffira de rappc- 
ler ici qu'a ses yeux un gentilhomme, un pair 
de la libre Angleterre, n'avait rien qui le dis- 
tinguat du dernier des esclavcs. II aurait sou- 
baitc vivre dans une republique iddale et poe- 
tique, oubliant I'arrdt porte contre ses pareils 
par Platon, le poete de la politique « 

« On le voyait passer des exercicesles plus 
violents au repos le plus absolu : son corps, 

^ Don Juan vaut ccpendant Chiide-Harold dans un autre 
genre. A. P. 
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aussL souple que son esprit ^ se pr^tait a 
toutes ses fantaisies. Pendant tout un hiver, 
il allait chaque matin dans sa gondole abor- 
der a rtle des Armeniens^ pour y jouir de 
la societe dc quelques solitaires hospitaliers 
et instruits, ct se fazniliariser en m^me temps 
avec les difficultes de leur langage : et le 
soir^ remontant dans sa gondole j il retour- 
riait a Yenise^ ou il dounait quelques heures 
a la societe. L'hiver suivant^ toutes les fois 
que les vents soulevaient les eaux ^ il aimait 
a en braver les perils j ou bien^ courant sur 
le rivage, il fatiguait deux ou trois deses 
racilleurs chevaux. 

<( Jamais on ne I'entendit prononcer unseul 
mot francaisy quoiqu'il possedat parfaitement 
toutes les finesses de cette laogue \ mais il 
avait pris en haine la France et sa litterature 
moderne '. II ne m^prisait pas raoins notre 
litterature italienne; et, par une restriction 
ou le ridicule le dispute a I'outrage j il disait 
que ritalie ne poss^dait qu'un seul auteur vi- 
vant. Sa voix 6tait douce et flexible ; il parlait 

^ Hot situe an milieu d'an lac tranquille a une demi* 
lieue environ de Ycnise. Dans cet ilot se trouve un couvent 
celebre d'armeniens catkoliques. 

" La comtessc se trompe, car Byron ecril presquc le con- 
traire dans la preface de Marino FaUem. 

A. P. 
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avec une gr^cc exquise lorsqii'il u'etait pas 
cotitredit , mais il s'adres^ait plutot a son voi- 
sin qu'a toute la compagnie. II etait naturel- 
lement sobre, il preferaitle poisson a la vian- 
de, craignant ^ disait-il, que celle-ci ne le 
rendit feroce ^ . II n'aimait pas a voir les fem- 
mes manger y et cette antipathie bizarre avait 
sa source dans Tidee qu'il s'etait formee de 
leurd perfections. Les miseres de la vie ma- 
terielle ne pouvaient se concilier avec la na- 
ture divine que son imagination leur attri- 
buait, D'ailleurs^ ayanttoujours vecu Tesclave 
des femmes y il avait besoin , pour absoudre 
ses faiblesses, d'en diviniser Tobjet, Toute- 
fois cette adoration se concilie difHcilemeut 
avec le mepris qu'il se plaisait souventa leur 
prodiguer^ mais de pareillcs contradictions ne 
devraient pas surprendre dans un caractere 
tel que celui de Byron : aussi bien n'a-t-on 
pas toujours vu les csclaves maudire leiirs 
tyrans ? 

«Sans avoir une Hero qui Tattendit au rivage 
oppose y il passa I'Hellespont a la nage y dans 
la seule vue de mettre un terme aux discus- 
sions des erudits sur la realite des rendez-vous 
de Leandre. Pour resoudre une difficulte 



' U parait quUl a souvcnt change de regime. 

A. P. 
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scmblable y il tra versa le Ta^^c j dont le ra- 
pide coiirant Texposait a de plus ^ands dan- 
(i;ers; cet exploit le rendait encore plus fier 
que la traversee derHellespont. Pour epuiser 
lamatiere, j'ajouterai qu'on le vit un soir , 
au sortir d'un palais. situe sur la place du 
Grand-Canal, au Heud'entrer dans sa^^ondole, 
se Jeter tout habille dans les flots y etrcgagner 
sa denieure a la nage. Le lendemain, pour ne 
pas s'exposer aux dangers qu'il avait courus 
la veille dans Tobscurite, menace par la rame 
des gondoliers et leurs barques l^gerevS , il 
traversa le meme canal , nageant avec le bras 
droit, et tenant de samain gauche unc petite 
lanterne qui eclairait sa route , au milieu des 
vagues et des gondoles. A la vue de cet etran- 
gc voyageur, quel ne fut pas I'etonnement de 
cles pa^i^sibles bateliers^ qui, nonchalammeat 
couches sur les bancs de leurs barques y at- 
tendaicnt , en chantantles beaux vers d'Her- 
minie, que le coq matinal leur annonQatl'heu- 
re ou les beautes errantes de cette cite rega- 
gnent leur iogis? 11 exigeait peu de services 
de ses domestiques aveclesquels il etaitbon^ 
genereux et afFable. Dans le nombre il menait 
partout. avec lui un vieux serviteur, parce 
que cc vieux serviteur Favait vu naitre. 

a Lord Byron n'aimait pas ses compatriotes^ 
pmce qu'il savait que ses habitudes etaient 
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Tobjet de leur censure. L£S Anglais, ri^ides 
observateurs des devoirs de famille^ ne pou- 
vaient iui pardonner sa ndgj^ence a Ics rem- 
plir 'y aussi evitait-il avec soin leur presence : 
de leur cote, ses compatriotes , surtout lors- 
que leurs feninies les accompaguaient , n'e- 
taieut pas fort curieux d'entrer en rapports 
aveclui\ Cependant lis avaicnt tons un vio- 
lent desir de le voir , et les femmes , qui ne 
pouvaieot le rcgarder que d'une maniere 
furtive, desesperees de cette coutratnte, mur- 
muraient a demi-voix : « Quel domniage ! » 
Si cependant quelque Anglais de haute*nais- 
sance et de grande reputation Iui faisait les 
premieres politesses , il y repondait avec 
courtoisie, et paraissait flatte de ces avan- 
ces. Iksemblait que ce fut un baume salutaire 
verjse sur les blessures de son coeur. T 

tt Euparlant de son mariage, sujet delicat, 
iriste et touchant souvenir, il etait vivement 
emu^ et disait que c'^tait la cause inno€^nte 
de tons ses chagrins et de toutes ses fautes. II 
aimait a rendre hommage aux qualites de sa 
femme, dont il louait le.coeur et I'esprit, et il 
s'attribuait genereusenieut tous les torts de 
leur cruelle separation. Un tel laugage*eLait-il 
dicle par la justice ou par la vanite? Ne rap- 
pelle-t-il pas un peu le mot de Cesar? Quant a 

' Prudcrie, affection, hypocrisie anglaise. Cant/or ever, A.P. 
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sa jcune fiUe, sackere Ada^ il en parlait avec 
la plus vive tendresse, et paraissaitfier du sa- 
crifice qu'il s'c||it impose^ en la laissaiit a sa 
m^re. La haine vigoureuse qu'il portait a sa 
belle-mere eta une espece d'Euryclee' delady 
Byron ^ auxquelles il attribuait reioig^nement 
de sa femmc pour lui j d^montrait clairement, 
en depit de quelques traits amers semes dans 
ses ecrits^ et lances plut6t par le ressentiment 
que par rindiffi^rence, combien leur separa- 
tion lui avait ^te penible. II etait si irritable, 
si impatient de toute censure qu'on Tentendit 
s'ecner, en parlant d'une dame qui avait ose 
critiquer un de ses vers : « Je voudrais la voir 
au fond de I'Oc^an , » comme si le lac de Ve- 
nise n'^tait pas assez profond a ses yeux. 
Quand ii entendait dire qu'on se prepal^it a le 
traduH-e, il psilissait de peur que le traduc- 
teur fut au dessous de sa t&che. Sa main etait 
pr^te a scc9iirir I'infortune, mais ses compa- 
triots s^v^res I'accusaient de ne pas assez ca- 
cherses bienfaits; comme si I'absence d'une 
secondevertupouvait annuler la premiere. » 

L'anecdote suivaute viendra k Tappui des 
qualiles que la comtesse Albrizzi accorde k 
lord Byron. 

Peu de temps avant son manage^ une jeuue 
personne douee de quelque merite litt6rairey 

^ Mistress Ckarlement. 
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sctrouva dans un embarras pecuhiaire^ par 
suite des malheurs de sa famille. Privee peu a 
peu de ses dernieres ressources^ r^duite a 
oflrir vainement son manuscrit k des libraires 
qui demandaient des garanties de succes^ elle 
se decida a s'^dresser a lord Byron pour obte- 
nir sa souscription et I'appui de son credit. 
£Ue ne le connaissait que par ses ouvrages ; 
mais elle s'^tait forme de son caractere une 
toute autre idee que cclle qu'ils scmblaient 
endonnerau commun des lecleurs. Elle entra 
chez lui y persuadee qu'il etait aussi affable 
que genereux. Son imagination Tavait mieux 
devine que la crcdulit6 malicieuse du monde. 
Elle lui expose simplement Ics motifs qui 
I'am^nent , et demande une souscription dont 
le prix doit sauver du bcsoin des parents res- 
pectables. 

Lord Byron a la delicatesse d'interrompre 
ce penible r^cit et d'y substituer un autre 
sujet d'entretien; jpendant que la jeuneper- 
Sonne s'abandonne au plaisir de I'ecouter ^ il 
ecrit negligemment un billet ^ le plie et le lui 
presente; «Voila ma souscription^ dit-il^ 
mais^ malgre tons Ics voeux que je fais pour vos 
succes, permettez-moi de vous dire qu'il ne 
convieiit peut-dtre pas que je vous aide trop 
activement a vous donner des souscripteurs. 
Nous sommcs jeuncs vous etmoi.... Le monde 
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est euclin a medire. Jc craindrais de vous 
faire tort plutot que de vous servir. » 

Quadd^ apres avoir quitte sa seigneurie, la 
jeuoe personne ouvrit le billet , elle reconnut 
que c'etait un raandat de ciaquantc livres 
sterling sur son banquier. 

On sait aussi que quelques-uns des ou- 
vrages de lord Byron ont ete liberalement 
donnes par lui a ses amis^ ses vers e(aient 
payes jusqu'a une guin^e la piece \ 



* Voici la note des sommes comptees a lord Byron, par 
M. Murray, pour le manuscrit de ses principaox ouvrages 
dont (jaelques-unes ont en jnsqu'a vingt editions. 

liT. St. 

Childe-Harold , chants I et II 600 

— > chant III iS'jS 

— chant IV 2100 

Le Giaour 5a5 

La Fiancee d'Abydos 525 

Le Corsaire 525 

Lara 700 

Le siege de Corinthe . . . . 525 

Parisina 525 

Les lamentations du Tasse 3i5 

Manfred 3(5 

Beppo 525 

Don Juan, chants I et 11. . . . . . . . x525 

— chants III , IV et V i525 

Le Doge de Venise io5o 

Sardanapale , Cain , Foscari iioo 

Mazeppa 5a5 



SUR LORD BYRON. 447 

Malheureusement Beppo et dou Juan sont 
Venus servir dc nouveau texte aux calomnia- 
teurs de la morale et de la vie privee du 
poete. 

Beppo seul n'est certes pas un delit bien 
grave. Le fond Icger de cc conte est brod^ 
avec une heureuse facilite^ et quelques traits 
satiriques y rappellent I'ingenieuse malice de 
Prior et de Peter Pindar \Le charme du stvle, 
presque complctement evapord dans la tra- 
duction , consiste dans I'aisance etle naturel. 
Le ton de la conversation familiere est con- 
serve par lepoetemalgre la mesure de la versi- 
cation. Bans la correspondance d ; la faniille 
Fudge, Thomas Moore a reussi da:r^. un genre 
analogue ; et il est vrai de dire qu'il a moins 
respect^ les lois de la bienseance et surtout 
celles de Thospitalite que lord Byron. 

Mais c'est surtout don Juan qui a fait ful- 

Ct. tt. 
Le Prisonnicr de Cblllon SiS 

Divers Melanges t^So 

TS^SS liv. 
Enyiron 386,375 francs. 

Lei oeuvres de lord Byron ont cte reimprimees a un 
igrand nombre d'exemplaires en France, en Allemagne et 
en Amerique. Quant a la traduction , s'il ctait permis d'ea 
parler sous le rapport mercantile, elle a rapporte au tra- 
ducteur 4o>ooo francs. 

^ Psendonyme du faceticiix docteur Woicott dont nous 
parlous dans le yojrage enAngleterre et en Eqossc. 
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miner Fanath^me coutre le noble poete. II n'a 
pu s'emp^cher de deplorer lui-m^me , dans 
]e premier chant , la perte de ses illusions : 



cciv. 



« Cen est fait! e'en est fait, je ne senlirai 
a plus cette rosee vivifiante qui entretient ces 
« emotions toujours nouvelles dont la source 
« est dans, nos coeurs , tresor semblable a celui 
« que I'abeille porte dans son sein. Malheu- 
« reux! il etait en ton pouvoir de doublcr 
« meme la suavity d'une fleur. » 



ccxv. 



a Cen est fait ! Cen est fait ! 6 men cceur 
« tu ne peux plus ^tre mon seul univers , toi 
(( qui 6tais mon unique bien , te voila conune 
a s^pare de moi^ tu ne saurais plus suffirc a 
a ma fell cite ou a mon malheur; Fillusion 
« s'est evanouie pour toujours. Tu es devenu 
(( insensible, je crois , mais pas plus mauvais 
« pour cela , et a la place , j'ai acquis une dose 
« de jugement, quoique Dieu seul sache 
« comment le jugement a pu trouver a se lo- 
ft gerchez moi. » 

ccxv I. 

« Mes jours d'amour sont finis ; les charmes 
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c( des jeunes beautcs, ceux d'uac epouse nc 
« m'abuseront plus y encore moias ceux. d'une 
« veuve ? il faut changer de vie I plus d'espe- 
« ranee credule.... plus d'ambition!... 

c< A quoi aboutit la gloire ? k nous fairc 
tt remplir une page iucertaine ! Les ui^s la 
(('comparent a Taction de gi^avir une hauteur 
« dont le sommet est pe^du dans les vapeur» 
a comme celui de to us les monts. Les horn- 
(( mes parlent^ ecrivent^ pr^chent; les heros 
u tuent^ les poetes consument leur lampe 
(( nocturne^ etpourquoi? pour obtenir^ quand 
« ils ne seront plus que poussiere y un nom y 
« un mauvais portrait ou un buste pire eu- 
« core'. » 

G'est evidenuncnt sur les conte^ philaso- 
phiques de Voltaire que ce nouveau poeioe 
est modele. Ou peut dire que , jusqu'ici, lord 
Byron avait plutot cousidcre les hommes a 
travers lememeprisme que Rousseau. Quell es 
qu'aient ete les erreurs de Tauteur d^£mdey 
ses vues de la nature humaine sont le plus 
souvent justes et profondes. II ne cherchait 
pointy comme le philosophe de Ferney^ a 



^ Dans ie chant IV« Byron a dit : 

« Mon imagination laisse tomber ses ailes et la triste vc-> 
rite, qui plane au-dessus demon pupitre, change en buries* 
que ce qui ctait jadis romantiquc. » 
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] combattre sa sensibilite^ ma is il pr^feraiC 

, soufPrir jusqu'a la fin en se consolant des 

* pcines auxquelles le condamnait son g^nie 

; par les inspirations gen^reuses dont s'enivrait 

J son ame. Ses sublimes reveries dtaient de ve- 

ritables revelations du beau id^al^ et s'il fut 

i appel6 sophiste^ c'est que^ dans I'application 

1 de ses principes^ il oubliait que la purete des 

I sentiments qu'il exprimait n'etait point faite 

J pour les passions grossi^res de la soci^te. 

Voltaire vit le monde tel qu'il etait^ avec 
ses<^lements de discorde^ ses vices et sa mi- 
sere mal fard^e ; son cynisme se consola ^ en 
riant, de sa laideur. La philosophie de Can- 
dide ne flatte aucune passion , ne conduit a 
aucune immoralite positive; elle excite seu- 
lement Thonune au mepris de tout ce qu'il 
doit a ses semblables ; elle n'inspire point For- 
gueil^ mais elle aneantit tout respect pour 
Fesp^ce humaine. 

Lord Byron semble^ en adoptant ces prin- 
cipes^ avoir pris en m^me temps des legon^ 
du demon de Faust, le satirique M^pbisto- 
pbeles. On decouvre dans les scenes de don 
Juan un singulier melange d'enthousiasme et 
de derision ^ de l^gerete et de sentiment^ de 
tendresse pa88ionn(^e et defroide indifference;^ 
et cette alliance ne sert qu'^ faire mieux res- 
sortir le ridicule qu'il veut donner a I'eni 
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thousiasmc^ au sentiment^ et aux tenures af- 
fections. Avec lui la moquerie est uue arme 
doublement empoisoonee* 

« Amour^patriotisme^valeur^ devouement^ 
ambition^ Constance; tout n'est plus qu'illu- 
sions^ et folie de dupes, dit Jeffrey % dont 
nous adoptons k peu pr^s les expressions ; on 
dirait que la seule existence desirable est 
celle qui consiste en une alternative de perils 
pour exciter les sens, et de banquets et d*in- 
trigues, pour les flatter de nouveau. 

a Si cette doctrine se montrait seule sans 
ses exempleSy elle revolterait plus qu'elle ne 
seduirait. Mais Fauteur a le don malheureux 
depcrsonuifier toutes les con solan tes et nobles 
illusions, avec tant de grdce, de force et de 
verite, qu'il est impossible de ne pas supposer 
d'abord qu'il y croit lui-meme; mais soudain 
il se depouille de ce caractere d'emprunt; et, 
un moment apr^s nous avoir emus et exaltes , 
il recommence sa moquerie sur tout ce qu'il 
y a de seri^ux et de sublim'e, et nous aban- 
donne avec une plaisanterie ^ossiere, avec 
un froid sarcasme et une personnalite cruelle, 
comme pour nous demontrer , par son propre 
exemple, comment il est possible d'eprouv^r 

• Ed. Review. 
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ou de feiiidie les beaux et grands sentiments ^ 
sans y avoir foi, et sans les respecter. 

« Telle est la scene oil le jeune Juan se 
cache dans le lit de dona Julia et qui finit par 
« le debordement de paroles ^loquentes » avec 
Icquel lafemme coupable repousseaudacieuse- 
ment les trop justes soupgons de son ^poux. 
Toute cette scene est comique^ sinon d^cente : 
mais. quand le poete fait ensuite adresser par 
cette femme sans pudeur^ a son jeune amant^ 
une epitre brdlante d'un pur et fidMe amour^ 
il profane Teloquence sacrde du coeur en Fas- 
sociant indirectement it une impudique pas- 
sion. De m^me la sublime et terrible descrip- 
tion du naufrage est dtrangement interrpm- 
pue par des traits de bouffonnerie triviale. 
Nous passons des gemissements d'un 'pere 
sur son fils mourant de faim^ a la demande 
que fait Juan d*un j pate de son chien ' . L'ode 
si belle sur la liberte des Grecs est suivic 
d'une suite de stances sans goiit; et a la mort 
touchante d'Haidee succ^dent de joyeuses 
scenes d'intrigue et de mascaradcs dans le 
serail. 

* Cc qu'il y a dc bizarre, c'cst que I'liistoire du nau- 
frage et du chien est presquc litteralement copiec d'une 
scmhlablc aventure.de I'amiral Byron, grand-pere du 
poete. 
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« Tous nos meilleurs sentiments ne sent 
done excites que pour nous accoutumer k leur 
prompte et complete extinction , et nous stmi- 
mes sans cesse ramen^s k Ist' Aoctrine mat6- 
rielle dc rouvrage : Fabsencc de la fidelite 
dans les femmes^ ou de Fhonneur dans 
rhomme ^ et la folie de chercher dans les au- 
tres de telles vertus,ou deles cultiverpour un 
monde qui ne les merite pas. Or tout cela est 
dispose avec tant d' esprit et de connaissance 
du coeur humain, que la legon est renduc 
aussi agreable que le systeme plausible; ce 
qui pourrait servir d'antidote a ete prevu et 
presf^nte d'avance soiis les formes leS'plus se- 
duisantes;mais avec de telles associations^ que 
I'efficacit^en est neutralisee^ ou qu'elle tournc 
au proBt du poison* » Cette critique est se- 
vere, mais juste : lord Byron dit im-v^^ine : 
a A mon avis, la plus elevee de toutes les poe- 
sies, commc le plus noble de tous les sujets , 
doit ^tre la verite morale. » ^ 

Osons le dire , cette guerre faite a Tentbou- 
siasme n'a rien d'bonorable pour le g^nie. 
Lord Byron ne Taurait-il pas soup^onne lui- 
m^me en publiant Don Juan sans y mettre son 
nom ? Ce n'etait se cacher qu'a demi } de con- 
tiifuelles allusions aux evenements de sa vie 
et h. I'histoire de sa faniille, auraicnt trabi le 
poetc quand on nc Taurait pas reconnu dans 
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les sublimes horreiirs du naufrage, coiiime 
dans les traits plus gracieux dc son poemc. 
Def^digressions^ d'une philosophic originate 
ct gaie, font aii^jft regretter vivement que lord 
Byron ne s'en soit pas tenu au ton leger d'un 
badinage dicte par Ic bon gout et par une in- 
genieuse malice, au lieu d'effrayer les lecteurs 
par son septicisme sans pitie j tel qu'un de- 
mon riant des r^ves sublimes de la vertu. 

La s'arretait notre examen de Don Juaii 
lors de la premiere publication de cet essai. 
Nous n'en connaissions encoror que les six 
premiers chants ) le pocme s'est etendu de- 
puis juft^u'a seize ct reste inachevc. Sans 
craindre qu'on nous oppose a nous-mcme ^ il 
nous est difficile de ne pas accorder aujour- 
d'hui quelque chose de plus a I'eloge dje cette 
Odysseesatiriquedont telle estla natnre com- 
plexe, que le poete, vrai Protee j y prend tous 
les tons , plaidc toutes les causes et se moque 
de temps en temps de lui-memc comme de 
ses lecteurs. Dans ce si^cle ou TAngletcrre a^ 
plus encore quelaFrance, ses devots de place 
et ses censeurs d'office, Tanath^me lance 
contre Don Juaiiy par les Tartufes anglicans , 
nous revele que le poete a trouve le defaut dc 
leur cuirasse. N'oublions pas quele cagotisme 
s'emprcsse de crier au blaspheme , et d'appe- 
ler au secours des autcls quiconque menace 
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de iui arracher son masque. « On a laisse 
jouei* sans reclamation I'indeccnte f)arade de 
Scaramoujche ermitey disait Louis XIV^ et Ton 
veut me faire defendre Tartufei^ — Sire , Iui 
reponditConde^ Scaramouche ne jouait que le 
ciel et la relig^ion^ dent les bigots se soucieut 
moins que d'eux-m^mes. » La grandc plaie du 
caractere anglais^ au dix-neuvieme siecle, est 
cecantj ou tartufFerie morale^ polit»ie^ et 
religieuse^ denoncee par lord Byron aans la 
lettred Murray, Dans cette guerre a mort de- 
claree au caM anglais que de saillies spiri- 
tuelles^ que d observations prgbndes et fines^ 
que de philosophic^ quelle ^^jffetratjon et 
quelle connaissance des plus si^^ts ressorts 
du coeur de I'homme^ quel inepuisablc tresor 
de poesie enfin^ qui demandent g|^e pour 
des parAitheses un peu longues , ol^e mau- 
vais gout, et pour Toubli de quelques conve- 
nances ! La variete des tons et des forties du 
style y qui soutient tant de transition^ brus- 
ques et de digressions tour a tour serieuses et 
boufFonnes,a quelquechose.de merveilleux 
dans la langue anglaise ! Les derniers chants|;,j 
qui conduiseut Don Juan sur le sol britan- 
nique^ sont des livres de Tom Jones et de 
Gilblas, pour la verite d'observation, ou, 
sans chercher de comparaison , c'est Byron 
lui-m^mc retrouvant tous les souvenirs de sa 



.'*■♦■ 
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propre vie, et s'en servant pour peindre cette 
soci^te aiiglaise dont il fut un des heros, 
cette societe dont il connaissait les secrets les 
plus intimesr, ses vertus de convention y sa 
vanile, ses ridicules; — la ville, la campagne, 
les grands chemins, les salons, la vie du cha- 
teau y la charte, les elections, etc., etc. , tout 
est la; jet CCS tableaux ne son t pas seulement 
des dc^riptions , des personnages vivants les 
animent ; un art infini de contrastes les met 
en opposition , et les fait ressortir chacun 
dans son cadre : ils parlent, ils^issent ; mais 
le poete aime-JilAivent a prendre lui-meme la 
parole ^t ei a faire un peu parade de sa pene- 
tration , cornice Fielding. Quelquefois memo 
il entre dans les moindres details d'un carac- 
terc , cqii^e M arivaux dans ses especes de 
dissections morales. ^ 

Nous avons dit avec franchise dans un au- 
tre ouvrage ', les raisons de notre predilec- 
tion toujours croissante pour Don Juan. Ces 
raisons devicnnentmalheurcusementplus for- 
tes chaque annee. Qu'il nous soit permis d'a- 
^uter qu'elles nous ont donne le courage dc 
refaire presqu'en entier la traduction dc cet 
ouvrage , dans la sixieme edition qui vient 
d'en ^tre publiee. 

* Voyage litterairc , etc. 
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Don Juan est en contradiction avec Ics pre- 
cedents po^mcs de lord Byron y qui n'est pas 
toujours d'accord avec lui-m^me dansles seize 
chants dont se compose cettc production si 
malheureusement inacheve. Le poete de Chil- 
de-Harold etde Don Juan nous montrecctte 
m^me nature ondojrantecomm.e dit Montaig;ne 
dans ses opinions litteraires ; la dispute avec 
M. Bowles sur laquelle xoxAelalettre a Murray y 
est une levee de boucliers en faveur, non- 
seulement de la morale, mais encore des doc- 
trines classiques dont Pope fut le champion j 
en Angleterre , dans le sieclc^Arnier : 

« Comment Socrate fut-il le plus grand des 
« hommes ? par sa morale. Qu'est-ce qui a 
« prouv6 que Jesus -Christ etait le (ils de 
« Dieu? ses divinspreceptps auta^.que se.s 
« miracles! » "^' 

Plus loin lord Byron ajoute : 

« La populace de nos poetes modernes de- 
« mande I'ostracismc de Pope, parce qu'ils 
« sont fatigues , comme I'Athenien , dc I'en- 
« tendre appeler le juste. Ils combattent aussi 
« pour la vie ; car, si Pope se maintient a sob 
« rangy ils retomberont au leur. Ils ont ele- 
« ve une mosquee a cote d'un teyiple grec 
« de la plus belle architecture; et^ plus barba- 
« res que les barbaresqui me fournissent cette 
« figure , ils ne seront pas contents de leur 
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a edifice grotesque ^ qu*ils n'aient detruft le 
a majestueux monument qui les couvre de 
« honte. 

« On me dira que j'ai marqu6 dans les rangs 
« de ces barbares : cela est vrai , et j'en rou- 
« gis. On m'a vu parmi ceux qui ont b4ti 
(c cettetour de Babel ^ suivied'une confusion 
« de langucs ; mais je n'ai jamais ete de ces 
« destructeurs jaloux du temple classiquede 
« notre pred^cesseur.... » 

En prenant le parti de Pope contreM. Bow- 
les , celui d'Aristote contreShlegel, en s*accu- 
sant lui-meme\d'avoir travaille a la tour de 
Babel elevee sur le parnasse britannique^ lord 
Byron avait certainement une arriere-pensee. 
II se trouvaitlie depuis ses succes^ par Tintcr- 
m^diairede Shelley^ avecune coterie dejeunes 
poeles qui pretendaient et pretendcnt encore 
revolutionner la litterature de leur pays y bien 
moins par des innovations originales que 
dans rinterdt de leurs petites vanites. II etait 
d'abord bien convenu entre eux que la moUe 
et fade affectation de Leigh Hunt, Fauteur de 
Rimini y serait toujours de la grace; que les 
neologismes; et les cascatelles de syllabes du 
jeune Kegts seraieut toujours de I'energie et 
de la meiodie ; que les csquisses dramatiques 
de Barry Cornwall ( Procter ) seraient des tra- 
gedies admirables, etc. Pour interesser da^ 



SUR LORD BYRON, 459 

vantage 7 par ioutes sortes de moyens factices 
et de contrastes^ Leigh Hunt avait dans sa 
conduite et ses ecrits un singulier melange de 
jacobinisme etde fatuite aristocratique. Keats 
se mourait reellemeut d'une phtisic pulmo- 
naire , quoiqu'on ait pretendu qu'il ait ete tue 
par un article de journal. Hazzlitt^ critique 
pleind'ideeSy mais d'une extravagance quel- 
quefois risible , s'etait institue TAristote bouf- 
fon de cette jeune secte litteraire, que nous 
ne confondons pas avec ce que nous avons 
appele la nouveUe ecole. Cette secte, exage- 
rant les defauts de Byron comme ceux de 
Wordsworth , se croyait en droit de declarer 
sura n nee toute la poesie du temps de la reine 
Anne, sans faire aucune distinction entre 
I'epitre passionnee d'Heloise et les eglogues 
de salon de Pojie' . Cest comrae si, en France, 
parce que Boileau a fait une ode ridicule , il 
u'etaitpas poete dans ses satires, ou si, parce 

* J'ai compare , dit Byron dans une lettre qu'on trouvera 
dans le dix-neuvieme volume dc notre edition in-i8; j'ai 
compare aux poemes de Pope , jiage pour page , les poemes 
de Moore , les miens et quelques autres. J*ai ete surpris > 
(je n*aurais pas dd I'etre) > de la distance qui existe sous Ic 
rapport du bon sens, du savoir,de I'effet, et m^me de I'i* 
magination , de la passion et de Vinvention i entre Ic petit 
homme de la reine Anne, et nous autres du Bas-Empire- 
C'etait alors tout Horace, c'est aujourd'hui tout Clan- 
dien, etc. 
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que Racine a quelquefois un peu trop francisc 
ses heros, il n'etaitpas Ic plus eloquent in- 
terprete des passions^ quand ses heros ou- 
blient leur perruque et leiirs aiguillettes. 
Byron aima mieux s'accuser lui-meme avec 
repentir d' avoir 8uivi un faux systeme, que 
de feire cause commune avec ces niveleurs 
de la litt^rature anglatse, trop petits pour 
remplacer les geants d'un autre siecle sur les 
piedestaux d'ou ils voudaient renverser leurs 
statues. Au fond, il avaitpeur de se reudre 
solidaire des ridicules de la coterie en 
consentant k en ^tre le chef. II avait long- 
temps ri avec Shelley des cinq a six amis de 
ce dernier } il protesta enfin tout haut dans la 
leUre a Murray. En m^me temps il ecrivit a 
Gifford de vouloir bien chdticr Forgueil de 
Keats 9 et la vanite de Hazzlit^ son seide. « Je 
pardonnerais a Keats, dit-il, ses vers som- 
niferes, s*il ne voulait nous les donner k Fap- 
pui de ses blasphemes contre Diyden, Pope, 
Svrift, Congreve, Addisson Young, Gray, 
Goldsmith, etc., qu'il appelle a a school of 
dolts » une ecole d'imbeciles !.... Hazzlitt 
etant pai'venu a glisser un article en faveur de* 
Keats dans la revue d'Edimbourg : a Qu'ils se 
contentcnt, s'ecrie Byron, d'avoir immolc 
Keats, qui ne manque ni d'imagination ni de 
talent, au Moloch deleur absurdite ! Popene se 
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doutait gu^res que son art dc ramper enpoesie 
deviendrait unedtude serieuse ' . Or, commc la 
coterie affectait d'avoirressuscitd Shakspearc , 
trop neglig^ en effet par les poetes plus polls 
mais moins ^nergiques des salons de la reine 
Anne 9 Byron affecta de juger severement cc 
dieu de la trag^die anglaise. Peut-on penser 
qu'il en meconnaissait les sublimes inspira- 
tions? Non sans doute^ mais il s'indignait dc 
voir louer, avec Shlcgel jusqu'a ses def&uts , 
le fumier autant que la perle : il sintait 
Shakspeare, mais non pas comme ceux qu'on 
pourrail appeler les badauds de son g^nie. 
Tout le secret de ses retractations est la, 
comme le prouve sa correspondance. 

« Ah ! si je reviens jamais parmi vous , ecri- 
vait-il dc Ravenne ( 1 1 septembre i8;io), commc 
je vous ^of\\\evii\\xmBasfiadeei nneMceviade^ 
inf^rieures a celles de M. Gilford, mais bicn 
mieux merit^es. Vit-oo jamais une coterie scm- 
blable k celle dc vos cuistres..,. ' Grdces aux 
cockneys ' , aux Idkistes et aux partisans de 
Scott, de Moore, et de -B^row, vous voila arri- 
ves au declin et a la degradation de la littera- 

• Voyez la correspondance. A. P. 

* Gemot, qne Voltaire prodignait volontiers,nous semblc 
rendre celoi de raggamujffiu qu'emploie lord Byron. 

' C'est ainsi qu-un journal a appele I'ecole dc Hunt , 
Keats , Hazzlitt ct les autrcs. Ce mot repond a celai de 

5. 
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ture. Je ne puis y peasei* sans un remords de 
meurtrier. Que Johnson ne vit-il encore pour 
les ecraser ! » 

La lettre sur Pope servit en quel que sorte 
de transition eutre les premiers ouvrag;es dc 
Byron et ses tragedies fondees sur le systcme 
des unites. La premiere tentative en faveur 
d'Addifsson , d'Afistote^ dans la langue dc 
Shakspeare, ne fut pas aussi heurcuse 
qu'eMe aurait du Tetrc pour donner raison 
auK regies. 

Marino Faliero u*avait point ete destine au 
thedtre ^ peut-dtre si Tauteur n'avait pas cru 
au-dessous de lui de se soumettre au juge- 
ment d'un public, doiit la partialite^ il est 
vrai, est une terrible chance ^ il aurait rendu 
son sujet plus dramatique et par consequent 
sa piece mjeilleure. Cette consideration n'ar- 
r6ta pas les speculations du directeur de 
Drury-Lane, qui, en trois jours mutiia le 
pauvre Doge, distribua les roles a sa troupe, 
et traduisitle poete devant le tribunal qu'il 
avait declare incompetent. L' utile precaution 
des billets donnes qu'on emploie h Drury- 
Lane et a Covent-Garden , comme dans la rue 

badauds. Lc« lakistes sont Wordsworth, Southoy, Co- 
leridge, etc. 
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Richelieu, pour assurer les succes, fut ne- 
{];]igec , et la cabalc malveillante qui , comme 
toute faction ^ a loujours de son cote la force 
de Faudace , avait de plus , cette fois, Favan- 
tage du nombre. La porte assiegee de bonne 
heure s'ouvrit au torrent indompte de la 
foule anglaise, bien differente de cetle foule 
parisienne dont des gendarmes dirigent si 
paisiblement le cours. La piece fut jugee 
froide par uu auditoire accoutume au desor- 
dre pompeux et anime des jeux de la Mel- 
pomene britanuique. Mais le mot magi- 
que de liberie^ les principes republicains 
des conspirateurs , exprimes en beaux vers 
par lord Byron ^ exercerent leur influence 
ordinaire. L' opposition n^eut que la voix d*un 
sifflet isole. Les representations auraient con- 
tinue; les acteurs auraient mieux compris et 
mieux su leur role ; I'enthousiasme eut peut- 
^tre succede a la satisfaction^ mais I'editeur^ 
M. Murray, porta sa plainte aux tribunaux^ 
et obtint gain de cause contre ceux qui 
avaient voulu faire de lord Byron un auteur 
dramatique malgre lui et malgre les unites. 

Marino Faliero , qui fut autrefois imite en 
vers avec trop de precipitation au Thdatre 
Fran^ai^, puis denature en prose a la porte 
Saint-Martin, esldevenu pour nous un sujet pi- 
quant de comparaison entre lord Byron et un 
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poete qui a ose se mesurer avec lui sui* 
le terrain du drame commun. M. de La 
Marline avail ose de\k le faire sur celui du 
po^me. 

Sans dissimuler les defauls du drame do 
lord Byron ^ nous nc saurons nous emp^cher 
de croire qu'il fallail le surpasser de beau- 
coup pour changer esseutiellement^ non pas 
la forme, non pas la distribulion plus ou 
moius savanle des scenes ^ mais la donnec des 
personnages. Une Iraduction lillerale ne pou- 
vait entrer dans la pensce de M. Delavigne : 
il n'a pas mdme voulu parailre imiter; ce qui 
n'a pas peu contribue a lui faire adopter une 
variahle Ires-pronoucee du role d'Angiolina. 
Pour ^Ire indirecte^ Timitation reste toujours 
imitation; aussi Racine ue s'est pas cru oblige 
de denaturer tel ou tel caractere des pieces 
grecques qu'il a imite en grand maitre, d'aiU 
leurs , comme M. Delavigne a imite Byron. 
Mais M. Delavigne a cte guide par un autre 
motif; il a cru qu'Angiolina coupable serait 
plus dramatique. Peut-6tre en e£fet peut-on 
criliqiler la candcur d'Angiolina comme une 
froidc vertu , el Famour raisonnable du doge 
comme ridicule; il existe cependant une heu- 
reuse opposition entre cette epouse sijeune, 
si calme^ si pure, el le vieillard qui retrouve 
toute Tenergie de sa jcunesse quand il croil 
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son hodueur blesse. II y a quclquc chose de 
touchant et d'honorable pour la nature hu- 
maine dans le noble sentiment qui consacrc 
le noeud des deux epoux; aucune jalousie ne 
s'est m^lee au rcssentiment du doge^ il ne 
s'attend pa$ a trouver rexaltation del'amour 
dans la compagne qui 'I'aime d'unc ten- 
dresse to ute filiate; mais il trouve en elle ce 
plait davantage a sa grande ame : une inno- 
cence si pure qu'elle pent a peine croire a 
Texistence du crime. 

La sympatliie de lord Byron ^ pour son su- 
jet, se fonde sur Fanalogie de son carac- 
tcre avec celui du doge^ quelque ^loignee 
qu'elle paraisse d'abord. Voila pourquoi il a 
si bien compris et si bien rendu ce caractibre, 
qu'il nous semble que M. Delavigne a un peu 
affaibli. Pour comprendre Faliero^ il fallait 
peut-dtre savoir hair : Byron disait quelque- 
f ois avec Johnson ; - 1 love a good hater {/aime 
un hon haisseur) la pi^ssion qui domine 
son Faliero /c'est la haine ; il veut se venger; 
c'est undoge offense encore plus qu'un vieil- 
lard amoureux ; car il n'aime Angiolina qu'a- 
vec un amour de pere. Le Faliero frangais est 
un vieux mart ; or^ au theatre, ce dernier ca- 
ractere est difficilement tragique; aussiSteno 
dit de lui que ce n'est qu'un Sganarelle, un 

Geroiite ; 
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Mais le doge irrilc, jaloiix jusqu'au delire, 

Prouva que d'un guerrier mille fois triorophant 

La f^ieiliesse et I'Hymeti ne font plus qu^un enfanl. 

Outre la passion dc la liaine^ qui fait que 
Byron s'identifie en quelque sorte par tempe- 
rament avec le doge, il a ete attire vers cc 
personnage historique par unc analogie de 
position. Falicro , prince de Venise , force de 
conspircr avec des pl^beiens, de fraterniser 
avec des ouvriers , et ayant peine a dissimuler 
le degout avec lequel il se laisse toucher la 
main par ces hommes qu'il meprisc , voila ce 
quia int^resse lord Byron , pair delaGrande- 
Bretagne, lord Byron ^ poete grand seigneur, 
qui s'etait fait carhonaro en Italie. M. Dela- 
vigne (c'est ici un 61oge pour ses opinions, 
commc le reproche de ne pas savoir hair cu 
est un pour son coeur), M. Delavigne a fait 
jton dogetrop franchement liberal. Jamais le 
Faliero venitienn'eiitdit : 

• 
Mes voeux lendent plus baut : oui je fus prince a Rhode 

General a Zara , doge a Yeuise ; eh bifen 

Je nc Teux pas descendre, et mej'ais ciloyen ! 

Ou si, dans Vinter^t de ses projets , il Tavait 
dit, il cut fait sentir dans un a parte ^ ou n'iin- 
portc comment , combien cettc flatteric 
adrcssee au peuple coutait a son orgueil : 
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Quand Israel lui dit, nous, vi^e : ce pronom 
seul le revolte. iVoa5, nous! dit-il^ puis se 
reprenant : — «N*importe; vous .avez acquis le 
droit de dire nous; voyons, au fait ! 

« ^e'We-no matter-you have earned the right 
« To Talk q/u& : but the point, n 

C'est comme le Coriolan de Sliakspeare , vrai 
patricien de Kome, et en m^me temps vrai 
noble anglais^ lorsqu'il est oblige de deman- 
der la voix des plebeiens, et qu'il change 
jnalgrelui ses compliments A^eUgihle enironie. 
II serait sans doute curieux de comparer 
avec plus de developpemens les deuxjFVt/Zero. 
Nous nous bornerons a ces observations de 
rimitatioh de M. Casimir Delavigne; mais, en 
avouant que nous n'aurions plus que de Tad- 
miration a exprimer pour une foule de details 
de sa piece, soit lorsqu'il suit son rival de 
plus pres, comme dans la scene entre le 
doge et Israel Bertuccio, soit lorsqu'il cree 
une scene tout^ entiere , comme celle de Tin- 
terrogatoire de Bertram ; nous pourrions 
aussi citer , si nous n'ecrivions trop tard pour 
cela J maint passage dans lequel Tauteur fran- 
(;ais a embclli Toriginal anglais ^ telle est la, 
description du mal du pays que fait le neveu 
du doge, qui du reste n'est pas imitee du Ma-^ 
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Pino Faliero de Byron, mais de ses deux Fos- 
can. 11 est bien, £stcilc de dire a un auteur 
comment il aurait du faire pour ^viter tel ou 
tel defaut; mais le talent est de fair^ servir 
m^me un defkut a une_ beauts qui Ic rachete 
pleinementy et au-dela: en admettant qu'il 
ait eu tort de faire Anglolina coupable, 
M. DelaYig;nc a du a cettc idee la belle scene 
du pardon du dernier acte. Notre seul but est 
depretendre qu'un poete du rang de M. De- 
lavigne pouvait imitet et mSme traduire lord 
Byron ; sans passer pom* moins original. 

Avec le Doge de Venise , lord Byron publia 
la Prophetie du Dante ) espece de Messinienne, 
sur les malheurs de I'ltalie ; composition riche 
de nobles sentiments et d*une belle poesie, 
mais a laquelle nuit Fobscurite de quelques 
passages. L'idee de ce poeme lui fut donnde 
dans une excursion a Ravine, par une dame 
qui etait parvenue a fixer son coeur, autant 
que son coeur pouvait etre fixe,; en eQ^et, il 
ne quitta plus la comtesse Guiccioli que pour 
la Gr^ce. On s'accorde a peindre; cette dame 
comme une Armide aimable et spirituelle : 
leur liaison eut une origine assez romanesque. 
La persecution a laquelle fut expos^e sa fa- 
mille attacba encore da vantage Byron b. elle. 
, Le noble poete ne fut pas son cavalier servant, a 
la mode italienne, du consent emcnt du mari; 
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mais malgre le mari et malgre le papc lui- 
mdme^ qui joua un role^ dit-on^ dans cette intri- 
gue amoureuse. Byrondediaalacomtesse les 
Propheiies </w Dante : il avail dejk fait son por- 
trait dans une des strophes de5e/?/?o; celle 
qui rappelle une des plus belles t^tes duGior- 
gione. lis quitterent bientot ensemble Venise 
pour Ravenne; mais auparavant Byron envoya 
en Angleterre de nouvelles productions. Ce- 
taient encore des compositions dramatiques. 
Les nouvelles tragedies du noble poete 
parurent avec une protestation reiteree en 
faveur des regies du drame classique^ qui^ 
scion lui y sont adoptees par la litterature des 
nations les plus civilisees. L'attaque etait 
t¥op directc pour que Torgueil de TAngleterrc^ 
ne se revoltat pas contre une opinion quicom- 
promettait sa dignite , comrae nation j et la 
gloire de sa litterature dramatique. Les criti- 
ques dont ces pieces furent Tobjet attestent 
le ressentiment de cet outrage. Nous devons 
cependant souscrire a Tarr^t qui condamue 
les deux Foscari comme une tragedie faible 
d'interet, et dont les incidents sont peu na- 
turels 5 en depit de la v^rite historique. Aucun 
des personnages n'est anime de ces passions 
exaltees qui remuent puissamment celles 
d'une assemblee. Le vieux doge a un beau 
caractere , mais sa force ripest gufere qu'une 
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force d'inertie; le jeune Foscari , dont le sup- 
plice nous revoke, ose a peine se plaindre^ 
Loredano poursuit trop tranquil] ement le 
cours de sa vengeance ^ et son confident Ro^ 
derifjo reste a pen pres nul. 

Marina seule serai t tragi que par son noble 
devouement digne de Rome et de Sparte; 
mais elle est reduite a de vaines imprecations 
quand la vengeance des Dix est accomplie. II 
est inutile de dire que quelques belles scenes 
et quelques passages pleins d'eclat revclent le 
poete. Nous ne clterons que celui ou Marina 
cherche a reconcilier son epoux avec Tidee 
de I'exil, en lui rappelant queVenise fut fon- 
dle par des baunis.... Yenise indigne de tant 
jde regrets ! 

« Belie Veuise, s'ecrie Foscari, ma chere 
(( et unique pa trie! ah! oui,maintenantje rcs- 
« pire ! Comme cette brise de ton Adriatique est 
« douce a mon visage ! Timpression m^me de 
(( Tair annonce la terre natale a mon sang, lo 
« rafraicliit et le calme! Quelle difference 
« avec les vents brulants des odieuses Cycla- 
« des qui mugissaient autoiir de la prison. . . 
' « 

« Ah I vous n'avez jamais ete bannis de Ve- 
« nise.... Vous n'avez jamais vu ses beaux 
« edifices dans le lointain , pendant que cha-^ 
« que sillon que tragait sur les flots la proue 
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ti du navirc semblait dechircr voire coeur; 
« vous n'avez jamais cru voir le jour descen- 
a dre sur les roclicrs de la ville natal e et les 
« decorcr de I'or et de la pourpre de ses rayons; 
« puis y apres avoir reve ce doux. spectacle 
« vous ne vous etes jamais reveille sans le 
« retro uver!... » 

Toute la pifece semble avoir ete faite pour 
madame de Stael^ qui eut compris toutle de- 
sespoir du jeunc Foscari. Cesteilequia dit : 

« On s'etonnera peut-^tre que je compare 
a Yexi] a la mort; mais de grands liommes de 
« Fantiquite et des temps modernes ont suc- 
« combe a cette peine. On rencontre plus 
« de braves contre Techafaud, que conlre la 
(c pcrte de sa pa trie \ » |^ 

Mais ce volume contenaitle chef-d'oeuWe 
dramatique dc lord Byron, et, s'il fautle dire, 
la piece la plus originale qui ait paru en An- 
gleterre depuis Shakspeare. Le seul person- 
page de Sardanapale est une admirable crea- 
tion en pocsie : car il appartient a Timagina- 
tion du poete plutot qu'a Thistoire. C'est enfiu 
uu caracterc ncuf, qui console de tant dc 
licux commuus personnifies. Sardanapale 
u'estcependaut, sous plus d'un rapport, qu'un 
Don Juan couronne; mais ce voluptueux effe- 

^ Dix annce.^ d'exil. 
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mine , cet epicurien sur le trone ^ cet esciave 
des sens et du plaisir qui neglige sa femmc. 
pour une favorite, laquelle n'est elle-m^me 
que la premiere d'unserail,ce roi quimdprise 
)a guerre^ la gloire , la religion^ comment est- 
il si int^ressant^ et par quel art le poete a-t-il 
su le rev^tir d'une grandeur naturelle qui en 
impose? On aime k I'entendre expliquer sa 
paresscU^e insouciance, et puis rire du p^- 
ril comme d'un plaisir nouveau, loin d'en 
eprouver de Finqui^tude et de la terreur, et 
s'armant aussi gaiement du bouclier que na- 
guere du miroir. On reconnait qu'il a su se 
.placer au-dessus desevdnements, par un vrai 
courage philosophique. La mollesse a pii en- 
dgttmir ce courage, mais non Tavilir. II quitte 
la vie comme on quitte une f^te, emportant 
des images riantes pour ses r^ves ! 

Le sto'icisme de Salomfenes faitressortir cette 
philosophic indolente de son beau-frere ; mais 
qu'elle est belle k cote de Sardanapale cette 
Grecque esciave qui hii parlc severement au 
nom de la gloire au milieu d'un banquet et 
s'asseoit fierement sur le bucher pour parta- 
ger sa mort. Qu'elle est belle dans cet amour 
quila fait rougir, dans cet orgueil quiennoblit 
son esclavage ! Et que de beautds de details. 
Le^songe de Sardanapale est digne dc celui 
d'Athalie. 
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Les tragedies de lord Byron nc susciterent 
que des questions de critique litteraire^ mais 
le mystere de Cain devint un sujet de scan- 
dale exploite a Tenvi par tous ceux qui s'e- 
taient crus ddsignes dans la letti^e a Murray y 
comme faisantpartie de la grande coterie des 
tartufes religieux^ moralistes ou politiques. 
Les theologiens d'Oxford et de Cs^mbridge 
crierent au manicliden et a I'ath^e; les apotres 
de la morale^ a Uinceste. 

Le noble lord osait y comme Milton^ mettre 
en scene les anges , Satan ^ et la premiere fe- 
mille du monde! II meritait la mort^ comme 
Ic fils d'Abinadab pour avoir touche a Tarche 
sainte. Les rabbins avaicnt prouve que la 
femme de Cain etait la soeur jumelle d'Abel; 
lord Byron affectait de croire qu'Adah , au 
contraire, avait et6 la soeur jumelle du fratri- 
cide. Des menaces anonymes furent adressees 
a M. Murray: et, un libraire ayant public une 
contrefagon de Cdin, Tediteur porta vaine- 
ment sa plainte a la^ cour de chancellerie. Le 
lord chancelier declara que le livre n'etait pas 
de nature a ^tre protege par la loi. Grdces a 
cette legislation absurde% ^/701^0/zpretendu 



* Don Juan , ff^at Tjrler de Southejr, etc. , ont etc dc 
raeme mis hors la lot, C'est>a-dirc qu'au lieu d'arreter le 
poison , la loi punit I'empoisonneur en Ic privant dc tout re- 
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put circuler au loin ct fut mis a la portee de 
tout le inonde par la modicile du prix. 

On pourrait definir « Cain » une theorie 
diaioguee de I'origine du maL Ce mystere est 
done a peu pres tout luetaphysique. II est 
certain que la plupart des arguments de Luci- 
fer et de G»in conlre la bonte ou le pouvoir de 
la Providence restent sans r^ponse. Lord By- 
ron dit qu'il ne pouvait faire parler Lucifer 
comme un ministre en chaire. Soit^ mais i) 
manque parmi les interlocuteurs un ange dwo- 
logien pour ^claircir^ sinon pour resoudre la 
question. Le troisieme acte seul emeut vive- 
mentpar la catastrophe amende avec un talent 
admirable. Cest done le seul acte qui soit vrai- 
roent dramatique. Le sombre caractere de 
Cain est une grande conception. Son mecon- 
tentement, sa farouche ctorgueilleuse inquie- 
tude, vont au-devant de chaquc sophisme du 
tentateur : Lucifer n'est guere que le demon 
de sa propre imagination personnifiec. Ce ne 
sont point des causes accidentelles qui pous- 
sent Cain au blaspheme et au meurtre : son 
crime est le fatal resultat de cette esp^ce de 
maladic morale^ de cette soif de science deve- 
nue une passion , qui fait delirer son ame et 
lui inspire le mepris du bonheur. 

cours contre ccux qui multiplicnt sa composition rccon- 
nne dtingereuse. 
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11 y a beaucoup a admirer dans ce mystere. 
La premiere entrevue de Lucifer et de son 
disciple est sublime : il n'est pas de tableau 
plus touchant que celui ou Ca'in et Adam s'ap- 
prochent de leur enfant endormi. 

La jeune fille delord Byron, privee peut- 
^tre a jamais de voir son pere, lira un jour 
cette scene en versant des larmes^, 

Une note ftres-remarquable fait partic du 
volume que nous venons d'examiner. Lord 
Byron y repond aux attaques de Southey qui, 
dans la preface de son dernier poeme, de- 
si£rnait^ sous ie titre d*£cole Satanique, Fecole 
de lord Byron , de Shelley et de tons les ecri 
vains qui partageaient leurs principes. li nous 
semble que de part et d'autre cette inimitie a 
ete poussee trop loin. Jusqu'ici lord Byron ne 
s'etait guere servi que des armes du ridicule 
contre le Laureat; mais, cette fois,il repousse 
serieusement sa denonciatiou , et accuse d'etre 
un r^vohitionnaire y il en vient k un acte de foi 
politique. 

« M. Southey, dans sa pieuse preface d'un 
<c poeme dont le blaspheme n'est pas moins 
« innocent que la sedition de^^^ TyleVy parce 
« qu'il est aussi absurde que cette sincere pro- 
<( duction; M. Southey invite la legislature a 
a y faire hien attention y puisque la tolerance 
« accordee a des ecrits tels que ccux. de V£' 
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u cole Satanique , conduisit a la revolution 
« frau^aisc. Cela est faux^ et M. Southeyle 
« salt bien. Tous les ecrivains qui oserent 
« etre libres eprouverent des persecutioQS. 
« Voltaire et Rousseau furent exiles; Mar- 
« montel et Diderot, envoy es a la Bastille; 
« et une guerre perpetuelle fut declaree a 
<( tous les philosophes par I'autorke existante. 
« Ed second lieu, la revolution frangaise ne 
<( fut causee par aucun ecrit. Elle aura it eclate 
« quand m^me aucun des ecrivains que Sou- 
« they cite n'eiit existe. Cest la mode d'attri- 
« buer tout a la revolution frangaise , et la re- 
(( volution frangaise a tout autre cause que la 
« reelle. Cette cause est evidente.... Legou- 
« vernement exigeait trop et le peuple ne 
« pouvait ni donner ni supporter davantage. 

a Et la revolution anglaise.;. la premiere, 
« veux-je dire, par qui fut-elle occasionee ?' 
(( Les puritaius etaient certes aussi moraux 
« que Wesley ' ou que son biographe. — Les 
a actes... les actes seuls des gouvernements 
(( et non les ecrits qui les out combattus , 
« voila ce qui a cause les revolutions pass6es, 
« voila ce qui minora aux revolutions futures. 

« Je regarde une seconde revolution comme 
« inevitable, quoique je ne sois point res^olu- 

' Vic dc Wesley Ic iDetbodistc> par Sou they. 
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a tionnaire. Je desire que la constitutioa an- 
« g;laise soil modifiee^ mais non detruite ^ 116 
<( aristocrate et naturcllement aristocrate par 
« caractere^ avec la plus grande partie de ma 
« fortune actuelle sur les fonds publics^ qu'aur 
« rais-je h. gagner par une revolution !Peut- 
« ^tre ai-je plus a perdre que M. Southey avec 
« toutes ses places ^ ses benefices de panegy- 
<( riste et son droit d'injurier^ par-dessus le 
« marche. Mais une revolution est inevitable, 
« je le repete. Le gouvernement pent se glo- 
« rificr de la repression de quelques petits 
« tumultes : ce ne sont que quelques vagues 
« rcpoussees et brisees sur le rivage ; taudis 
« que la grande inundation s'avance et ne 
« cesse de gagner du terrain. M. Southey nous 
tt accuse d'attaquer la religion du pays j et 
« lui , la soutient il en ecrivant ses Fies de 
« Wesley? Un culte n'est detruit que par un 
« autre. Jamais il n'y cut, il n'y aura jamais 
« un pays sans religion. On nous citera en- 
a core la France : mais ce ne furent que Pa- 
« riset une faction frenetiquequimaintinrent 
« un moment le dogme absurde de la theophi- 
« lantlirQpie.'CEglise d'Angleteixe, si elle est 
« renversee y le sera par les sectaires et non 
cc par les sceptiques. Les peuples sont trop 
« sages, trop instruits^ trop certains de leur 
tt importance immense dans I'cspacc ; pour 



( 



<7S ESSAI 

« se soumettre a Timpiete du doute. II peut 
a bieti exister quelques sp^culateurs sans foi y 
a ma is ils sbnt en petit nombre^' et leurs opi- 
« nions sans enthousiasme ^ sans appel aux 
« passions y ne sauraient gagner des prosely- 
« tes y a moins quMls ne soient persecutes ^ 
« car voila le moyen d'augmenter toutes les 
« scctes. » 

' II nous semble, pour repondre a ce qui 
nous touche de pros dans ce manifeste , que 
lord Byron exagere la persecution dont les 
philosophes furent Tobjet avaot la revolu- 
tion :lacourlesavait plut6t6o£t^5quelquefoi8 
que persecutes constamment. Quant a la cause 
dc la revolution , certes les ecrits seuls ne 
Tout pas faite ; mais n'y ont-ils pas contribue? 
Lord Byron n'a-t-il pas ecrit lui-m^me en par- 
lant de Voltaire et de Rousseau , qu'ils out 
ebranle les trones \ Et n'est-il pas toujours 
vrai , malheureusement, que les principes de 
la raison etde la justice, proclames d'abord 
par les hommes de bien, deviennent des 
armes fatales tournees contre eux - m^mes 
quand les factieux s'en emparent? Pour ce 
qui regardc la revolution angla]%e , annoncce 
ici comme inevitable, malheur a Taristocra- 



^ Cliil de-Harold, cli. Ill, st. cxvii. 
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tie qui a fait ia sicune en 1688; cc serait 
sans^doute cette fois le tour du peuple. 

On remarque avec plaisir^ dans un autre 
passag;e de la m6me declaration ^ que le poetc 
proteste qu'il n'a point eu part aux notes dc 
la reine Mob , et qu'il est loin d'approuver 
les doctrines d'atheisme qu'elles coutiennent. 
Son admiration pourShelley n'avaitpourobjct 
que sa po6sie , et il fout convcnir que le style 
a la fois nerveux et brillant de la reine Mob y 
et des ouvrages plus recents du m^me auteur , 
etaitdigned'unemusemoinsirr^ligicuse.Shel- 
ley etait alle rejoiudre lord Byron a Pise ouce- 
lui-ci fixa pendant quelque temps son sejour 
en quittant Venise et Ravenne. C'estla qu'ils 
formerent une espece de societe litteraire a 
^ laquelle Leigh Hunt , I'autcur de Franqoise 
deRinUni) vints'associer. 

Hunt s'etait charge de la redaction du jour- 
nal de cette espece d'academie intituleelc Li- 
beral. Mais Shelley ne put m^me pas en ybir 
paraitre le premier cahier, ayant peri cette 
m^me annee avec Wiliams, autre ami dc lord 
ByroU; dans unetemp^te qui les surprit de Li- 
vourne a G^nes. Leurs corps furent recueillis 
sur le rivage, et lord Byron les fit bruler pour 
en conserver les cendres. L'eloquente expres- 
sion deses regrets^ quejeme rappeHe avoir 
16e en Augleterre , dans une de scslottrcs 
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communiquee a un journal de Topposition , 
conti^astait singuliferementavec I'indecent ana- 
^ th^me qu'une feuillc ministerielle appelait ^ 
le mdme jour^ sur ces deux infortunes. La 
charite chretienne permet de croire qu^une 
ardente pri^re au moment de la mort peut ra- 
cbeter une ame coupable^ et c'est une impiete 
que de vouloir p^netrer les jugements de 
Dieu : 

Peace he with their ashes ,for by them 

If merited, the penalty is paid; 

It is not ours to judge, far less condemn; 

The hour must come when such things shall he made 

Known unto all, 

Chxlde-Harold,c. Illy St. 1 08, sur Yoltaire etRoussEAu \ 

Gette reflexion nous echappe parce que les 
redacteurs du Liberal n'ont pas manqu^^ en 
represailles^ de qiter indirectement la mort 
de Castelereagh comme un jugement de 
Dieu. 

Le Lihiral fut precede de quelques jours 
par une nouvelle composition dramatique^ 
dans laquellel'auteur oubliaitla regie des uni- 

^ « Paix a leurs cendres; s'ils ont merite un cMtiment, 
a ils le subissent. Ce n'est .pas a nous de les juger, en- 

<« coremoiusde Ics coiidamner le jour viendra ou tout 

<« sera connu. » 
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teSy ei prenait dans ie dialog;ue une variety de 
tons qui rappelle quelquefois Shalispeare^ 
mais, d'aprfes notre code litt^raire en France^ 
a Werner » ne serait qu'un roman dialogue. 
Dans une modeste preface, lord Byron sem- 
ble ne pas pretendre k une plus haute gloire^ 
et avoue qu'il a emprunte presque tous ses 
caracteres et son plan a une nouvelie alle- 
mande de miss Harriet Lee ^ • Gette m^me 
nouvelie dit-il^ contient le germe de quelqucs- 
uns de ses premiers po^mes. Le heros du 
drame est en effct un Lara ou un Conrad; 
et Th^roine rappelle aussi Zul^ika ou Mddora. 
« Werner » arrive trop tard pour dtre une 
composition originate; mais de toutes Ics 
ceuvres dramatiques de lord Byron ce sera 
peut-^tre celle qui amusera le plus, parce 
qu'elle est la plus romanesque. a Werner » 
prouve aussi toute la puissance du nom do 
Byron ^ par la reputation qu'il rendit tout-a- 
coupa miss Lee, dej& presque oubli^e, dans la 
foule des romanciers modernes. 

II est Evident que la puissance de ce nom 
soutint seule le Liberal. Lord Bvron lui sus- 
cita^ d^ le premier numero^ les embarras d'un 
proces intent^ par la socicte des amis de 

* Soar de Bfiss Sophia Lee, auteur de Matilde on le Sow- 
terrain, {tbe Recesi.) 

C) 
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la constitution f a pour outrages fails a la m^- 
moire du feu roi Georges III. » Ce fut la Vi- 
sion du jugement ' qui compromit racademie- 
anglo-pisane. 

Ce poeme burlesque est une parodie de Fa- 
potheose de Georges lU^ publiee sous le 
m^me titre^ par Southey '. Satan et Michel se 
disputent^ a la porte du paradis^ la possession 
du prince^ qui^ comme on le devine^ court 
grand risque par Teloquence d'un avocat tel 
que le diable. On appelle les temoins de son 
regno pour deposer, lorsque tout-a-coup sur- 
vient un autre demon portantleLaureat, c*est 
Asmodee toutessouffle^ et se plaiguant d' avoir 
Taile demise par ce fardeau des plus lourds^ 
quoique, de tons ses ouvrages^ I'auteur de la 
premiere ^751072 n'aitavec lui que son dernier 
manuscrit.Satanle reconnait apouruu sotw et 
pre'tend qu'iln'etait nul besoin de le lui ame- 
ner deforce : « il serait venu de lui-m^me; 
« mais puisqu'il est ici voyons ce qu'il a fait.v 

^ Ce poeme a ete traduit en entier pour la premiere fois 
dans Fedition dont fait partie cet essai. 

' II y a certesuneimpiete a canoniser comme Southey an 
roi aussi mediocre que George III, qui pendant la moitiede 
son regne a ete fou. Les vers du Laureat ne sont souvMitqae 
des flatteries ridicules : Ce n*est pas ainsi qu'a ete concue 
et executce Tode sublime que les funerailles de Louis XYIIl 
ont inspiree a un jeune poete qui a prefere Pindependance 
de son tnlent aux raresscs du pouvoir. , 
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« Ge qu^ii a fait! s'ecrie Asmodeef, il anti- 
cipe sur la besogne qui se traite entre vous, 
et griffonne, comme s'il etait le greffier des 
destins. Accorderons-nous la parole k cet ^ne 
comme a celui de Balaam? » — a £coutons-le^ 
dit Michel y on ne saurait recuser un tel te- 
moin. » 

. Lepoete^ heureux d'obtenir un auditoire, 
ce qui lui arrive rarement ici-bas, entonne ses 
hcxametres. Grand tumulte, comme dans la 
chambrc des communes quand Castlereagh 
parle; les anges demandent Tordrc du jour ; 
ils ont assez de vers et de chansons. Le mo- 
narque bailie; saint Pierre a besoin de s'm- 
terposer en favour de Tauteur , se rappelant 
qu'il a ete jadis lui-m^me po^te en prose : et 
Michel Sonne de sa trompette pour^toufFer le 
tapage par un tapage plus fort, comme on fait 
souvent sur notre planete. 

Enfin^ le Laor^at obtient de nouveau la pa- 
role, et cette fois-ci d^bite en preanibnle le 
catalogue de ses productions. II a ^critla P^ie 
de Nelson, il a ecrit celle de Wesley, il ecrira 
celle de Satan ou celle de Michel : voyant que 
que le diable ne se soucie guere d'un tel pane- 
gyriste^ le voila recommen^ant la lecture de 
ses vers;mais, au troisieme^ tous les assistants 
descrtent I'audience, etsaint -Pierre lui-m^me, 
indign^ d'une telle musique, punit le pan^- 
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gyriste uazillard en luiappliquant sur la t^te 
trois coups de son trousseau de cleft. Le nou- 
veau Phaeton fait la culbute j usque dans son 
lac de Keswick. 

Malgr6 le sourire qu'excitent par moments 
quelques traits heureux^ il estpdnible de voir 
un grand poete dcscendre a ces burlesques 
jeux d'esprit. Cest encore ici uue imitation 
de Voltaire dont Tamour-propre blesse pour- 
suivait par Fironie la plus causlique les ecri- 
vains qui avaient ose se mesurer h. ce geant de 
notre litterature. Lord Byron ci\t mis lui aussi 
volonticrs Southey auxgaleres , dans quelque 
poeme^ comme un autre Fr^ron.LeDaute^il 
est vrai, avait et^ plus loin encore^ en plon- 
geant ses ennemis dans son enfer : Mais le 
Dante ^crivait sous la dict^e des haines poli- 
tiques. Cest dejk bien assez en litteratiure de 
creer pour nos censours une Dunciade ou pa- 
lais de la sottise^ comme celui ou Pope ins- 
talla le Laureat de son temps ^ le spirituel 
Colley-Cibber. Malheureusement^ dans la Fi- 
sion parodiee^ il y a pins que de la haine litt^- 
raire. Sous pr^texte que Southey avait un peu 
trop prodigue les canonisations aux t^tes cou- 
ronn^es. Lord Byron leur a prodigal d'inju- 
rieuses paroles. Les tribunaux anglais on tjug^ 
les inculpations dont Georges III etait Tobjet. 
Nousaurionsdu tpiant anous^pour lagloire du 
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poete lui-m^me^ supprimerdc la traduction de 
ce poemc les quatres stances sur une victime 
royale^ montee au ciel^ rev^tue de la pourpre 
du martyre^ plus sacr^e que celle de la 
royaute. Nous n'avons reconnu dans ce pas- 
sage ni le ills des Muses ^ ni le descendant des 
preux que Charles l^' trouva fiddle a ses dra- 
peaux.Que le poite aime la liberte ) mais^ s'il 
veut qu'elle lui accorde de nobles inspira^ 
tionSy qu'il represente cette muse des grandes 
ames^ belle, g^n^reuse, fiere et jalouse de 
ses droits sans doute, mais pleine de calme 
et de dignite , avec les attributs de la force et 
de la justice, et uon telle qu'une bacchante 
r^v olutionnaire^le visage barbouille desang et 
de lie, dansant autoui^ dc i'echafaud et insul- 
tant avec un rire ferocela mort et le malheur. 
Nous ne saurions exiger de tous les Anglais 
lea opinions du celebre Burl^e au sujet dela 
Revolution fran^aise; mais tant de radica- 
Usme passe la mesure. II y a m^me ici plus de 
I'insolence du grand seigneur que de la dema- 
gogie pure et simple. On se croirait transport^ 
jices repasanniversaires des regicides anglais, 
qui, en commemoration du supplice de Charles 
Stuart, ne mangeaient ce jour-la dans leur 
club que des tStes de veau par une degou- 
tante allusion k la t£te du roi/ » 

<LoiiuXVI. 

' If 0118 ne sanrions non plus approuver les epigrammes 
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Ayant traduit la Vision du Jugemenl eii en- 
tier^ nous nous ne citerons ici qu'un episode 
dont rinvenlion est assez piquante. Parmi les 
t^moins sont appeles le fameux Wilkes et Ju- 
nius, introduits Tun apres I'autre^ etmisen 
sc&ne avec esprit. Au nom mysterieux de Ju- 
nius^ la foule se presse autour de Tombre citee* 
Cest une grande figure , mince , a cheveux 
gris^ qui avait ete deja une ombre sur laterre. 

a Elle est souple et leste dans ses mouve- 
ments^ avec unair de vigueur^ mais rien n'in- 
dique ni son origine ni sa naissance; elle se 
fait petite etpuis redevient plus grande; tour 
h. tour elle a un aspect sombre^ ou elle s'^gaie 
par un rire amer; mais^ pendant qu'on la re- 
garde y ses traits changent a chaque instant 
sans qu'on puisse les ddfinir. 

a Plus les autres ombres la regardent^ moins 
elles peuvent la deviner; le diable lui-m^me 
semble intrigue ; sa phy sionomie varie conime 
le fantome d'un songe^ plusieurs jurentdans 
la fbule qu'ils la connaissent parfaitement. — 
II en est un qui pretend que c'est I'ombre de 
son fils^ la-dessus un autre dit que c'est celle 
du frere du cousin de sa mere. 

« Un troisieme veut que ce soit un duc^ un 

cruelles sur le snicide de Castlereagh, quelle haine qae 
merite ce ministre. U fant lire cependant a ce sujet la pre- 
face dont Byron a £ait preceder le troisieme cbant de Don Juati' 
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chevalier, un orateur^ ua avocat, un pr^tre^ 
un uabab % ou un accoucheur^ mais le mys- 
tericux personuage change d'aspect aussi sou- 
veut qu'ils changent de peusee : on a beau le 
regarder en face, la difficulte s'accroit. C'est 
Burke, c'est Home Tooke , et souvent il res- 
scmble beaucoup a sir Philip Francis : c'est 
une fantasmagorie veritable, un a masque de 
fer epistolaire. » 

On pense bien que Junius n'oublie pas de 
faire remarquer que son eloquente lettre au roi 
est res tee sans reponse '. 

Le second numero duZi&emZserecomman- 
dait par un ton plus decent, et lord Byron s'y 
montra digne de Milton et de lui-m^me dans 
le mys.tere « du Ciel et de la Terre. » 

Le m^me sujet fut traite simultanement par 
Anacreon Moore, sous le titre des « Amours 
des jdnges^. » 

Les deux poetes ont donne a leur ouvrage 
Tempreinte particuliere de leur talent. 

Thomas Moore n'a rien perdu de sa sensi- 
bilite exquise, de son bonheur de descrip- 
tion, et de son elegance. Son style esttoujours 
un pen hriUante; il p^che par un luxe tout-a- 
fait oriental ; sa muse est couronnee de per- 

^ Enrichi de I'Inde. 

' Voyez dans les lettres de Junius ce modele d'eloquence 
politique. 



les et de diamants ; ^blouissaute de riches 
alours ; et quand ^ plus pure et plus tendre , 
elle nous charme par des graces plus naivcs , 
et des ornements moins recherches^ on lui 
trouve encore unrestedecoquetleriedans I'art 
dc disposer son voile^ et les fieurs plus simples 
dontelle compose saparure. Quoique Moore 
ait spiritualise ses anges comme ses femmes , 
qui seraientplus interessantes si ellesetaient 
moins ideales, on peut dire que ses anges 
sontplus galants encore qu'amoureux. 

La fable du po&me consiste dans le recit 
que trois exiles du ciel sefontr^ciproquemont 
de a leurs bonnes fortunes » avec trois filles 
des hommes : tous trois ont tout sacrifi^ a Ta^ 
mour^ les anges de lord Byron se perdent 
surtout par un sentiment d'honneur« lis pre- 
fercnt genereusement renoncer au pardon qui 
leur est offert^ plutot que de delaisser les 
mortelles qu'ils ont seduites ^ . Mais cet amour 
des fils de Dieu et des filles des hommes n'est 
guere qu'episodique dans la composition plus 
severe de lord Byron, G'est le tableau du 

^ Quelques rabbins out pretendu que les amoan des 
aoges avec les filles des bommes etaient une fausse traditioa 
provenant d'un passage mal interprete de la Genese : les 
gcants ncs de ce commerce da ciel et de la terra n^aa- 
raient done pas exists ; quoi qu'il en soit, les pontes ont eu 
le droit dc s^emparer de Pidee , allegorlqne on non. 
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monde corrompu et condamne a la terrible 
rcig^D^ration du deluge qu'a dessine le poetc 5 
c'cst rhomme avec ses passions d^r^gl^es , 
en presence du €r6ateur arm^ de sa vengeance 
inexorable. Gette vengeance vient surprendre 
les intelligences superieures qui oublieut leur 
haute vocation dans les plaisirs tcrrestres ^ 
et les ames tendres qui pr^ftrent au Dieu ja- 
loux des amants divinises par elles. 

La faiblesse se livre k de 14ches g^misse- 
ments. L'orgueil impie ^ au lieu de rendre 
hommage a la Toute-Puiasance, expire la ma- 
lediction a la boucbe : le juste ^ fort de sa foi 
et d'unc consolante esp^rance^ se resigne et 
benit le ciol. — Une mere... Ah! le d^lire de 
sa douleur matemelle sera sans doute son ex- 
cuse; — une m^re^ ayantvainementimplore le 
salut de son fils , laisse echapper a la vue de 
la mort qui va les frapper tous deux^ une 
plainte au lieu d'uue priere. -^ Gepeadant un 
elu du Seigneur est destine par I'^ternelle mi- 
s6ricorde a repeupler un autre univers. B14- 
mera-t-on le po^te d'avoir fait prcsque un 
rebelle d'un des fils de Noe ? Le mal n*entra-r 
t-il pas avcc lui dans Tarche ^ puisque la poa- 
terite d*Adam ^ apres 1 e .laps des si^cles , a 
eu bcsoin d'un sacrifice de sang divin pour sa 
seconde regeneration? Japhet , egare par un 
amour coupable pour une ftlle deGain^ semble 
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appartenir lui-m^me a la race du fratricide , 
dont Torgueil s'etait revoke contre Dieu , 
avant d'immoler rinnocent. Japhet est uti 
philosophe chagrin qui ose sonder les voies 
de la Providence. Elieavait dit auxflots^ en 
fixant leurs limites : vous n'irez pas plus loin. 
Quand TOcean accourt pour engloutir sa 
proie , Japhet va presque jusqu'k accuser I'E- 
ternel d'injustice ^ de contradiction et de 
cruaute. 

On reconnait le genie audacieux de I'auteur 
de Cain , dans ce drame qui rappelle par le 
style et la forme le Samson agoniste * , 

Lord Byron avait eu quelquefois Tidee 

* Le IMteral ne reassit pas ct s'arr^ta au quatrieme nu- 
mero. Lord Byron Tavait prevu : voici Textrait d'une de ses 
lettres. 

Genes , 9 octobrc 1822. 

« Je Grains que Ic journal ne soit une mauvaise affaire et 
ne prenne pas, mais je mc sacrifie aux antres. Je ne puis y 
rien gagner. Je crois les freres Hunt d'honn^tes gens ; je 
suis siir qu'ils sont paavres : ils n'ont pas un napoleon, lis 
m'onl prie arec instance de m'engager dans cette ceuvre, 
ct j'ai consenti dans nne heure funeste; mais je ne m'en 
fepentirai pas tant que je pourrai leur rendre service. J'ai 
fait tout ce que j'ai pu pour Leigh Hunt depuis qu'il est ici, 
mais presque sans utility. Sa femme est malade : ses six en* 
fants ne sont pas tres faciles a conduire ; ct dans les affai- 
res de ce monde il n'est Ini memc qu'un enfant. La mort 
de Shelley I'a laisse tont-a-fait a plat. Je n'ai pu le voir dans 
cette situation sans ^prouver les sentiments coramans de 
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dialler visiter les deux Ameriques ; il ambi- 
tionnaitletitre depoete voyageur , et ses r^ves 
de liberie Tappelaient tour a tour dans les 
J^tats-Unisoiilaliberte se repose dans sa force, 
et dans la Colombie oh elle combat encore 
avec Tepee de Bolivar. D'avance il parcourait 
par rimagination, et dans les relations de 
voyages , ce nouveau monde sur lequel il 
aimaitaussi a interroger les navigateurs. Le 
sejour de Mariner parmi les naturels des lies 
Tonga et la revoke de Tequipage du capitaine 
Bligh(i778), lui fournirent Tidee premiere 
et les details du poeme intitule Vile ou Chri- 
stian et ses compagnons, Ce poeme est riche 
d'images ravissantes. Comme dans la plupart 
des ouvrages deByron, on y reconnait, avons- 
nousditdans Tintroduction dont nous I'avons 
£ait preceder, que , de tous les spectacles de 
la nature, celui qui avail produit I'impres- 
sion la plus profonde sur son ame etait I'im- 
mensite de eel ocean que Dieu semble avoir 
laiss^ echapper d'une source inconnue comme 
une image animee de son elernitc et de sa puis- 
sance infinie. Quand Ghilde-Harold commence 

riiamanite , et sans faire tout ce que je pouvais pour le re- 
in ettre a flot lui et sa fan/ille. » 

Leegh Hunt eut connaissance de cette lettre, en fut liumi- 
lie et ne I'a pas pardonne a lord Byron. De la tant de bruits 
coBtradictoires sur la discontinuation du Liberal, 
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son peleriuage , le premier balancement du 
navire reod deja a son ame ener vee par la sa- 
tiate toute son energie native ^ et il semble 
que son objet principal etait moins de par- 
courir une y«iriete de climats que de vivre en 
soci^te avec ces floU qu'il compare poetique- 
ment^ la ciiniere de son coursier bondissaut. 
a Oc^n^ je t'ai toujours aim^! » s'ecrie-t-il 
encore en terminant le Peierinage, Que de su- 
blimes apostrophes adrcss^es a cette mer dont 
le tumulte m^me fait battre sao eoeur d'uae 
joie sauvage : en general tous les h^ros de 
Byron partagent cette sympathie du poete pour 
I'ocean dans les diverses p)iases de son aspect 
et de ses dangers. Rebelles y pirates ou pro- 
scrits y c'est sur les ondes ou dans les lies qu'ils 
ont etabli leur empire ou trouve leur refuge. 
M. de Gbiteaubriand y qui a vecu beaucoup 
des m^mes emotions que lord Byron ^ dit 
aussi que ses ouvrages sont remplis de sou- 
venirs et des images de ce qu'on pent appe- 
ler le desert de I'ocean;— * use trouver au mi- 
« lieu des mers, c'dtait pour lui co^me pour 
« Childe-Harold ne pas avoir quitt^ sa patrie, 
a c'etait, pour ainsi dire^ ^tre porte dans son 
« premier voyage ^ par sa nourrice ^ par la 

« confidente de ses premiers plaisirs » 

Plus loin : « I^esque toujom*s notre maniere 
« de voir et de sentir tient 9vx reminiscences 
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« de notre jeunesse. Lteve comme le compa- 
« gnon des vents et des flots ^ ces flots y ces 
« vents y cette solitude^ qui furent mes pre- 
« miersmaitresy couvenaient peut-^tremieux 
« ^ la nature dc mon esprit et k I'indepen- 
« dance de mbn caractere. Peut-^tre dois-je k 
ff cette Education sauvage quelque vertu que 
« j'aurais ignoree. » 

II est curieux de rapprocher de ces lignes 
le passage ou lord Byron , parlant de Torquil 
et de Neuha^ se souvientaussi dc rinfluence 
des lieux ou il passa son cnfance sur sa ma- 
niere de voir et de sentir. Remarquons 
d'abord qu'eleve au sein des rochers cal^do- 
niens il coufondait dans le m^me amour et les 
monts et F ocean : 

« Parmi tous ces couples d'amauts^ Torquil 
« et INeuha o'etaient pas les moins beaux : 
« tous deux n^s enfants des iles y sous des cli- 
« mats difEerents^ il est vrai^ mais tons deux 
« sous Fin flence d'an astre des mers^ tous 
« deux elev^s au milieu d'une nature sau- 
ft vage , spectacles dont le souvenir nous est 
« toujours si doux! quelque chose qui sur- 
« vienne entre nous et les premiers goiits de 
« I'enfance y qui n'aime k se rappeler ce qui 
« frappa d'abord ses yeux? Gelui qui de ses 
« premiers regards aper^ut les cimes bleues 

^ Introdnction anx Foyagesen Amerique, pag. 67. 
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tt des montagnes saluera avec amour chaque 
a elevation qui lui montrera le m^me azur; il 
« retrouvera dans chaque roclier le visage fa- 
« milier d'un ami auquel il tendrait volontiers 
« les bras. J'ai long-temps erre dans des pays 
« qui ne sontpas les miens. J'ai ador6 les AJ- 
« pes, aim6 les Apennins y rev6re le Parnasse, 
« et admire Tlda et rOlympe de Jupiter dom- 
(( nant laplaine etenduea leurspieds; maisce 
« n'etaitpas seulement la memoire des vieux 
« Ages du monde^ ce n'etait pas seulement les 
«( charmes naturels de ces montsqui me ravis- 
« saient aleur aspect... Le transport de Fen- 
« fant survivait danslejeunehomme. Lochna 
« gar'' se confondait avec I'lda sur la plaine 
(( d'llion^ m^lait des souvenirs celtiques avec 
a le mout* phrygien ^ 'et faisait couler les lor- 
« rents de T^cosse avec I'onde transpareute 
a de Gastalie. Pardonne-moi^ ombre eternelle 
« d'Homcre ! Apollon y pardonne-moi les er- 
cc reurs de mon imagination : le Nord et la na 
« tiire m'apprirent a adorer ces scenes subli- 
<t mes par le souvenir de ce que j'avais aime 
(( auparavaqt. » L'lle ou Christian ^ ch. III. 

Lord Byron a evidemment voulu, dans le 
poemedeZ'/fe, creer unesc^ne etdespersonna- 
ges pour une de ses atopies d'independance et 
de solitude. II avaitmaintes fois r6ve pour lui- 

^ Voyez ce poeme cite au debut de cet essai. 
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mdme une Neuha dans uu oasis au milieu des 
flots. II a voulu Faiiimer de cette vie que donne 
la muse a des heroines qui n'cxisterent jamais 
que dans le cerveau du poete. Mais ii a su 
I'entourer de rdalites^ il a os^ 6tre vrai pour 
peindre les marins refugi^s aux des cUs amis : 
ce sent Ik de vrais marins avcc leur langage 
et leur costume, sans oublier la pipe et le ci- 
garre^ et leurs autres attributs^ queCrabbe 
n'eiit pas negliges sans doute, mais qu'en ge- 
neral la muse aristocratique des poemes s^- 
rieux abandonne a la prose et aux tableaux 
flamands. 

En lisantZ'//e, M. Benjamin -Constant, oc- 
cupe alors de son bel ouvrage sur le senti- 
ment religieuxy en a cite naturellement ces 
reflexions qui terminent le tableau du bon- 
beur de Torquil et de Neuha : a Et que ceci 
« ne semble pas etrange. L'enthousiasle re- 
« ligieux ne vitpas sur la terre; mais, dans 
« ses r^ves extatiques, les jours et les mon- 
« sour emportes devant lui comme dans un 
« tourbiJloD^ son ame a precede sa cendre 
« dans le ciel. L'amour est-il moins puissant? 
<( non ; il nous entraine avec la m^me vio- 
« lence vers la revelation glorieuse d'un Dieu 
« ou vers cette autre moitie de nous-m^mes, 
« dont les plaisirs et les douleurs sont teile- 
a ment au-dessus des n6tres, que nous les con- 
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« fondons avec tout ce que nous coauaissons 
« du ciel ici-bas. En ua instant , des deux 
« points opposes, ces feux qui consument 
« touty se rapprofibent; et nous enveloppent 
« avec ce qua fioua aimons dans une fiamme 
« commune* 

« Gimbien de fois encore nous oublions le 
« temps , lorsque solitaires et admiraut le 
« tr6ue universe! de la nature , — ses for^ts^ 
« ses deserts, ses vastes eaux parlent d'elle 
« k notre intelligence! Les astres etles mon> 
« tagnes n'ont-ils pas une vie ! les vagues 
« n'ont-elies pas une ame! leurs cavernea hu- 
« mides ne 8ont-elles pas donees d'un senti- 
« ment , et ne I'expriment-elles pas dans leurs 
« larmes sileucieuses? oni, les cieux nous 
« appcllent avec amour dans leur sphere^ ils 
« dissolvent notice enveloppe mortelle avant 
« son beure, et plongent nos ames dans les 
« vastes mers de I'eternite. » 

On croirait plutot lire une meditation de 
Wordsworth qu'une reverie de Byrou^ et c'est 
encore un de ces motceaux en regard desquels 
il sera it facile de citer un passage semblable 
dans les ecrits de Tbomme dont nous oppo- 
sons fierement la gloire a I'Angleterre^ quand 
elle nous demande on est notre Byron , oii est 
notre Walter Scott? Gomme run,M. de CliA- 
teaubriand est le champion de la liberty ; 
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comme Fautre y celui de la chevalerie et de la 
religion nationale. 

Je crois que personnc ne nous a contredit 
quand nous avons pretendu, dans le Vfyjrage 
en Angleterre^ que lord Byron et sir Walter 
Scott sont aussi connus et non moins admires 
en France qu'en Angleterre. Jamais poetes 
Strangers n'avaient exerc^ tant d'asccndant 
sur nos doctrines litteraires et sur les inspira- 
tions de nos jeunes talents. Si Shakspeare est 
res^enu en France mieux accueilli , et presquc 
naturalist d(^ja sur notre sc^ne^ c'est que By- 
ron et Scott Tent pris par la main pour nous 
le presenter de nouveau. Mais lorsqu'une re- 
volution s'opere aussi dans notre gout, long- 
temps trop exclusif et dedaigneux, n'oublions 
pas qu'avant Byron et Scott, le genie de Cha- 
teaubriand et celui de Madame de Stael avaient 
deja puissamment remue les imaginations 
francaises. Nous retrouvons dans les ecrits de 
Fun et de Taiitre, et la poetique et les pre- 
miers exemples de la nouvelle ecole. 

Quoique le vicomte de Chateaubriand et 
lord Byron d^fendent des principes contraires 
sous plusieurs rapports, il y a entre eux cette 
aualogie que Vopposition semble surtout fa- 
vorable a leur talent qui penche volontiers 
vers la declamation et Temphase, comme Td- 
loquence de Burke. Mais a cote de cette em- 

6. 
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phase quelle puissance d'ironie ! Cette em- 
phase d'ailleiirs> qui n'est pas continuelle, n'a 
rien defaux, parce que ce iv'est le plus sou- 
vent chez eux que Fexpression pittoresque et 
animee d'une grande abondance d'idees, et 
de ce que j'appellerais une exaltation natu- 
relle et caracteristique. C'est le mens dwinior, 
— c'est le non mortale sonans. 

Le scepticisme de Byron fut une veritable 
opposition anti-aristocratique ^ uneepoqueou 
la haute classe en Angleterre voudrait a'ar- 
ranger commod^ment ^ si non dans le vice , 
comme le pretend Byron ^ du moins dans la 
puissance de ses privileges, derrifere les affi- 
ches de sa morale et de sa dignite. A Tepoque 
ou le Genie du Christianisme parut, la religion 
chr^tienne etait aussi de Topposition. A cette 
epoque, Byron , ne fran^ais, eut parle comme 
Chateaubriand du catliolicisme. U y a la p^ril 
et gloire sous Tetendard du Christ , il est aile 
mourir comme un croise sur cette terre de 
Grece qu'ilavait traversee autrefois en pelerin 
comme Chdteaubriand. Ces deux g^nies , qui 
ont domine toute la poesie de leur temps , 
avaient pu avoir entre eux plus d'une com- 
munauted'inspiration et de gloire. La religion 
oula liberie devaient tot ou lard les reunir par 
une sainte fraternity pour les siecles a venir ' . 

* On a entendu Lord Byron dire plusienrs fois : « Je 
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Occupe a desenchanter ler^veur Chi 1 de-Ha- 
rold en le transformant en Don Juan, lord By- 
ron semble avoir ete ramene k la fraicheurde 
ses sensations de jeune homme dans le poeme 
del'/Ze; mais^ poursuivant son projet defaire 
en quelque sorte la contre-partie de ses pre- 
miers ouvrages, il publiait en m^me temps la 
Metamorphose du hossUy qui ressemble plutot 
2i\x Faust dWevudXi^ c^k son propre Manfred, 
Le demon C6sar est la un autre Mephisto- 
phelcs.Saplaisanterie, quelquefois caustique^ 
n'est le plus souvent que malicieuse^ mais on 
croit deviner qu'il reserve toute Tamertume de 
son ironie pour empoisonner le bouheur d'Ar- 
nold lorsque celui-ci se croira heureux. Mai- 
heureusement ce poeme est reste incomplete 
qui oserait^ d'apres un fragment^ deviner tous 
les developpements que Byron eut donnes a 
cette idee origiuale? * 

Ici se termine I'examen^des principaux ou- 
v rages de lord Byron. Je ne sais cependant si 
nous ne devrions pas classer parmi ceux-1^ 
Mazeppa, public a peu pres en m^me temps 



regrette de n'^tre jias nc eatholique. » Une devineres&c , 
mistress William , lai ayait predit qu'il mourrait moine. II 
repoussait maintes fois ce reproche d'atheisme, fidele au 
moins en ccla a la devise de ses armoiries : crede, Byron 
(crois, Byron). 
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que les premiers chants de Don Juan. L'his- 
toire de I'Hettmau de FUkraine semble avoir 
cte choisic par Byron comme i'occasion de 
peindre un nouveau genre de supplice. La ve- 
rite du style , tour a tour noble; satirique, 
gracieux et familier, est un artifice agreable 
pour charmer I'attention a defaut (I'incidents, 

Parmi les pieces d*une moindre etendue ; 
les Tenehres sont un tableau pour lequel on 
pcut dire que lord Byron a empruntc les plus 
sombres couleurs du Dante. La metaphysique 
de Coleridge et le d^lire lugnbre du reverend 
Maturiu; autcur de Melmoihy u'ont rien pro- 
duit de plus in^posant et de plus terrible. 

Ce po^me y dans lequel lord Byron suppose 
Textinctiou de tons les corps lumineux, est 
une de ces conceptions bizarres qu'il fautran* 
ger dans la classc de ce conte de Jean Paul ; 
cite par madamft de Stael, et intitule : Un 
Songe, 11 y a cette difference entre le Songe de 
Jean Paul et les Tenehres y que lord Byron n*a 
prive la creation que de son soleil physique. 
Jean Paul a eteint jusqu'a I'oeil du Creat^ur au 
moment dramatique oil les morts se reinvent 
de leurs tombeaux pour le jugement dernier, 
tt ^* Je suis descendu, leur dit le Christ, 
tf jusqu'aux dernieres limites de Funivers^ 
« j'ai regards dans Tabyme et je me suis eerie : 
« — ■ Pere, ou es-tu? — Mais je u'ai cntendu 
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« que la pluie qui tombaitgoutte a goutte daus 
« Tabyme, et reternelle temp^te m'aseule r6- 
« pondu. Elcvant ensuite mes regards vers la 
« voute des cieux^ je n'y ai Irouve qu'une or- 
a bite 9 vieille^ noire et sans fbnds; Teternit^ 
« reposait sur le chaos et se devorait elle-m^- 
a me lentement, etc. » 

Ce qu'il y a de vraiment dantesque ou by- 
ronien dans les T^nehreSj c'est Tepisode de ces 
deux hommes qui ont survecu k la depopula- 
tion generale sous le sombre manteau des 
cieux etendu comme un vaste linceul fune- 
raire sur le froid cadavre-du monde. « lis 
« etaient ennemis^ ils se rencontrent aupres 
« des tisons expirants d^un autel...Ils soule- 
a vent en frissonnant les cendres encore chau- 
« des et les ecartent avec leurs mains dechar- 
« n^es : leur faible haleine essaie de souffler 
tt un pcu de feu et produit une flamme vacil- 
« lante : — comme elle s'evapore au-dessus 
« des cendres, ils levent lesyeux, se voient 
a et meurent d'effroi de leur niutuelle lai- 
« deur » 

Nous avons cite , dans le Voyage en An- 
gleterrey un petit poeme de Campbell , qui est, 
de la m^me ecole, intitule le Dernier Homme ;_ 
et ce title rappelle un romanepiquc non moins. 
extraordinaire de I'infortunc Grainvillc^ qui 
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a suppose I'univcrs mourant de vieillesse et 
d'epuisemcnt. 

Nous devoiis citer encore uric de ces com- 
positions pathetiques ou le poete s'est laissc 
aller a des sentiments plus tendres\ II etait a 
craindrequc, pour peindre le Tasse dans son 
cachot d'odieusc mdmoire, lord Byron n'evo- 
quat une apparition effirayantCy et ne mit le 
chantrc pieux do Godefroi aux prises avec le 
desespoiret tous les horribles fantomes d'une 
imagination in<ilade. Mais il nous moutre le 
poete presqueresigne a une melancolie dou- 

* The lamentations of Torquato Tasso. 

« Michel Piovani,portier dc riiospicede Saint* Charlciiet 
Saintc-Anne, a Floreac^ dit le chanoinc Facliini, m'a ra- 
conte que lord Byron , passan^ par cette ville , lui temoigna 
le desir d'etre renferme quelques moments dans la prison du 
Tasse. Piovani sc reudit a sa demande, et eut cnsiiite la cu- 
riosite de voir ce que cet Anglais pourrait faire dans un 
tel lieu. II I'cxamina par une lucarne, et le vit se prome- 
ucra grands pas, se frappant souvent le front, et les che- 
veux berisses , puis s'arr^ter la tele baissee sur sa poitrine , 
les bras pendants, et commc absorbe par les plus tristes 
pcnsees. Apres deux bonnes heurcs , Piovani ouvrit laporte 
ot I'arraeha a ses meditations. A peine le noble lord eut- 
il depassele seuil qu'il se tourna vers le portier et lui dit: 
Je to remercie , brave homme; les pensees du Tas.se sont 
toutcs actnellemcnt daus ma tStc et dans mon coeur! 

«« Lord Byron donna quelqu'argent au portier, et s'en 
alia en laissant cents , sur une dcs parois de la loge , avec 
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ce, console par ses tenures souvenirs etpar 
Tesperance de son immortelle gloire. Les lor 
mentations du Tasse sont une touchante ^le- 
gie et un hommage digne du grand nom qui 
Fa inspiree. 

La poesie ne vit pas seulement de fictions 
et de sentiments tendres % elle aime aussi a 
jouer une espece de role dans les int^r^ts se« 



an crayon, les vers suivants en langue francaise. Je les 
transcris litteralement sans me permettre d'j faire la moin- 
dre correction'. 

La le Tasse bntl tTun flame fatal 
Expiant dans lesfers sa gioire et son amur 
Quand il va recevoir la palm triomfal 
Descend au noyrseyur. 

Byroiv. 

Apres avoir quitte Ferrare, le noble lord ecrivit ses 
Gemissements dn\Tasse, tradnits depnis en italien par Evasio 
Leoni. 

Extrait d'une lettre du chanoine Fachini , 
a Giovanni Monti. 

(Journal Arcadique des saences et des arts, imprime a Rofne.) 

* La piece intitulee leSonge est un tableau fantastiquc sans 
doute , mais qui ne couvre que d'un voile transparent le 
souvenir des premieres amours de lord Byron. Ces souve- 
nirs ont encore inspire au poete plusieurs autres pieces 
d'une moindre ctendue, mais qu'on nc peut s'empecher de- 
comparer aux melancoliques Meditations de notre Lamar«. 
tine. 
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rieux de rhistoirc contemporaine^ Lord By- 
ron a compost plusieiirs po^mes poliliques. 
lIAgfi de bronze eat un ouvragje de colere. 
£11 g^ntiral^ lord Byron, dans sahaine d^dai- 
gneuse pour la socicte, s'occupepeu^dansses 
satires politiqucSy d'cxciter le sourirede scs 
lecteurs par de malicieuses allusions^ Sa plume 
est tremp^e dans le fiel ; sa satire n'est plus 
pour lui un jeu litteraire : rien de plus serieux 
que sa moquerie; elle ressemble presque 
toujours.^ I'insulte; il se soucie peu de corri- 
ger ceux qu*il blesse; on dirait qu*il ne veu^ 
que les humilicr. Le trait qu'il lance n'ef-^ 
fleure pas, il dechire. Sa philosophic cah- 
grine cherche quercHe a la puissance, a la 
gloire indmc : on reconnait toujours en lui 1^ 
Timon de Shakspeare ; Torgueil Femporte sur 
le g^nie, la po^sie devient declamation; le 
grand seigneur oublie sadignite. « Jesuis Dio-. 
«c gene, » s'ecrie-t-il; mais Diogenc se con- 
tentait de prier brusquement Alexandre de 
ne plus lui cacher son soleil, Biyronjette dela 
boue h. Alexandre et k tous ceux qui PofFus- 
quent. Quelle difference avec M . de Chdteau-* 
briaud, qui lui aussi a quelquefois livre aux 
sifflet!$ les pygnnteesdu pouvoir, mai» toujours 
noble dans sou ironic comme dans ses paroles 
plus graves , ct Icur laissant dedaigneusement 
le vocabulaire de Tinjure a leur usage. 
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\jAgede bronze est la satire du coDgres de 
Verone (iSaa). A cette ^poque^ Byron avait 
foade de grandes esperances sur le patrio-« 
tisme espagnol : il ne voyait dans les souve- 
rains del'Europe quedes conspirateura centre 
la liberie^ livrant au cimeterre turc scs Grecs 
cheris, comme jadis les tyrans de Rome li- 
vraient les troupeaux de chreliens aux tigres 
de rAfrique. Yoila ce qui pent expliquer , 
sinon excuser ses outrageantes apostrophes. 

Sous le rapport litteraire , VJge de bronze 
est tres-inegal; il y a quelques belles pensees^ 
quelques nobles images, mais encore plus 
^'emphases triviales et de dissonantes asso- 
ciations de mots. La traduction offrait des 
difficultes presque insurmontables : comment 
rendre avec quelque correction cette longue 
boutade politique , couple par des digressions 
entire parentheses, et oil le point d'exclama- 
|ion tient quelquefois lieu de verbe? Maintcs 
fois une idee en interrompt une autre , une 
metaphore enjambe sur unecomparaison. Les 
images se doublent ou se confondent^ les 
transitions sont illusoires, ou plutot il n'y a 
d'autres transitions que le caprice»*34u poete , 
qui, dans son humeur, frappe k droite et a 
gauche sur les rois , sur les ministres, sur les 
g^ncraux , sur les assemblees populaires, sur 
toutes les supcriorites sociales. Quelquefois 
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enfia les ellipses sont si fortes , qu'il care- 
suite une obscurity qu'on ne saurait ^viter en 
frangais que par de longues periphrases. La 
plupart de ces difficultes se retrouvent dans 
presque tous les ouvrages de Byron 5 mais 
dans aucun peut-^tre autant que dans Yj4ge 
de bronze. 

Lord Byron a plusieurs fois associe sa muse 
a des eveaements et a des noms apparte- 
nant plus particulierement a la politique. 
L'imp*cssion du moment a seule determine 
ladiiv.ttion de son enthousiasme^ et Finde- 
pendaiice de son caractcre explique la uiobi- 
lit^ de SOS opinions.Tour a tour interprete d'une 
admira tion aveugle inspirecau vulgairepar le' 
premier des conquerants , ou de la liberie ge- 
missaute et delaissee pour la gloire^ il a^ dans 
de courts intervalles, chante le glaive cou- 
ronnc de lauriers et le poignard vengeur 
d'Harmodius. Heureux le pofete que la for- 
tune a fait riche ^ puisqu'il pent du moins 
obeir aux caprices de sa muse sans ^tre accuse 
d'une Uclie venalite !... Gloire a celui que la 
faim peut conduire au tombeau , mais non a 
I'opprobre I 

II n'est pas ^tonnant que la cupidite se SQit 
cmparee du nom de lord Byron pour tromper 
uu moment la bonne foi des lecteurs empres- 
ses a se procurer tous ses ouvrages. Btrange 
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dcstinee des livres et des ecrivains ! Utie pro- 
duction evidemment apocryphe^ et aussitot 
repoussee par le gout malgre Futile imposture 
du titre , a autant coutribue a faire couuaitre 
le Dom de lord Byrou en Franoe^ que ses po^- 
mes lesplus estimes. Uu certain docteur Po- 
lidori qui etait^ je crois^ maitre d'italien a Lon- 
dres^ u'eut pas houte d'attribuer indirecte- 
ment au noble lord le conte absurde etdegou- 
tsiutdu Vampire que le libraire Galignaui^ a 
Paris , se hdta d'imprimer comme un ouvrage 
avoue. Si quelque chose pouvail donner Tidee 
de ce conte dans les poesies de I'auteur du 
Childe-Haroldy c'etait sans doute la maledic- 
tion terrible, prononcee contre le Giaour, 
que nous allons transcrire. 

« Mais toi^ perfide Giaour, tu seraslivr^a 
la feux vengeresse de MonkWy et tu n'echap- 
peras aux tortures qu'il tc prepare que pour 
error autour du trdne d'Eblis. Un feu d«vo- 
rant consumera eternellement ton coeur. Au- 
cune langue ne pourrait exprimer les afFreux 
tourmeuts qui en feront un veritable enfer. 
Envoy e sur la terre comme un vampire , ton 
cadavre s'echapperadu tombeau-DevenuTef- 
froi du lieu qui t'a vu naitre^ bourreau dc ta 
femme^ de ta soeuret de tcs enfants^ tu iras 
a Tombre de la nuit t'abreuver avec horreur 
du sang de la famillc. Tes victiraes icconnai- 
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tront leur p^re avant d'expirer, ie maadiront 
et en scront maudites. Tes filles p^iront 
dans la fleur de leur 4ge : mais il en est une 
a qui surtout ton crime sera fatal. Cest la 
plusi jeuoe , la plus tendrement aim^e. £lle 
t'appeilera encore son pere^ etce nom sacr^ 
dechirera cruellement ton coeur. Tu voudrais 
en vain Fdpargner^ tu verras s'efiacer peu k 
peu les demi^res couleurs de ses joues^ lat, 
derniere ^tincelle de ses yeux s'eteindre^ et 
I'azur de sa prunelle humide se ternir a ja- 
mais. Tu arracheras alors d'une main impie 
les tresses de sa blonde chevelure. Une de 
ses bouclcs edt paru jadis le gage de Famour 
!e plus tcndre , ce sera pour toi T^ternel sou-, 
irenir de ta rage infernale. Tes dents grincent 
de ddsespoir^ et tes l^vi*e8 d^outtent di^ 
sang le plus pur. Retourne dans ton obscur 
tombeau y va te joindre a la troupe des mau-i 
vais genies qui fuiront avec horreur un spec-, 
tre deteste. » 

Le Fampire do docteur Polidori n*est que 
Tamplification de ce passage. Lord Byron 
adressa a ce sujet de pressantes reclamations, 
aux MM. Galignani 5 mais elles arriverent 
assez tard pour que la reputation de la bro-. 
churefiit deja faite.Nos thedtres s'emparerent 
du sujet ^ et rhistoire de lord Rutbvcn s'ac- 
crut de deux volumes qui firent aussldu bruit.. 
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Quelque tort qu'aient pu fiiire let auteurs 
d'^crits apocryphes a la reputation de lord 
Byron, ses nombreux in^iitateurs ne lui ont 
pent-^tre pas moins nui aupres des gens de 
Qo^U £n Angleterre, quelques poetes out 
cru se faire un nom en affectant unc misan- 
thropic ehagrine dansleurs fades productions. 
La gaucherie de cett^ allure peu naturelle ne 
leur a produit que le ridicule. L'originaUte 
a plus de privilegeft de I'autre c6t^ du d^troit 
que cl^cz nous^ mats Toriginalite d'eimprnnt 
y trompe plus difficilement. Qua. rit volon tiers. 
aLondresdesimaginaires douleurs: les€opi»> 
tes anglais deQiilde-Harold ont 6te negliges en 
d^pitde leur masque' .En France, lesimitateurs 
ont ^te plus heureux ; tels romauciers sc sont 



^ Soathey a proclame lord Byron le chef de Fecole sa- 
tanique, dans laquelle figurentSheUeycoram^^poete athee, 
MatKiia com^e. romancier de Tenfer. Byron a repondu a 
cette attaqne da Lanr^at avec one riolence qui parfois 
mcriterait Pepitliete inventee par Southey, car il etait 
a good hater : II savait hair. 11 est jaste de rep^ter quU la tou- 
joiirs desarouetonte communaute d'opinions religieusesarec 
Shelley, dont il admirait la poesie indepeadamment de ses 
doctrines. Qnant a Matnrin, il Va aide dans le malhenr ainsi 
qn'arait fait sir Walter Scott. Du re8te,Mattirin serait plutdt 
Ini^memc an chef d'ecole qu'nn imitateur. Ses poesies ne 
comptent pas ; mais sHl a exngere dans ses romans tous les 
dcfauts d'Anne Radcliffe, il est qnelquefois admirable. Nous 
lie TouloDs parler ics qua d^s imitateurs secondaires. 
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empares d'un heros mysterieux autour duquel 
ils ont cru qii'il sufHsait d'evoquer des fan- 
tomes pour faire un Conrad j uu Lara , uii 
Ivanhoe'y ou un Jean Sbogar, etc. y etc. , plus 
extraordinaire que ces creations originales. 
L'energie de quclques pens^es a ete parodies 
par la boursoufflure ^ des inversions incon- 
nuesy mdme dans nos vers^ ont tenu lieu 
de la poesie ou d'une prose savamment ca- 
dencee^ un titre sonore ou bizarre a servi 
d*enseigne a ce fatras de deraison ; et les au- 
teurs se sont ecri^s : Nous sommes roman- 
tiques comme lord Byron , sir Walter>Scott , 
Chateaubriand^ etc.^ etc.Vainementle terme 
d'ecole fren^tique a ete invente pour ces 
froides extravagances ^ quelques personnes 
s'obslinent encore a confondre le g^nie avec 
la mediocrite y qui n'a su qu'outrer %e^ er- 
reurs. 

Lanouvelleecolc en France aaussi a com^ 
battre les preventions de certains critiques y 
eclairds d'ailleurs, mais qui craignent de com- 
promettre par d'indiscretes concessions ceslois 
severes du gout auxquelles nous devons une 
litterature plus riche que celles de la Grfece 
ot de Kome d'ou nous viennent nos modMes. 
II faut cependant convenir que non-seule- 
ment les sciences^ qui chaugent I'aspect de 
la nature m^mc pour Ic poete y ont fait des 
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pas rapides depuis la renaissance des lettres y 
mais que les anciens etaient prives de plu- 
sieurs moyens d'int^rdt, resultat du nouvel 
ordre d'idees amene par d'autres croyances 
religieuses. Malgre I'arr^t trop exclusif de 
Boileau , nos plus grands poetes n'ont pu ^tre 
tout-a-fait grecs ou remains dans leurs pro- 
ductions les plus classiques. La Phedre de 
Kacine est une heroine chretienne^ a ditM.de 
Chdteaubriand. Sous 1' empire des divinites 
mythologiques ^ les passions et les senti- 
ments sc rapprochaient davantage de la na- 
ture des sensations par leur simplicity et 
leur moiudre energie. L'homme ne s*etait 
point cree encore par la reflexion des joies et 
des douleurs purement metaphysiques. II 
acceptait le bien et le mal de la vie ^ comme 
il les trouvait, sans chercher un raffinenicnt 
de bonheur ct de peines: C'est la religion du 
Christ qui est venue aussi eclairer I'homme 
sur ses veritables rapports avec le ciel et sur 
ses devoirs envers ses semblables. La philo- 
sophic ne peut Faccuser d'avoir « cache la 
« lumicre sous le boisseau. » EUe lui doit un 
idealisme plus releve que les theories du dis- 
ciple de Socrate. La poesie ne lui est pas 
moins redevable : qu'elle ne soil pas ingrate, 
et n'effraie pas les ames pieuses en repudiant 
sa celeste origine. 11 fautTavouer^ lord Byron 
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ductions ne doonera jamais qu'une idee in- 
complete du g^nie soumis a cette cruelle 
epreuve : irions-nous defendre celle-ci qui ne 
fut entreprise que parce qu'une malheureuse 
facilite uous permettait de la coutinuer dans 
dc courts loisirs^ comme une distraction a des 
etudes plus severes plutot que comme un tra- 
vail? Aujourd'hui m^me, malgre denombreu- 
ses corrections^ nous nous estimcrons heu- 
reuK si une muse fran^aise^ mieux inspiree et 
plus digne de lutter contre un auteur tel que 
lord Byron , pent quelque jour profiter de 
cette iraparfaite ebauche et reparer envers lui 
les torts de ses premiers traducteurs \ 

Quelques personnes pretendent que la poe- 
sie ne doit ^Ire traduite qu'en vers. Mais avec 
les entraves du rhythme, qui^pourrait ^tre tou 
jours fidele? D'ailleurs un grand po^te con- 
sentira-t-il a ne jouer que le role ingi-at de tra- 
ducteur, et I'humble prose ne vaut-ellc pas 
mieux que les vers medibcres? 

Nous avons lu avec plaisir quelques traduc- 

* Nous avons eu un coUaborateur pour les premieres 
editions; mais la traduction ne portant plus qu'im nom> 
nous avons retraduit entierement pour la sixieme edition 
la plus grande partie de Don Juan , Beppo > le prUonruer 
de Chilian, lajlancee d'Abydofj etc. Nous avons revu seu- 
lenient les notes de Childe- Harold la Correspondance et 
les Conversations. 
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tions partiellcs de lord Byron, ex^cutecs eii 
vers fran^ais. II ne nous conviendrait pas de 
les louer ou de Ics critiquer, hasardant nous- 
m^me ici, unc libre imitation de I'ode sublime 
qu'on trouve dans le troisieme chant de Don 
Juan. II est inutile de rappeler que cette Mes- 
senienne est anterieure aux derniers evene- 
ments de la Grece. 

Uessai suivant laissera a regrettcr plusieurs 
idees remarquables ] quant aux strophes que 
nous avons ajoutees k celles qui appartiennent 
presque litteralement au pocte anglais, nous 
regrettons de ne pouvoir repeter le mot du 
Correge : Anch' io sonpiftore! 



L'ODE DU POETE GREC. 



I. 



Grece, berceau des arts, quand ta gloire est flelrie^ 
L'elranger He peut plus louer que ta beautc. 
Ta beaute , don fatal! malheiireuse patrie , 
Qn'as-tu fait de ta liberie ? 



II. 



La muse qui peupla de nympbes tes bocages , 
La lyre qui cbantait les dieux et tes beros , 
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Charmant de leurs accords de plus heureux rivages, 
Ne reveillent plus tes ^chos. 



III. 



J^aime sur Marathon a voir leyer Taurore ! 
Xa le Perse counut quels etaient nos aieux. — 
J'ai r^ve quelquefois a Taspect de ces lieux 
Que la Grece ^lait libre encore. 



iv. 



Ou sont-ils ces guerriers, la terreur des lyrans ? 
Un barbare a brise leur ume fiineraire! 
O Grece , le tombeau de tes nobles eofanls 
N'a'pas coaser\e leur poussiere. 



V. 



£t nous ! d'indignes fers d^honorent nos bras : 
'<< Esclaves ! » ce nom seul est un cruel outrage Y- 
Suffit-il de rougir, et n'oserons-nous pas 
Briser enfio notre esdavage ? 



VI. 



Terre , entr'ouvre ton sein ! de tes heros vengeurs, ^, 
Qu*un seul vienne aujourd'hui nous guider k la gloire; 
Qu'il fasse retentir ces mots chers k leurs cceurs , 
Liberie , pal ric et victoire ! 
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VII. 



Quelle Yoix du tombeau repond av^ courroux : 
— -« Nous lie serons point sourds aux.cris de la vengeance ! 
«< Repelez-le , vivants ! Nous combattrons pour vous ! » 
— Les vivants gardent ie silevce. 



Vlll. 



Mais ils ont ^lendu le signal du plaisir ; 
Toyez-]^ , selivrant aux transports d'une f&te, 
Lddiement etoaffer rimpoKun soavenir 
* Qu^avait SDuleye le poele. 



1^ 



^n groupe de beauRs r^pete un chant d'amour !. 
Je sens d^ pleurs amers sillonner moh visage 
En pensaQt que leurs seins allaiteront un jour 
Des fils voues a Vesdavage. 



X. 



S^^ reQoi^ dans tes dots le poele mojumol ! 
Ta voix qouvre les sons de ma plainte iiffaiblie ; 
Ban^%a torre nalale, au.b«rbare asservi^H' 
Je ne veux pas de moiiament. 



XI. 



!¥'•' 



— Suniiim fut temoin deson heure demiere; 
Les convives joy eux revenus sur ces bords 




218 ESSAl • 

Ne pureiU retrouTer »ans un secrel remords 
Son luth muef et. solitaire. 



XII. • 



Un musulman survient ; son farouche mepris 
^ Aux fils de Themistocle a fait baisser la t^te , 
Et^ brisant sous leurs yeiix la lyre du poete, 
II eu foule aux pieds les d^ris. ** 



Malgre une foule liFoiivrages publics sur la 
vie privde de lord Byron, aucun ne saur^jit • 
udus consoler de ]a destrjuction, reelle ou si- 
mulee, de ses il/(^mo£/^5. Ricn nc satiraitjusti- 
fier M. Moore d' avoir trahi&la confiance dg 
son ngble ami , d'ayoir sacrifie la verite k des 
scrupules de faniille, a des intcr^ts de cote- 
rie. Lord Byron n'avait dpnne a M. Moore 
que le prix de son manuscrit, mais Touvrage 
Jui-m^me est un l^sfaitau public, et dont 
M. Moore n'avait pas le droit de no#is frystrer. 
Comment oublia-t-il , au moment de Vcuito-d^a/e 
de ces precieuX volumes, ce qu'il avaltdi]^ lui- 
in^me en les recevant : « Que de milliers d*^- 
« tres , qui respirent k cette heure sur le vaste 
« univers^ ren^nceraientavecjoieausommeil 



. * Ces trois derni^res strophes ne sont point dans Pori< 
ginal. 
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a pendant de longues nuits p<^r fixer comtne 
« moi leurs regards avides sur ces pr^cieuses 
« pag^8!:»Lesreprochc« de ces milUers d^etres 
accompagneront partoUt M. Moore , jusqu'a 
ce que quelque heureuse iadiscrdtion venge la 
memoire de lord Byron ^ car le manuscrit a eu 
plus d'unef copie : lady B;urgher8li en pos- 
sede une^ c^t M. ]V(oore«lui~m^me se de- 
cide enfin a publier ce qu'il a retenu de la 
sienne. 

La Gorrespond^ce m^ec M, Dallas et sa 
mkre'i que la famille de Byron n'a pu emp^ 
clicr qii'on publieit en ^France/ n'offre que 
queiques lettres interess^antes. Byron et quel- 
queS'Uns de sei contemporainSf par 'Leigh 
Hunt, est une pr^uction oi^^B^on ne joue 

S^^iin role insignifiant'.. l^ous prtferons Ics 
iwfirsations recueillieis par fk Gap^jtaiBe Med- 
vriikj qui ont I'avantage d'etre 4ine espece de 

^Nous aimons a citer ici, comme lioaft ravions 4eja fait 
dana le septi^me.volt^e de notre ecUtiQA iii-l^, uit ouvrage 
con9u et execute sur le plan de VEssa^iovii disions alors 
et repetQns volontiers goe:l'aiitear, madame L. S. B.....C, 
reunit ^'nn tact exquis de criti(pie, VenlhoanSsjiio' du vrai 
et du beau. Ses essais de tradn^on nc jsout pas moins re-. 
marqu'ables^que ses commeataires'poeCiquCf|».jyfa4^Lme'S. B. 
a eu I'ayantage dc venir apres nous ; mais nous avouons , 
cpe , malgre quelques erreurs. dont ancudi^ traduction , 
peut-^tre, n'est exempte, si elle nous avait gagne de vi- 
tesse , nous n*^rions jams^ os^ Tenir Skpt^ elle.^ 
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coimaeataife {^our les oeuvres du noble lord; 
c*e8t lui qui nous a fkit connakrele premier ce 
fid^e Fletcher , le Sg(inareUede Don Juan. 

L& v^racite du capitaine Medwin n'a pu ^tre 
mise en doute ; on s'est vu force de lui fkire 
un f|;rand crime de quelques inexactitudes. 
M. Murray surtout a produit plusieurs lettres 
qui sembleraient {aire crpirc q^e lord, Byron 
exagerait un peu, dans la conversation y les 
torts de son libraire. Quant a lady Byron 
et ii sir Balpb Milblnke^l? nous ne aaurions 
ecouter leurs reclamations aveclam^me h- 
veur; ils ont recule devant la verite^ en con- 
danobuant aux fiammes les memoires du poi(te. 
Apres avoir etoufle cette voix qui se f^t ele- 
vee contre-eux de la tombe meme de Byron ^ 
osent-ils bien se piaindre quand un ai&i^e 
rend F^chu de quelques-usel de ses paroies? 

M. Medwin^t un officier honorable de Far- 
mee anglaise qq^^ jio^ ^.^jl^ yu quelquefbis 
a Paris y et nous avons pu apr^cier samodestie 
et sa c^ndeur^vertus qui ne aont pas amies du 
scandal e. M. Med win elait.aussi; comme 
pofete^ diglpa % commenl^r les pensee$iie lord 
Byron. Son jissuerusj^oix le Juif errant) pent 
etre cite-aplfes. -Manfred. II est enfin li regrct- 
t6r qujS! ic capitaine Mi^dwin n'dt pas ete 
choisi de prd^rence a Thomas Moore pour 
garder^^le d^p6t des coi^fidences ifte lord By- 
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ron y et nous devons lui savoir gr6 des r^veU- 
tions curieuses que contient Ic trop court meT< 
moriali'de son sejour a Pise *. 

# 

^ Comme notice biograpliique et litteraire , il n'existe en 
Angleterre aucnn onvrage aussi complet sur Byron que la 
notice de M. Lake publiee a Paris en tete de Tedition an- 
glaise de ses oeuyres, 7 voL in-8' 
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I , 



. SUR LORD BYRON. 



SEGONDEPAR'riE. 

DEPUIS LE DEPART l>£ LORD BYRdN !POUR LA GRECE 

jtjsqu'a SA MORT. 



5 I^dditeur des coaydrsatians de lord Byron 
a rapport^ avec detail la dispute qui ept lieu 
h. Pise ^utre lord Byron et le sergent major 
Massi. Par suite de.cette afiaire di^agreable^ 
il se retira a Livourne ; mais la&miile Gamba 
ayant^te bannie des^tats toscans^ lord Byron 
Alia se fixer i G^nes. 

Jl j^'^tait int^resse^ npn-seulement par ses 
vqeiix , mats par des secours secrets a toutes 
les conspirations que I'ltalie vit eclore en fa- 
veur de la liberte. Le mauvais succes de tout 
ce que tieBitferent les patriotes italiens^ le des- 
appointcment qu'il eut en voyant I'Espa- 
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(fiie cllc- m^mc se kisser conqueiii* par 
ies Frang^is^ poursuivant ' rapidement jus- 
qu'au Trocadero leur promenade militaire^ 
rarme au bras^ firent tourner toutes Ies pen- 
sees politjques do lord Byron du cot^ de la 
Grccc^ ]orsqu'elie rcpondit enfin aux vers dc 
Childe-Harold par des qfis d'independancc. Il 
e'proiiva Vennui dela vieille Europe ^ il con- 
nut la satiete de sa propre gloire litt^rairc y 
conime jadis il avail connu la sati^t^ des jouis- 
sances d'unc jcunesse bruyante et dissip^e. 
Une noble ambition s'empara de lui : il esp^ra 
reg^nerer dans la Grece rajeunie son existence 
de descendant des Byron de Normandie^ son 
existence de grand seigneur voluptueux , son 
existence de poete. 

II s'exalta k Tidee d'aller fai^e de Ja poesie 
en action^ ct conmienga secretement ses pre- 
miers pr^paratifs^ apres avoir d'abord envoye 
une somme assez. considerable aux Hellenes^ 
voulant, dans la cause qu'il cmbrassait^ payer 
a la fois de sa fortune et dc sa pej:sonu;e. II 
s'accusait lui-m^me a cctte cpoque de thesau- 
riser, ct parlait en riant de son avarice! 

Lord Byron habitai^^ne maison de campa- 
gne magnifiquement situde sur le ' golfc dc 
Genes ^ et semblai^ borner tons ses plaisirs a 
des promenades k cheval et k la contemplation 
de la mer. Les G^noisnevoyaient en lui qu'un 
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lord indolent^ amotAreux du/arniente, comdk 
un autre Vaiheci^ ^ venu en Italic pour joiiir 
de leur beau soleil et de leur beau climat, 
quand il m^ditait de vastes projets de r^g;ene- 
ration politique et de croisade guerriere. Sa 
Teresa (madame Guiccioli) souriait en 
le Toyant essayer ull casque sur sa t^te , et 

^ peser une ^p^e avec cette main Elegante dont 
il ^tait soigneux comnie un petit-maitre : elle 

« oubliait iJUe Napoleon aussi ^tait fier de la 
sienne : Kenaud foUtrait encore aux genoux 
d'Armide; mais le bouclier d'Ubalde avait 
dessilie ses yeux. 

Avant d'accompagner lord Byron sur cette 
terre od il allait' commencer une nouvelle 
vie^ helas! si courte, nous citerons par ex- 
traits, hi relation d'une visite que lui rendit 
k Genes un jeune Frangais^ aussi spirituel 
qu'aimable , et « trop aimkble m^me pour i^tre 
auteur^ » selon Byron :*^loge ^pigrammatiquey 
quiy soit dit en passant^ rappelle un pcu trop 
I'auteur aristocratique^ ^t rend peut-^tre rai- 
son du titre dont il accompagna le billet m^le 
au r^cit de M. G...n. 

« C'est, peii6tr6 du*yif desir de voir le pre- 
mier poete de TAnglelerre et de T^poque, 

^ Toyes Fallasion a M. Beckford dane le premier 
cUant du CliildeoHarold, strophe a3. 
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€pLe j'entrepris ^ au conuJfencement de i8a3 ^ 
un vosMre en Itaiie, oii j'allais chercher 
quelqtip^clistractions k une pert^ rccente ct 
cruelle^ me rappelant les strophes de ce cBan* 
tre de la douieur etl^u desespoir : 

« Oh Rome! iky cQunirjr ! city of the soul ! 
« 7%« orphafis of the heart must turn to ihee, * 

« Lone mother of dead empires / 

« . . . . Com^uul see 
« T7ie cypress, hear the owl and plod^Karway 
« (yer fteps of broken thrones and tenfpies, etc, 

« Que ceux dent le poeur est orphelix^vien- 
« nent te contempler^ Ronft! patrie de mon 
« choix, cit4 de Vaine, mere ddlaissee deft< 
« empires de€ruilfr.....yenezyoir ces cypres, 
tt venez eate^dre ces ' liiboux , veoez fouler 
a sous y^^tsA6s debris des troues et des 
« temples y ctc/» 

« Autant je souhaLtais d'approcher lord' 
Byron ^ autatit je craignais de ne pouvoir. £tre 
admis en sa presence. Je savais qu'ii avait 
refus^ de receyoir les etrangers qui lui etaient 
adressds, m^me par ses plus intimes amis; 
je m'^tais muni en consequence de lettres 
pour les pcrsonnes qu'il fr^quentait habi- 
tuellement a Yenise, dans Tespoir de le ren- 
contrer chez elles ; je «us a Turin qu'il ha]|i- 
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tail depuis qiiclqcfc moi$ les rnivirons de 
G^nes. * ^ 1^^ 

« Cette villc u'etait p^s sur mon U^irarrc; 
cepondant^ malgre les rigueurs de Fhiver, et 
lea perils d*une route ini^'hcvde a travers les 
Aponnins^e lue cTecidai h. m'y jeiid^e^ bieii 
plus impatient encore de contempler riiomme 
extra ordkiAirc qui s'y etait retire que toutes 
les mcrveilles des arts, qui d.ecoreDt le mal- 
^eur de jolptte second^ reine detronee de la 
Meditcrraiiee. 

a Ces palais de marbre deserts y cette 
grandeur eclipsee^ ce thedtre vide et silen- 
cieux'de taut de sc^ne^ variees et brillantes, 
Ja l^thargie et la^'inisere du despotisme apres 
4a vie et la prosp^.rite republicaines; Tasile 
des lettre^ ciifiQ; occupe par I^ soldats du 
roi de Sardaignc^ parce que Ijucs disciples 
s'etaient pronoqcds pour les iPis/dans une 
tentative d'independance tnalheureuse } tous 
'ces contrastes me semblercnt faits pour plaire 
a ce^peiiitre dc la nature^ a cet historieu du 
coeiir humaip^ dont les altieres productions 
r6velent taut de grand cs et prpfondes medi- 
tations. 

« Comme Genes ^ lord Byron ftvait ete aux 
prises avec le sort et les homnies ; la nature 
Pavait aussi pare de tous ses dons , la civili- 
sfliou de tous ses enchantements^ et^ commc 
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clie^ |pn orageuse dcstinee le laissait, jeune 
encore J ti'istc , fier, aimable et seul. 

« JJ^TV^is simplement a lotd ^^^u qu*un 
jeune Fran^ais y qui n'a vail d^ktitres drills a 
re admis prcf de lui^ qurtltson adquiration 
pt>ur son genie ^ s'estimei^it heureux di\ dai- 
gntit Je re<jevoir. ^ 

« J'attendis avec une sorte d'a^^ete le rt- 
tour de mon messager ; j'avais peu^d'espoir 
de voir agreer ma demande ; je m© repr^sen- 
tais de combien de curieux Cbilde-Harold 
devait ^tre importune a'vpc des droits bien 
plus fondes et moins generaux que les miens ^ 
je rivals a quelque moyen nouveau^ pi^j^nt, 
dramatlcfue^ analogue a sa capricieusp sauva- 
gerie^lP^^ celle de ses heros , pour atteindre 
mon but^ avec une esperance interieure nean-* 
inoins^ forldee sur la simplicjie de ma de- 
mande^ sur le d^nument idHk .ou«je m^ 
representais de to.ute yoie d'i3roduction , et 
qui devait tenter;Sa geuerjptUG bautaine. Je 
ne me trompais pas. On nie rapporla avec un 
grand cachet rev^tu de s«s armes ct cette de- 
vise : crede Byron, une lettre en italien ainsi 
congue : 

« Monsieur, il me sera bien agrcablp de 
« faire voire connaissance^ mais je TCgrette 
« infiniment de vous dire que ^ n'ayaiit pas 
« I'habitude du frangaiS; pour le parler ou 
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« r^crire^ je ne pourrai pas profiler dp tons 
« Ics avantages de votre coayersation, niy 
« repondre en cette langue par la mienne. Si 
a malgre cela ma declaralion ne vous effraic 
« pas^ j»«erai cli^m^ de recovoir votre Visire$^ 
a demain sur les deux heures. Recevez \fy * 
a sentiments d'estime que yous m'inspirfez, 
a ^t avec )0«quek j'ai Thonneur d'^tre^ 

a Votre tres-humble el tres-obeissant 

« serviteur, 

-^ « Noel Byhoit^ 

« Pair d'Angleterre. » 

a Je fus exact au rendez-vous. PIc^i%d'emo- 
tiqns di verses ; je me fis eonduire le lende- 
main^ 7 Janvier, sur I'AlbarO; coteau qui do- 
mine ^^nes*, et ou^ parmi les admirables 
maisons de plaisatice des Giustiniani , des 
Brjgnole^ et cell^j^u'on a si justement appe- 
lee IlParadisOy chefs-d'cEuvre d'architecture, 
ornes de fi'asques d'^leves« de Raphael ^ avec 
les plus beabx aspects du mbndc^ se trouve 
la Casa Scduzziy d'o.ii Ton jouissait k la fois 
dc la vue de la mcr, de la ville et des Appen- 
uins^ et dont Byron avail prefer^ le poetiquc 
sejour. 

<c La cour 6tait environ nee de cypres tail les 
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en ifs, en corbeilles^ en vases ^ et ces formes 
artificielles annon^aient dn moins qne ce n'e- 
tait pas upe maison^andonnee ; car au g;azQ%i 
qui^ouvrait la terre, aux pjantes sauvages 
qui %uris8aieiit autour des murs, a la degra- 
cktioh du bdtiment empreint d'une^nciexxne 
splendeur^ le palais paraissait : ^ 



m 

TAIRE COMME SON BOTE. 



But now, as is a thing' unblest by. man, 
Thy fairy dwelling is as lone as thou! 

CHILDE-HAaOLD, ch.I. St. XXIII. 



f4 



a Un'laquais d'une livree riche k la foiB et 
sale^ et qui faisait les fonctions de chaisseur^ 
pi'annonga. Lord Byron jouait au billard avec 
le cointe Giuliano^ un de ses' amis. II passa 
Las un^ grande sails k cote^ qnt )i|L servatt 
Ee bibliothfeque et oii les livres etaient. ran- 
ges en cercle «ur une grande table. J'y fus 
Introduiit par un jeune homme en costume 
orien^L Ia figure de cet Albanais me JFrappa 
par sa noblesse et sa beauti^. Une gran<le 
barbe ombrageait son men ton , il potfvait 
avoir vingt-cinq ans. ^• 

<c Son illustre maitre s'av^an^a vers moi avec 
une expression pleli^ de bieaveillance et de 
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charmc. La grdce de ses pianiere$ , cette sim- 
plicity el^gante-^ apanage du grand moode , 
jflus que de la vie contemplative^ dissipercnt 
mon embarras. 

« Je m'etonnai d'abord de la petitessetcb sa 
taijle, la^t nous sotnmes disposes k pteteir 
d^s forme9 h^roiques a ceux qui occupent 
une Vastc place dans notr^ imagination. 11 
etait y6tu de noir, un large paflfttau^n couvrait 
ses pieds, ce qui me r^gdait impossible a 
distinguer s'il y en avait un de contrefeit^ un •^v 
^abit nfoit ■^eti'trit , un eel 4«. velours de la 
m6me couleur/ le costume plus que neglige n 
du plus humble po^te etait cclui da noble 
lord dont le libraire payait cha que vers. luie ^ 
guiriee. 

.(( tl etait dans la force de I's^e ; cependant . 
rempreihte des passions se laissait voir sur 
cette Bgure brtine et pdle. Elles ayaient 
cl^i aYajpit le tsmps une partie de ses^chi 
d'un chdtain fonce^ qui tombaient en 
naturelles sur son front large et^leve.l 
che un.peu grande^ garnie de deiitts blan< 
et bien rang^es , Spit par sa construction natu- 
relle , soit conrime trace de sa pensee , avait 
p^t-Atre quelque chose.de pr^cieux'et d'af- 
fecte. Je songeai h. ce mouvement des livres 
de Conrad qai r^vdlaitHes idees d'orgueil qu'd 
asfoU peine d, contenir, ^ 
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j4nd oft perforce his rising Ui^pi^eals "'"^'^ • 

The haughtier tJtougJit iijcurm^ but scarce cQivceals. 



(c Mais une express |^ vraimeot subl 



^tait celle de ses yeux. TKut son g^ie- y e 
celait. Je les vef rai toutema vie s'^levant tcjur 
a tour etnaturellenient vers le ciel^ oil il cber- 
chait une inspiraiion et le mot pour \^ reudre, 
et s'abaissant ensuite av^c Peclat idu succes et 
de la bienveiHance. ' f . 

« En voyaht Byron ^nnn^, on com^renait 
cette vive seduction qu'il a du ekercer sur les 
femmcs par )a noblesse de ses traits, par la 
beautd id6ale et r^veuse de sa phy siononaie , 
par ce melaujg^ d'entbou^as^me et de moqu^- 
rie^urle" niontrait egalement puissant a' ex- 
citer et^ detruire des emqtions^ et qui don- 
nait'.a son- caractere un attrait mysterieiix. 

.« Avec moi^ jeuneFrangais^ aimant et,cul- 
tivant les dettres , je. ne saiirais diire combien 
ii mit a. la fois de g^^^^ ^^ coquetterie.et d'a- 
bandon dans ses m^kl^res et dans sa-cbnyer- 
saiion. ir semblait cliercher a d^omper en 
ma personne mes cow|atriotes'^^ue tant de 
calqmnies de tout genre po^vaient avoir.iml>|^' 
de ffreventions contre Vauteur du Vatppiref 
et dont ropiniondui etait d'unhaut' prix. inOn 
« VOU8 Fa peint^ n'est-cepas, comme un ours, 
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« comm^Hiin moDStre , me disait la persoDge 
a pr^sente k nos^^^^atretiens ; vous le voyez , 
« vous Fen tended; » et je convenais de h\&i 
boa co3ur qu'il etait difficile d'^.tre a la fois 
l^^s sublime et pi uiraiiAable. 
^ a Ai-jc; besoin de dire que les b'aits fugitifs 
d^iine conversation s'emous^at et pierdent 
toHte leur for<;e dans un froid recite sans I'a- 
propos^ I'accent, Texpression de Finterlocu- 
4 teur? 

« £n essayant ^ien retracer quelques-uns; 
je sens bien que je n'ofire qu'une ombre de 
ce qui pour moi^tait si vif , si anime • si ^ner- 
gique ; mais on chercbe et on trouve souvent 
le caract^re des bommes distingu^s jusque 
dans leurs mots les^lus frrvoles. 

ff Je crus devoir m'excuser d'abord de J'in- 
discvetion de ma .d^mjarche^lprd Byron me 
r dit combiiii il efk 6tait recopnaissant et-flatte , 
et me rcnouvela^ii tr^s-bon fraiigais ses Re- 
grets dQ ne pas mieux se servir dj^ cette Ian- 
gue.. Sur mon observjfclfon que J^avais cru le 
contraire^ ou qu'on ;citait a JParis des bona 
mots tout irangais de lui^ etliiiayantparle de 
celui «ur lady Caa^^e Lamb , il racouta 
•^ l|u'ei5Fectivemerft^*Teni8e, le coi&te Cico- 

gnara lui ayant demaude pourquoi lady« Ca- 
roline ^vait &it de lui un purtrait si affreux 
dans Glenarvojiy il lui avait repond%:r par cette 
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.pt|iisanterie : aC'estque je nelui ai pas donne 
« assez de seances. » , 

Nous parldmes de •Venise; c'est la que je 
pensais qu'il serai t re tour ne ^pres son a ven- 
ture de Pise. 

« Non, me dit-il^ je suis venuicioujesuis 
«' parfaitement libre, oiijYcris ceque jeveux. 
<( J'ai habite cinq ays yenise^§ ne sais trop 
<c pourquoi; comnuTon reste au^i^s d'ufie an- 
a cienne maitress^yi^us par habitude que par 
a sentiment. » ' '^ ' 

« Vous venez de Paris; y avez-vous vu 
a Thomas Moore? »' Siu' ma jj^^'ponse affirmii- 
tive : « tin petit hajuptel » .fius^ntsigne de.la 
main qu'il 6tait uiou'^eu bossu «Eb'bi^n! 
a quelle sensation ^ a-t-il produite?^ — ^Pas au- 
tant qu'il aurait d^|Si;1[aire. On Fentendait 
^j^aV^c 'piaisir chan9B||^ccdmpagner s^r sa 
guitare ses Melo^S^landaises^^m^is ses 
succes se bornaient a cela. ^" 

— « C'est qu*il etaitlk. ». . . >,fff • 

— « Comment, lui dis-je, n'^tes-votls jamais 
tt venu a Paris juger vous-tm^me le^ choses et 
« les hommes distingues qu'il renferme? 

— « J'y pensais en i8i5;%nais la Sainte- 
« Alliance y etait aibij|Ltovi<; entiere, et j^ ne 
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« me souciais p^&'liMly voir. »^^,« 

« II me fit un cflWfe exalte de cettefrfeece 
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qu'ilavait adoptee pour ^a patrie^ avant qu'elle 
ue I'adoptAty et dontle nom^ m^l^ a unare- 
commandatiou^ tristem^nt prophetique^ se 
trouve encore daas les deruieres ligties qu'ii 
m'ddressa. 

« Pour Naples, me dit-il, je n'y ai jiimais 
« ete , et la deruiere conduite des Napolitaius 
« me ddgout^out-k-fait ^e les visiter. » 

« TVlais tout ce qu'il y^ayait en lui d'altier , 
d'ardent^ d'irritable, se 'fleveloppa lorsque la 
conversation amena le sujet de sa recente af- 
faire de Pise. II me raconta avecle plus grand 
d^dtail que, revenant de se promencr a cheval 
avcc quelques-uns de ses amis, ils avaiente'te 
lieiirtes par unmilitaire , et qu'ilsn'en aVaicnt 
tire que des injures ^|>ou):' toute explication. 
Une lutie s'ensuivit, parce que le militaire 
avait appele des camlirades a son aide ; "et me 
montrantlBbn domeslique albanais, qui eti ce 
moment traversait la bibliotheque : « Celui- 
<( Ik ^^ au coilet ce furieux , qui dans la nt6- 
« lee fut blesse. 

« Je luiavais.offertdeme battre avec lui; 
« mais comme c'(^tait un simple brigadier, 
« Faffaire dTionneur u*eut pas ^td bien ho- 
« porable. 

«1|ii rcste, j'ai rendu compte de tout a 
a notre niini^fe k Florence , qui ni*a approu- 
« ve; et j'ai cmp^cbe, avant que Taffaire ne 
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a fut ^claircie^ qu'aucun de ccux qui en 
« avaient ete temoins ne s'absentsLt. 

« R(||iiarquez^ ^J9^(^ ^^ comte. Giuliano j 
(c que mylord a {^^enereu^en^iit indemnise 
« toute la familFe da serges t. ^ 

« Je youffprie^ failes-mt)i grdce, ^ou]^e- 
« chement Byron , de vos eloges. » 

« On venait d'cxposer k Paris 1# tpmbeau 
egyptien de Baizoni , il -d^vint 1« sujet.de la 
conversation. Byron lue Fernanda si j''a^i8 
vu ce voyageur. Je lui r^pondis qu'oui , et que 
j'iayais ^tdfrappe de saTbrcis corporelle et de 
sa taille. 

n Voiis ne sauriez crolre ^ me dit-it, com- 
<t. bien elle^ lui. aval ent d0nne <f aatorite ^n 
« Egypte. Mais ce qui^ est plus axtraordinaire 
« encore, c'est Ja multitude- dea intrigues 
« qu'il y avait etablies. » . < '.■ 

« En ch^rchaQt le voyage de Belzoiii^ 11 ine 
fit voir au frontispice," son portrait grave, 
mais dont la costume 'musuhnan , ob^^i^a- 
t-il y cbangeait Heaucoup la fesseinblanceV 11 
r6g)pettei;Jpi'avec tant de mbyens d<f pen^trer 
la vei^itiS/Belzonine sc piquttpas plus dela 
dire, , *" . 

Un des bommes que J6 desirais le plus voir, 
« tne dit-il, ^tait Goethe. Cest la un genie 
« excentrique. » Et il t^moigna uue vivc ad- 
miration pour ses divers ouvrages. 
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« NoUs sommes 9 dit-il, en relation^ sans 
« nous 6tre jamais scrre la main ; m.ais je me 
a propose bien de Taller chercher quelque 
« jour a Weiinar. » 

d^oilk en grande partie, et autant que ma 
memoire'peut me les rappeler^ les opinions 
et les jugements qu'emit Byron dans les trop 
rajndes m6ment^ue je passai prfes de lui. Je 
I'ai dil : c'est lui qui donnait du prix k ces 
rie^Sy qui; d^tach^s^ peuven't n'ayoir que 
peu d'intdr^t , mais q\j^ dads leur ensemble^ 
arec k grdce qii'il y^ mettait, avec tous les 
soins d'une hospitality charmante^ enavaient 
un extreme. Certes^il n'estpas de grand hodi- 
me qui ne perdtt au fidele tableautde sa con- 
versation famili^re ^ il n'en est peut-^tre pas 
cependant qui , aussi bien que celle de By- 
ron ^ r^pondit a Tattente qu'elle faisait Aai- 
tre. 

« II n'^ait pas exerce k parler le frangais y 
et il se servait avec moi de Titalien, qu'il 
pronon^ait comme s'il avait ete sa langue nu- 
tale. Le comte Giuliano avait la bonte d'inter- 
preter au oommencemeut les termed que je ne 
comprenais pas; mais la vivacity de Byron 
ne s'accommoda pas long-temps de cette g^ne 
qui refroidissait la conversation ; apres avoir 
traduit lui-m^me quelques-unes de ses ex- 
pressions, il ne fit bientot plus usage que du 
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fran^ais ayec moi , qui y ko\t par ses «tournu- 
' res 5 soit p4r son accent etranger, avait una 
force et une originality nouvelles dans sa 
bouche. » . * ^ 

Cest de Genes qu'est datee une lettre delord 
Byron ecri tea uu aiitre frangais M. B...^ pour 
justifier le caractcre de sir Walter Scott: Cette 
lettre fait ^galement honpeuraux deux pontes. 
Elle repond a une attaque qain'intdressait pas 
moins Tamour-propre de Byron que celui de 
Walter Scott : liiais lord Byron ne s'occupe que 
dc la cause de^son rival. Walter Scott venait 
aussi d'envoyer pour lesGrecs unesomme assez 
considerable; carmalgr^ses opitiions pbliti- 
ques, malgre quel^uesactes publics de courti- 
saneiie qui n'etaient qu'un sacrifice a la cir- 
constance^ Walter Scott aime aussi la liberte. 
On a tr(Jftv6 froideson apologie deByron apr^s 
sa mort : cette apologie n'est point passionnee^ 
mais elle n*est pas froide cependant: on doit 
savoir gre au baronet cre6 par Georges IV, a 
recrivafti miniver J»l, ' djayokf '"rendu justice 
aux beaut^s de Don Juan. Yoici la lettre de 
lord Byron : nous avons transcril aus^ en son 
lieu Tap ologie de Walter Scott. 

Genes 19 mai 14IS^ • 
«Monsic¥|f', * 

« A present que je saisi^ qui je doi§Ja men- 

7.. 
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u tiou fiafteuse de mon nom daLUsRomc^ Naples 

« ef Florence en 1817 , par M. de Sltendhal, il 

« est jaste quej'offre mes remercimeDt8(agrea- 

« bles .ou noDy'Qt pour ce qu'i!s yalent) a 

« M. Beyle ^ avcc qui j'eus I'honneup de feii*e 

tt connaissance a. Mi Ian ^ ^ iSiG. Yousm'a- 

ccvez £ait trop^d'houneur par ce qu'S'vous a 

« plu de dire da^ 9j|t' ouvrag;e; mais ce qui 

« m'a cause autant deplaisir que les louang^es 

« m^mes que vous ine donnez,c'est d'appren- 

« dre enfia (par hasai^) que j'en suis redeva- 

« ble k quelqu'un dont j'etais reellement am- 

(c*bitieux d'obtenir Testime. Tant de change- 

« ment$ out eu lieu depuis cette epoque dans 

Tj le cercle de Milan , que j'ose a peine en 

« rappeler le souvenir.... La mort^ Tcxif et 

ales prisons autrichiennes ont separc ceux 

« que nous aimions.... Le pauvre Jpk^llico! 

« j'espere que, dans sa solitude cruelle, la 

<( Muse le console quelquefois.... pour nous 

. « charmer encore uli jour, quand son poete 

<t sera rendu avec elle a la^herle. * 

« De vos ouvrages, je n'ai vu que Rome, 
« Ics F^ies de Mozart et d^ Hayden el la bro- 
tf churc Itir Racine et Shakspeare, Je n'ai pas 
a eu encore la bonno fortune de trouver votre 
tf ^isioirc Mia peinture, 

« II y a/dai^s votre hrochure^y une partie de 
a. vos observations siy lesquelles je me per- 
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« meltrai quelques remarques : c'est au siijct 
«f de Walter Scott. Vous dites que son carac- 
ii tkre est peu digne ffendiousiasme , eir m^me 
a temps que vouji meutionnez ses ouvr-ages 
a comme ils meritent de I'^tre. Je connais dc< 
« puis long-temps Walter Scott, je le connais 
« beaucottp^-et- je Fai vu dans des cii-pons- 
a tances qui mettent en evidence le vrai ca- 
« ract^rede I'homme. Je puis done vous cer-- 
« trfier que son caractere est digne d'admira- 
« tion, que de tous les hommes il est le plus ^ 
« JranCy le plus honorable ^ le plus ainmbte. 
« Quantises opinions politiques,.j#'*n'ai rien*' 
« a en dire : comme el les different do^ ftii^n*' 
« neSyil est difficile pour moji d'en parl^;-« 
« mais Scott est parfaitement sincere dans ses* 
« opinions , et la sincerite pent ^tre huml^e, « 
« mais elfe ne saurait etre servile. Je vous 
« prie done de corriger ou ^'adoucir ce pas- 
« sage. "Vous pourriez aeltribuer peut*^|Ai ce ^ 
« zele officieiit de ma part k une &usse affec- 
« tation de candeur Jparce que je suis auteur 
a moirm^me^ attribuez-le au motif qu^vous 
a voudrez, mais croyez la verUe: je dfs que 
« Walter Scott est un aussi "excellent bontme 
« qu'un homme pent T^tr^, pa^ce que je le' 
tf sais par experience. 

« Si vous m'accordez Fhonnciir d'une re- 
ft pons^^ veuillez bien me Tadresser au plus 
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* t6iy parce qu'il eat possible (quoique pas 
« encore decide jusqu'a present) que les cir- 
« Constances me conduisent encore une fois 
« en Gr&ce. Mon adresse, pour le moment^ est 
« k Genes; et, sL j'etais absent^ on iue ferait 
« paryenir votre lettre par tout ou je serais.. 

« Je vous prie de me croirtr, avec un sou- 
« venir trfes-vif de notre courte connaissance 
« ct T'espoir de la renouveler un jour, 

€t Votre tre9-obligd et ob^issant serviteur, 

<t Signe Noel Byroec . » 



»♦ 



!/ /* CettQ lettre date du 19 mai. Ge fut trois 

* ^mbis apr^s que lord Byron fit^n efFet sei der- 
" * vuiers adiete a Genes et k I'ltsdie. Au commea- 

• cedent di> ^ois d'aout il s'embarq^ra ^ Li- 
" vourne, sitifVHereide, capttaine Scott ^ qu*ii 

avait fr^eexpres a son usa^re^et.atcompagDe 
^ de quielques amis^^entre autres de Ptetro 
Gambai. frere de cette chere Teresa . qu'il ne 
devBit plusTevoiF. 
* , * On trouvera danale dernier volume de 

. Ja traduction de ses oeuvres y un extrait des 
diverses relations publi^es par ce€ix qui par- 
' tagirent. ses ^a yaux et zes perils dans la pa- 
trie de^ Hellenes; les ouvrages de P. Gamba, 
du colonl;! stanhope^ du capitaine Parry ^ etc., 
sont ^galement cuneux k consulteri^ 
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Lord Byron aiTiVa a Gephalonie dans les 
premiers jours du mois d'aout iSi^S. Gurieux 
devoir le ph6nome|ie d'un volcan, il fit de- 
tourncr son vaisseaii de la route directe afin 
de s'approcher de. File de Stromboli ; mais ii 
attefidit vainement plusieurs heures; poin^la 
p^Bmiere fais , dit-on, de memoire d'hofume^ 
la lave resta assoupie pendant une nuit et mi 
jour. Byron a'eloigna avec uae sorte de d^pit 
cause par ce caprice du volcan qu'il Venait 
saluer avec son admiration de poele. 

Lord Byron cdurui le danger d'un naufrage^ 
mais en£n arrive en vue de cette Grece qu'il 
veo^it ^auver^ il resta long-temps incertain 
sur le lieu oa il devait etablir sa ri^idence } il 
c]^ignaitava.nt tout de parattre se livrer h une 
4es factions qni menagaient deja de conapro- 
mettre les premiers succes des Hellenes. 11 se 
vit flatt^ par toutes^ et cons^rva assez heu- 
reu^ement son impartialite. ip, 

£n dddom.magement de ses travaux , de^ 
ses periUet de la genereuse dis||ibutiou de 
tout ee qu'tl pos§,edbit , il ne demandait que 
la liberte de la, Grece. Aussi fut-il ac^eilli 
partQut avec un « entl^ousiasme ^ qu'aucuu 
) etratigern'a excite depuis ^ a I'exception de 
notre brave Fabvier. 11 eiuploya ^ussi son in- 
fluence a adoucir les rigueurs de la guerre^ 
en delivrant plusieurs prisoimiers turcs qu'il 
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renvoya a ses frais a Yushef Pacha. Eufiti; 
on put admirer en lui toules les vertus che- 
valeresques de ces preux dont ii pouvait 
d^'sormais se dire le descendant avec ud juste 
or^ueiL Rien ne pu^ le la3ser dans <sa cap- 
a^i^re de gloire ^ et son enthouslasme etait 
d'aut^t plus remarquable ^ qu'il vQyait les 
choses sans illusion , et s'exprimait franche- 
meat Sur la cause qu'il et^it yenaservir. 

L'iiiterAt de cette ciiuse exigea malheureu- 
sement qu'il etablit sou s^jour a Missolonghi; 
don't le climat devint mortel pour lui. Qael- 
ques contrari^t^s contribuerent aussi a lainer 
sa sante. iNonund general de I'armde qui de- 
vait marcher contre Lepante , le retard de 
cette expedition I'^igea profondement. |[ 
eut une attaque d'epilepsie qui acheva d^a-. 
battre ses forces, dependant ii se disposal t a 
se rendre au cdngr^ de Salone , ou devaient 
se rdunir tous les clieft des Hellenes; mais^ le 
9 avril , il fut atteint de la jinaladie qui de- 
vait terming ses jours. Son vieux domeslique 
Fletcher, qui Tavait vu mkiifVe , et qui re^ut 
son derniei' soupir , a ecrit dei sa main le naif 
rdcit de ses souffrancqs et -de sa mort. II cx^ 
pira en pronon^.ant les ^oms cheris de sa 
soBur et de sa fille, le 19 avril i8u{. 
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> Lord Byron ai^ait j^pirinais deux patries . 
cclieouii et^ne^ mais dont il s'etaitprive 
par tin exil volontaire ; ^11 e oii il etait alle 
moiirir martyr ^e I'ind^pendance , de cette 
patrie adoptive^ La CSjace disputa ^ TAngle- 
terre Iss restes de son ribuveau Tyrtee' , pour 

^ Lcs tyrans dc Tlrlande n'ont tu que des ilotes dans la 
Grece moderne. Si da motns ils ne vantaient pas leur phi- 
lantropic! Rien nc deslionore le caracterte.aiiglai? comme 
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teq^nt une urne sepulcrale. La marciic etait 
ferm^e par d'|iutf es ^bitures fun^bres^ et des 
cavaliers^^la tetc baissec^ Tair recueilli.C'etait 
leconyoi qpl transportait a Newstead-Abbey 
les ceddrcs de lord Byron. M. Lamb et lady 
Caroline, s'etai en t rapg6s de c6t6 pour laisser 
defiler ce lugubre cortege. Lady Caroline, 
immobile y pdle et glacee, n^ rccodnut que 
trop les ^cussons du poete^ et cette devise 
qu'elle avait si souvent apprQchee do ses^^e- 
yressur le cacbet de ses lettres. Elle fut ra- 
menee mourante h. Brocket-Hall , et une ma- 
ladie Imgue ct serieusc succeda a cette scfene 
de^ouleur. Pendautceite maladie^ un delire 
presqueco<|stiiiuel avait inspir^a lady-Caroline 
les paroles JC8 plus etranges; la saotcdu corps 
lui revint seule^ mais sa raisbn etait restce avec 
se* songes. Cepeudant elle s'aperQut elle- 
meme^ dans quelqties moments plus calmes^ 
du d^s^fdre de scs idees. Ses souvenirs etaient 
si funestes , qu'elle s'lxageraitencorfetoutce 
qu'ils pouyaient avoir pr4te d'extravagance a 
son langage dans les beures de son delire. Elle 
repoussa les soins de son mari et lui d6clara 
..qu'elle ne pourrait plus le revoir qu'a de longs 
intervalles. « Je vous trompais^lui dit-elle^ je 
n'ai jamais cess6 de VaimeVy mais maintenant 
je serais doublement coupable de vous rendre 
t^moin de la preference queje donne sur vous 
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^ae ombre.Oui^ jeraime encor^prt comme 
vivaat : je le vols, je lui parle, il Habile ce 
chdteauf elpigoez-le^ ou laissez-moi seule ayec 
lui.» MJLamb respecta ces regrets d'une pas- 
sion criminelle sans 4oute^ mais associee de- 
sormais k une folie^ui ne meri^dt plus que la 
pitifjl^l venait <^aque inois saluer son dpouse 
et'^iearnait le^^me jour a Londresl'il lui ' 
ecrivait eo son absence ct entraU dans ^ou%s 
ses i(^ees. La mort seule termina le defire aS^ 
lady. Caroline. On assu.re cependant que ses ' 
derniers instauts furent plus calmes. N'etait- 
ce pas chez elle re£fet du pressentiment qu'elle 
devait avoir de son prochain depart pouf'*ce 
monde de fentdmes ou, depuis la, mbrt de By- 
ron , elle vivait deja, par riraagination , aVe^ 
celui qu'elle avail trop aime \ .^ 

.^^e{)eDdanl le convoi de Byron a^ait conti- 
nue sa route jusqu'k Hucknell , dans le comte 
de Nottingham, ou est le caveau fun^rairedes 
Byrons. Lei* depouilles mdftelles Ife^ poete y 
sonl ddpos^es pres decelles de sa^ere, con- 
formemcnt au desir exprime dans un de scs 
premiers poemes. Un monument sans doute 

'* Je tiens ces details sur lady Carolina Lamb, d'aa ami 
particulier de son roari : ils se retrouvent dans des me- 
moires ou il est beaucoup plas longuement question d'elle , 
et do9it Pediteur m'arait demandc quelques notes sur sa 
morfP 
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lui Mfa in§^\m jour a Westminster-Abbej^ 
parmi cehx des grs^nds hcunfiies de TAtigle- 
terrc; mais a-V-ou eu tort de respecter le voeu 
dB sa muse en renseveli^saot aupres de celle 
qui lui donna \e jour? S'il y a quelque chose 
de vrai dans ^e kin^i^age 4es inscriptions tu- 
mulairesy (et qui n'aime a se flatter d'u^^u- 
perstitieuse esp^rance en pen^Mit h. ce rBHez- 
ye|i8 4u tombeaU; ou nous rejoindrons ceux 
qui nous fujrent chers dans la vie !) si le re* 
pos est plus doux quelque part, plus doux 
que dans le plus glorieax.mausol^c^ n'est-ce 
pas \k ou le fils est enseveli aupr^ de la mfere 
quf'Veiila sur le berceau de son premier som- 
meil? 

A. P. 
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DERNIERS MOMENTS DE LORD BYRON, 

» 
^AR SON VALET D£ GHAMBRE FLETCHER. 



Men inaiti'e^ dit Fletcher, montait a chev^l 
tous les jottr^lorsque le temps le permettait. 
Le 9 avril fut un jour fsilal : Mylord fut ires- 
mouille durantsa promenade , elk son retour, 
qiK)iqu'il eut change d'habits completement, 
comnpte ijjjletait reste trop long-temps dans ses 
v^tements humides , il se sentit legferement 
indispose ^ A le rhumc dont il s'etait plaint 
dcpuis q6e nous avions quitt^ Cephalonie 
rendit cet accident plus gravel Quoiqu'il eut 
un peu de fievre pendant la nuit, il dormit 
assez bien^ mais, dans la matinee du lo, il se 
plaignit de douleurs dans les membres, et du 
mal de t^te , ce qui ne Temp^cha pas nean- 
moins de montcr a cheval dans Fapres-midi. 
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A son retour^ mon maitre' dit que la selle 
n'^tait pas tout-&-fait se^e ^ et qu'il craigoait 
que cela ne Teut rendu plus malade. La fievre 
revint, et je vis avec bien dii chagrin , le len- 
dcmain matin ^ que I'indisposition devenait 
plus s^rieuse. Mylord ^tait tres-af¥aisse , et il 
se plaignait de n'avoir point dormi de la nnit; 
il n'avait pas d'app^tit. Je lui preparai un peu 
d'flrrow root* } il en prit deux ou trois cuil- 
ler^es seuleiAent^ et^me dit que c'etait fort 
bon , mais qu'il nepouvait en prendre davan- 
tage. Ce ne fut que le troisieme jour, le 12, 
que je commen^ai h. concevoir des alarmes. 
Dans tous les rhumes que nion maitre avait 
eus jusque-la, le sommeil ne Tavait pas aban- 
donn^ f et il n'avait point eu de flevre. J'allai 
done chez les deux medecins, le docteur 
Bruno et chez M. Millingen , et leur fts plu- 
sieurs questions sur la maladie demon maitre; 
ils m'assurerent qu'il n'y avait aucu# danger, 
que je pouvais ^tre parfaitement tranquille, 
que , dans peu de jours, tout iraiti^ien : c'etait 
le i3. Le jour suivant, je ne pusm'emp^cher 
de supplier mylord d'envoyer chercher le 

^ Le traductenr a era devoir conserver le recit de Flet- 
cber dans toutes ses formes , et n'a pas todIu snpprimer 
certains ^tours, certains mots qui caracterisent cet ecrit. 

* Plante des Indes orientales. 
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docteur' Thomas^ dc Zante. Mon maitre me 
dit de cousulter k ce sujet les docteurs : ils 
•me dirent qu'ii n'etait pas nccessaire d'appe- 
ler auciin autre %nedecin , parce qu'ils esp<5- 
raient que lout irait bicn dans peu.de jours. 
Je dois foire remarquer ici que mylord rep^ta 
plusieurs fois^ dans le cours de la journee, 
que les docteurs n'entcndaient rien a. sa ma- 
*3adie. 

« En ce ^as , mylord , vous devriez consul- 
.ter un autre niedecin, » lui dis-je. — « ils me 
« disent^ Fletcher, que ce n'est qu'un rhume 
« drditiaire , comme tous ceux que j'ai deja 
a eus* »— r tt ie suis sur^, mylord, que vous 
« n'en avez jaimais eu d'aussi serieux. » — « Je 
« le cro|3 5 » dit-il. 

Je renouvelai mes instances, le 1 5, pour 
que Ton appeidt le docteur Thomas; on m'as- 
sura de nouveau que Mylord serai t mieus 
dans dei||.oiftrois jours. D'apres ces assuran- 
ces r^pelees, je ne fis plus aucunes instances 
que 1^'squ'il fut trop.tard. 

Lei purgatifs violents qiif on lui faisait pren- 
dre ne paraissaient pas les plus conv^nables a 
sa maladie, car n'ayant rien dans I'estoraac, 
ils me paraihsaient ne devoir lui procuicf que 
des douleurs : c'eut ete le cas m^m^av Jc une 
personne en bonne sante. Mon maitre n'avaft 
pris depuis huit jours qu'iAie petite quantite 
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de bouillon en deux ou trois fois , et deux 
cuillerees d! arrow-root le 18, la veille de sa 
mort. La premiere fois que Ton parla de le sai- 
guer fut le i5.Quand le doc^eur JBruno le pro- 
posa^ men maitre s'y opposa d'abord^ et deman- 
da a M. Millingen s'il y avail de fortes raisons 
pour lui tirer du sang^ la rdponse fut qu'une sai- 
guee pouvait 6tre de quelque avaDtage, mais 
qu'onpouvaitla dif¥erer jusqu'au lendemain.* 
En consequence^ mon maitre fut ssd^iie au bras 
droit le 16 au soir, et on lui lira seize onces de 
sang. Je remarquai qu'il etait tres-enflamme. 
Alors le docteur Bruno dit qu'il avait souvent 
prcsse mon maitre de se faire saigner^ mais 
qu'il n' avait pas voulu y consentfr. Survint une 
longue dispute sur le temps que V^ a^it per- 
du et sur la n^cessite d'envoyer a Zante ; sur 
quoi Ton me dit^ pour la premiere fois que cela 
ctait inutile ; parce que mon maitre serait 
micux ou n'existerait plus^ a^^nt I'arrivee 
du docteur Thomas * U6tat de mon maitre 

^ Voici le*c(i!Bipte que^e do<4biir Bmno rend de cet in- 
"eident. Les disconrs qu'il ftttribuc a son malade fcraient 
snpposer un acces de delire qui indiquerait qu*il anrait 
dd tetre saigne plus t6t. « Vous avez , Myl%rd , une fil^vre 
<' inflaimjuatoire qui augmente de jour en jour : ponrqnoi 
<( ne Tonlez->)g>us pas permettre qu'on t^us saigne ? Cette 
« fi^vre pent avoir de funestes consequences, si Ton ne 
o'Vous tire pas du san^j^ — Vpila comme vous.dtes tons, 
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empirai^mai^ledoGteur Bnmorpens^it <||^^ne 
noU'Velle saigDee lui saUveraiit la vii^. iermt 
pfrdis pas un momeiit poup alle? dire a> iihoq 
maitre combien il etait nece^sairequ'ilcbnr 
sentit i 4tre saigne : ilme repoudit : «t Je crftios 
a bien qu'ils n'entendent rien a ma uia^dL^^ » 
et tendant aofi bras : « Tenez, dii-iV^ VjOila 
« moa bras^ &it68 cc cfue vous vo«dr«^. » 

Mylord s'af&iblis&ait de plus qq plu$^ et, 
le i^^ il f ut saigiie ume fois daiis 1^ matinee>et 
une foisk deu^ keures de Tap? es-midj. CiUa- 
Gune de ees deux saigiieed fut sUivie d'un eya<- 
xkQuissement^ et il seriiifttQinb^ si je ne Tavaip 
paa retenu daod ib.6s. bra^. A^n de prev toir uq 
SfOmblable aiccident , j'avai» soiu de ne |)a$i le 
laisser remuer sans mon aide. 

Ce.joiiv4k, mmi maitre ttie dit deuxfois: 
<( Je ne p^iix pas dpripa^u^ et vous; sayeat ^e 
« depuia «>Be aeins^inie j&p'ai:p#nt do^fmi* Je 
a S2|is ^ ajoutisdtril ^^ qu'uii' buomHiLe ia£} peut re4- 
« ter, saiii9 dpAlnir qu'ua oet-tain. teiilf)^ V^pr^s 

■ '' J^^ '- • •• •• -■• •_ ■ ^ •• ;-_^ • 

p .'Vtttisr aiitiresi nidieoitt&; ^us> Vdulez tbob' ftire hooficnr 
<:/i.<iL&,^ ^^aruoi) , o'ef t poox^upi ^oqs one dite^qu^m^- 9ia- 
« ladie fest grave; mais je ne me Taisserai pas sai^ner. » 
X tontes'les prieres de ses amis, qui Ini disai'ent qu^t jperi* 
rait s'il ne voulait pas se laisser saigner , il repoi^i^a^t .■ « Si 
« ifi ito'i^ miiurir beetle ibakidie, je nourrai o^MOeat , 
c( soit qu'on me tire tout xooaaaiig, soit qtt'on:Df» u» iai^e 
«c pas : c'est pqRBO^uoi je, n^ veuwas 4tre saigne. » *^ 

8. 
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« quoi il devient necessairement fou ^ sans 
ff que I'on puisse le sauver, et j'aimerais 
tf mieux dix fois me brdler la cervelle que 
u d'etre fou^ je ne crains pas la mort^ je suis 
« plus capable de la sentir venir que Ton ne 
« pense. n 

Je ne crois pas que M ylord ait eu Tidde que 
sa fin approchait jusqu'au i8 ^ 11 me dit: « Je 
« crain^ que Tita et vous ne tombi^z malades 
« en me veillant ainsi nuit et jour, » Je lui re- 
pondis que nous ne le quitterions point jus- 
qu'k ce qu'il fut mieux. Gomme il avail cu un 
peu de delire dans lajournee du i6, j'avais 
eu soin de retirer les pistolets et le stylet 
qui^ jusque-l^; etaient testes k c6te de son lit 
la nuit \ 

Le i8^ il m'adressa souvent la parole; il 
paraissait m^content du traitement qu'avaient 
suivi les mddecins. Je lui demandai , alors , 
de me permettre d'envoyer cbercher le doc- 
teur Thomas. « Envoy ez-le chercher, mais 
« dep^chez-vous. Jesuis fdch^ dene V911S Ta- 
tf voir pas laiss^ eiivoyef cbercher plus tot, 
ff car je suis sdr qu'ils se sont tromp^s surma 
tt maladie : ^crivez vous-m^me^ car je sais 

* Le doctear Bntno pr^Mnd que ce fnt Tita , et mem 
Fletcher, cpii 6ta les pistolets et le stylet. 
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tt qu'ils n'aimeraient pas a voir d'autres doc- 
« teurs ici. » 

Je DC perdis pas ua moment a executer ses 
ordres et ^^en faire part au docteur Bruno et 
k M. Millingen^ qui me dirent que j'avais tres- 
bien fait, parce [qu'ils commengaient eux- 
m^mes a ^tre tr^s-in quiets. Quand je rentrai 
dans la chambre de milord : « Avez-vous en- 
« voy^ ? » me dit-il. — « Oui , milord. » — 
« Vous avez^bien fait ; je desire de savoir ce 
« que j'ai. » Quoiqu'il ne parut pas se croire 
si pres de sa fin, je m'aper^us qu'il s'afFai- 
blissait d'heure en heure , et qu'il comjoien- 
^ait a avoir des acces de delire. II me dit a la 
fin d'un de ces acces: « Je commence a 
« croire que je suis serieusement malade ; et^ 
« si je mourais subitement , je desire vous 
« donner quelques instructions que j'espere 
« que vous aurez soin de faire executer. » 
Je Tassurai'de ma fidelitd k executer ses vo- 
lontes, et ajoutai que j'esperais qu'il vivrait 
assez long-temps pour les faire executer iui- 
m^me. A quoi ilrepondit: « Non, e'en est 
« fait J — il faut tout vous dire sans perdre 
« un moment. — ^Irai-je, milord, chercher une 
a plume , de Tencre et du papier? — Oh! 
« mon Dieu non; vous perdriez trop de 
« temps, et je n'en ai point a perdre. — Fai- 
« tes bieo attention, » me dit-il. 
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aVotre sort sera assure ^ Fletcher. — Je 
tt vous supplie , milord^ de songer a des cho- 
« ses plus importantes. — Oh^I mon enfant , 
« dit-il^ oh! ma ch^re fille^ m'a ch^re Ada! 
(( oh ! mon Dieul si j'avais pu la von: I Don- 
a nez-lui ma benediction; — donncz-la a ma 
a chere soeur Augusta ' et k ses enfants. — 
« Vous irez chez lady Byron. Dites-lui^ — 
« dites - lui tout. — Vous ^tes bien dans sou 
« esprit. » 

Milord paraissait profondement affecte en 
ce moment. La voixlui manqua; jene pouvais 
attrapcr que des mots par intervalles ; mais 
il parlait entre ses dents ^ paraissait tr^s-gra- 
ve , et elevait souvent la voix pour dire : 
a Fletcher , si vous n'executez pa» les ordres 
aqueje vous ai donnes, je vous tourmen^ 
« terai; s'il est possible. » Je lui dis : « Mi- 
tt lord^ je n'ai pas entendu un mot de ce que 
« vous avez dit. — • Oh ! Dieu ! s'6eria^t-il , 
« tout est fini ! il est trop tard maintenant. 
ct — ^Estril passible que vousnem'ayez pa&en^ 
« tendu? — Non ^ milord; maia^ jar vous cu 
« aupplie^ essayez encore une fbis de me iaire 
« con-naitre vos volontes. — Commenit .-.le 
« pui&je? il est trop tard^ tout est fini. — 
« — Ce n'est pas notre volont^^ mais ceile de 

Mistriss Leigb. 
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« Dieu J qui se fait. — Qui , dit-il ^ ce n'est 
« pas la mienne ! mais je vais essayer. » En 
effet, il fit plusieurs efforts pourparler; mais il 
ne pouvait prononcer que deux ou trois mots 
de suite j comme : « Ma femme ! mon enfant ! 
« ma seeur ! vous savez tout; — dites tout , — 
a vousconnaissiezmes intentions. » — ^Lereste 
etait inintelligible. 

II etait a peu pres midi; les medecins eu- 
rent une consultation , et il fut decide de 
donnera Milord du quinquina dans du vin. 
11 y avait huit jours qull n'avait rien pris que 
ce que j'ai deja dit , ce qui ne pouvait le sou- 
tenir. A Texception de quelques mots que je 
repeterai k ceux aux quels ils 6taient adres- 
ses , et que je suis pr^t a leur communiquer 
s'ils le de;sirent , il fut impossible de rien en- 
tendre de ce que dit milord apres avoir pris 
son quinquina. II t^moigna le desir de dor- 
mir. Je lui demandai s'il voulait que j'allasse 
chercher M. Parry. — « Oui , allez le cher- 
« cher. » M. Parry le pria de se tranquilliser. 
II versa quelques larmes et parut sommeiller. 
M. Parry sortit de la chamLreavec Tesperance 
de le trouver plus calme k son retour. — He- 
las I c'etait le commencement de la lethargie 
qui preceda sa mort. Les derniers mots que je 
lui ai entendu prononcer furent ceux-ci, qu'il 
prononga dans la soiree du 18 a sixlieures 
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environ : « II faut que je dorme maintenant. » 
Illaissa tombersa tetepourne la plus relcver. 
II ne fit pas un seul mouvement pendant vingt- 
quatre heures. IL avait par intervalles des suf- 
focations et une esp^ce de rAle. Alorsj'ap- 
pelai Tita pour m'aider a lui releyer la t^te j 
et il me paraissait qu'il ^tait tout-a-fiait en- 
gourdi. Le rdle rcvenait toutes les demi-heu- 
res , et nous continuames k lui soulever la 
tete toutes les fois qu*il revenait , jusqu'a six 
heures du soir du lendemain 19^ que je vis 
milord ouvrir les yeux et les refermer sans 
aucun symptome de douleur, sans fairele 
moindre mouvement d'ai^cun de ses mem- 
bres. « Oh ! mon Dieu ! m'ecriai-je , je Grains 
tf que milord ne soit mort. » Les medecins 
lui t4terent le pouls , et dirent : « Vousavez 
« raison \ — il n'est plus. » 



SUR LORD BYRON. 259 



ORAISON FUNEBRE 
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PAR M. SPIRIDON TRICOLI. 



Missolunghi , 1 awil , mardi de la semaine 
deP&ques, 1824. 



l^venement impr^vu ! ev^nemeDt k jamais 
deplorable ! n n'y a pas long-temps que le 
peuple de cette contr^e malheureuse salua 
avec une joie sincere cet homme c^lebre ^ le 
re^ut dans ses bras ; et le pressa contre son 
sein. Aujourd'bui^ accabl^e dedouleur^ plon-* 
gee dans le d^sespoir^ laGr^cearrose sontom- 
beau de pleurs^ et g^mit sur ce qui nous 
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1 este encore de son bienfaiteur. Le chant de 
ce jour heureux(2& Christ est ressuscUe) eiqpi- 
rait siir nos levres ; avant de se feliciter du re- 
lour de ce jour de redeniption , les Grecs se 
demandaient : « Comment est lord Byron? » 
Ce peuple ^ assemble dans la vaste plaine qui 
environne la cite , pour cel6brer ce jour saint, 
paraissait ne s'^tre r^uni que pour implorer 
du Sauveur du monde la gi'^ce de ne pas lui 
enlever celui qui Stait venu partager les dan- 
gers de la lutte engagee pour I'afFranchisse- 
ment de la pa trie. 

Et quel coeui'pourraitdemeurer insensible, 
quelle bouche pour rait rester muette en cette 
occasion. Quand laGrfece eut-elleplus besoin 
d'assistance qu'au moment ou lord Byron, au 
peril de sa vie^ vint a Missolunghi? Alors, et 
pendant tout son s^jour parmi nous^ sa main 
liberale pourvut a nos besoins; besoins que 
notre pauvrete rendait irremediables. Que de 
bienfaits n'attend ions-nous pas encore de lui, 
et maintooaat! helas^ maintenant^ nQS espe- 
rances sont enfermees avec lui dans la tombel 

Etranger a la Grece , jouissant des plaisirs 
et du luxe de TEufope, il pouvait, sans quit- 
terxette partie du .monde , coniribuer essen* 
tiellementau succes de noire cause : c'eut ^te 
assAz pour nous ; la sagesse et rhelbUeite de 
notre gouverneur, le piresident du s6aat, 
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aurait su employer pour notre saiut tous les 
moyens necessaires. Mais ce n'etait pas assez 
pour lord Byron. Destine par la nature k de- 
fendre les droits de Fhomme opprimd; ne 
dans un pays libre^ ayant appris de bonne 
heure dans les livres de nos anc^tres (qui 
sont des legons pour coos ceux qui les lisent) , 
non-seulement ce qu'est Fhomme, mais ce 
qu'il doit ^tre et ce qu'il peutfaire, il vit les 
Grecs esclaveS; r^solus de briser leurs chaines, 
de convertir en glaives vengeurs le fer qui 
souillait leurs mains ^ et de ressaisir par la 
force ce que la force leur avait ravil II vit 
cette noble resolution ; et^ quittant tous les 
plaisirs de TEurope , il vint partager nos tra- 
vaux et nos dangers, nous aidant non-seule- 
ment de sa fortune , qu'il nous prodiguait ; 
non-seulement de sa sagesse, dont nousavons 
eu tant d'exemples; mais de sonepee, qu'il 
allaittirer'contre nosbarbares oppresseurs.il 
vint avec la determination de moiu'ir en Gr^ce 
et pour la Grece. "Voil^la source denos larmes 
la source de nos eternels regrets ! 

Amis ! nous avons perdu notre bienfaiteui* , 
ce veritable pbilhell^nc, genereux, noble et 
plein de courage. Yos larmes coulent, mais 
ce n'est pas assez pour son honncur, ce n'est 
pasassezpour la grandeur de Fentreprise dans 
laqucUe il s'dtait engage. Celui dont nous de- 
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plorons la rnort avail doun^ , comme poete ; 
son nom k notre siecle : Fetendue de son ge- 
nie et la richesse de son imagination se trou- 
vaient resserrdes dans le sentier battu par 
les anciens. 11 se fraya une route nouvelle; 
route que d'anciens pr^jug6s s'etaient efFor- 
c^s et s'cfForcent encore de fermer; mais 
aussi long -temps que ses ouvages vivront , 
et ils vivront autant que le mondc^ cette 
route restera ouverte; car elle est aussi sure 
que I'ancienne. Je ne vous entretiendrai pas 
de Tenthousiasme que m'ont inspire ses ecrits^ 
cnthousiame que j'^p^ouve plus que jamais 
en ce moment. Les hommes cclaircs de 1 -Eu- 
rope entiere c^lebrent, et tous les siecles ce^ 
lebreront le poete de notre dge^ car il etait ne 
pour toute TEurope et pour tous les siecles. 

Une pens^e me vient^ elle me frappe par sa 
v^rite et son application k I'etat present de 
notre pays. Amis ! ^coutez-moi avec attention : 
que cette pensee deviennela v6tre^ et qu'elle 
se repande comme la v^rit^. 

Plusieurs nations ont brille sur la terre ^ il 
en est peu dont la vraie gloire ait marque les 
grandes epoques. Un pbdnomene manque a 
rhistoire de ces nations ^ pbdnom^ne que les 
philosopbes desesp^raient de voir jamais pa- 
raitre. Presque toutes les nations du xnonde 
sont tombVics des mains d'un maitre dans 
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celles d'un autre : les unes ont trpuve des 
avantagesdans ces changements , d'autres n'y 
ont trouv^ quede plus grands malheurs. L'oBil 
de TEurope ne s'etait pas encore arrete sur 
une nation qui y esclave de maitres barbares 
et subjugant la patrie de la liberie depuis des 
siecles^ secouelejoug del'esclavage; seule et 
sans le secours des Strangers. Yoila le pheno- 
mene que la Grece, que la Grece seule jus- 
qu'a present a offiert au monde. Tous les 
doutes sont dissipes^ I'histoire prepare ses 
pinceaux pour eterniser ce ph^nomene dans 
les destindes des peuples : I'homme d'etat 
Tobserve et en medite les consequences. Telle 
' est Tepoque extraordinaire dans laquelle nous 
vivons. Amis ! Finsurrection de la Grece n'est 
pas une epoque de notrc nation seule ^ c'est 
Tepoque de toutes les nations ; c'est un phe- 
nom^ne unique dans I'bistoire de I'univers. 
L'esprit vaste de lord Byron remarqua cc 
phenomene^ et voulut associer son nom a 
notre gloire. II avait vu d'autres revolutions ^ 
il n'y avait pris aucune part. La cause de la 
Grece dtait la seule digne de cet homme ce- 
l^bre dans toute I'EurojSe. B.eflechissez done 
au temps ou vous vivez^ dans quelle lutte 
vous ^tes engages : considercz que la gloire 
des siecles passes ne pent se comparer k la 
votre : les amis de la iibert^^ les philantrope^^ 
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les philosophes de toutes les nations y et sur- 
tout ceux de la libre Albion , vous fdlicitent 
et se rdjouissent avec vous; tous vous encou- 
ragent, et le po^te de notre %e^ deja immor- 
tel y ^mule de votre gloire , est venu sur vos 
rivages pour laver de son sang m^ld avec le 
votre les taches dont la tyrannic avait souille 
noire sol. 

Ne en Anglcterre, descendant^ par son pere 
et sa mere de parents illustres , avec quelle 
joie sincere le coeur philhellbne de lord Byron 
vit notre pauvre cite Finscrire au nombre de 
ses citoyens comme un temoignage de notre 
gratitude! Dans ses demiers moments^ au 
moment ou Feternite s'ouvrait devant lui; 
lorsqu'il etait sur les iimites qui separent la 
vie p^rissable de la vie eternelle ; quand tout 
ce monde materiel ne paraissait plus qu'un 
point dans les ccuvres de la toute-puissaoce 
divine; dans ce moment solennel ^ les deux 
noms qui sortireut de la bouche de cethomme 
illustre furen t celui de cet enfant uni quc^ de sa 
fille bien-aimee^ et celui de la Grece : ces deux 
noms^ profoudement graves dans son coeur, 
■ne s'efFac^rent point de sa m^moire au mo- 
ment meme de la mort. « Ma filie ! dit-il; la 
« Grece! s'ecria->t-il; » ct son ame s'envola. 
Quel est le coeur grec qui ne soupirera pas au 
souvenir de ce moment! , 
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Sou ombre sera aensifale a nosi douleuvs, a 
Q06 larmes; c'est une affection sind^re qui les 
fait couler ; mais elle sera h'mti plus sensilkle 
a ce que nous ferons pour uotre; pays > cdr 
elle nous observera dii haut du ciel^ dont aes 
yertus lui out deja ouyert les portea. Cest la 
seule recompense qu'il attend de sa munifi- 
ceujce^ de son amour pour noua : ce sera sa 
consolation des matis: qu'il a aoufferts pour 
notice cause ; c'est I'heritage qu^il noms laisae. 
Quand vos effbrts nous auront tires dea mains 
de nos oppresseura, des mains qui nous ont 
ravi nos biens^ nos freres^ nosenfants> alors 
son esprit sera content ^ son ombre sera satis>- 
faite I Oui^ k cette llieure jkbrtuQ«e. de notre 
liberte^ le pr^at etendra sa noLain sainteetlibre 
pqxir b^nir aa tombe v^neree^ lejenntef^uer- 
rier^ remettant dians le foi^reaui son^ ^^e 
teijate du sxtk^ de nosrtyrans^ y deposera^ses 
lauriera; rbomme ^'etat la consacr^a parses 
discours^ et le poete y yiendra chercbeir des 
inspirations .: ks yiergea de la Girece^ dont 
notre ill'tfstire concitoyctn a si souveii4 qeUbve 
la beauts y ne redoUtant plus rapproeke im<- 
pure de nos oppresseurs^ couroi>Q^e» de 
guirlandesy danseront autoor dd ^tte toi^frbe^ 
cbantant la beainte de notre tidrre i»atale , ddja 
cel4bree avec tant de ^aee €4 de verity par 
le gsand poete du SAeole* 
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Mais quelle sombre pcnsde vient oppresser 
mon ame ! mon imagination m'a egar^ ^ elle 
m'a presente tout ce que mon ccBur pouvait 
d^sirer; je voyais nos pontifes benissant cette 
tombe; j'entendais les hymnes de g1oire;je 
voyais des couronnes de lauriers^ etles vierges 
grecques dansant autour du tombeau de notre 
bien&iteur. H^las ! cette tombe ne condendra 
passes Testes pr^cieux^ la tombe sera vide; 
mais son coeur demeurera encore sur notre 
teiTe natale^ sur la terre qu'il avait choisie 
pour sa nouvelle patrie : il ne peut rester par- 
mi nous^ il doit ^tre ti^nsporte dans le pays 
qui a eu la gloire de lui donner le jour. 

O fille ch^rie de cet illustre pere ! vos bras 
le recevront ; vos pleurs baigneront le tom- 
beau qui le renferme. Les pleurs des orpbelins 
de la Gr&ce couleront sur Fume qui contient 
son coeur^ elles couleront dans toute la Grece; 
car toute • la terre grecque est son tombeau. 
Comme votre nom et celui de la Grece sont les 
seuls qu'il ait prononces en mourant^ il etait 
juste que la Grece entrdt en partage de ses res- 
tes pr6cieux. Missolunghi, sa patrie^ veillera 
sans cesse sur I'urne qui contient ce coeur ve- 
ner^ comme le symbole de son amour pour 
nous. Toute la Grece en deuil ^ inconsolable, 
porte cette urne en procession ^ tous les chefs 
eccl^siastiques , civils et militaires raccompa- 
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gnent; tou8 les citoyens de MissoluDghi sui- 
vent^ faisant eclater leur gratitude par leurs 
larmes sinceres ; elle regoit les pieuses bene- 
dictions de I'archeveque^ de I'dydque^ et de 
tout le clerge. Apprends^ noble dame^ ap- 
prends que les chefs grecs ont porte cette urne 
j usque dans le sanctuaire ou ils Tout deposee 5 
quedesmilliers de solJats bordaient le chemin 
partout ou elle a pass^ , avec leurs mousquets 
abaisses vers la terre^ comme pour lui rede- 
mander le bienfaiteur qu'elle leur cache^ 

Tous ces soldats , pr^ts k marcher contre 
rimplacable ennemi du Christ et de rhomme^ 
entouraient le lit f un6raire , et j uraient de ne ja- 
mais oublier les sacrifices que leur p^re et Ic 
notre avait faits pour nous ^ et de ne jamais 
sotifFrir que le sol ou se trouve son coeur soit 
foule par des Barbares. Des milliers de voix 
s'dleverent alors, et le temple de Dieuretentit 
de pri^res pour obtenir de lui que ses restes 
veneres arrivent dans sa terrenatale, etpour 
que son ame repose ou le juste trouve le 
repos. 
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